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Creowzo (GIORDAND

BRINDIST AL TEMPO DELLE CROCIATE *

La conversazione di questa sera si riallaccia in certo qual
modo a guelia ¢he tenni un anno fa circa e nella stesso wmpo
& quasi l'allarpamento di quel twema. In quell’occasione dreevo
che la diffusione del Cristianesimo cra stata favorita da una
parte dalla diaspora giudaica presente in gran parte del bacino
mediterrance, ¢ dallaliza dalls grande o suadale imperiale.
Per la sua posizione Brindisi erx il puassageio obblizue, il
rramite naturale della cultura, del comemercio, della politica e
della religione, di tutto gquello insoinma che costituisce civilra,
Ta nosira cirtd, diceve, cta un po’ Ta testa di ponte della roma-
nitx protesa verso Poriente; di conseguenza doveva essers la
prima ppa del Cristianesimo quando, lasciata Ta matrice semi-
tica in ocui e germoglialo, ‘ucomineld a penetrave nell’arca
LEECCO-TOMM .,

Passano i secoli, la storia continua ed eccoci nel secolo XI
di fronte al grande avvenimento delle Crociate. Anche in que-
sta nceasione Brindisi continua nel sue ruolo di arteria prin-
cipale, di puato strategico, di grande ceatro di raccolta, dove si
danne appuntamento gruppi di pellegrini, wuppe di soldan,

.
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flotte di navi. Alla lunga via di teera sttraverso 1 Baleani, con
1 s0i pericoli ¢ le sue insidie, non c’era alira alternativa che
la via di mare arwaverso il porte di Brindisi e di alcune altre
vittd dell'Adriatico, le quali perd non offrivano [ vantaggi ¢ la
sicurezza del nostro potto.

Sard proprio i banditere della Crociata, Urbano 11, a po-
sare ali occhi su Brindisi € a preoccuparsi di assicorasvi servizi
logistici ¢ strategici in vista dei futuri avvenirnent:.

ola non so quanto sarel originale ¢ gquali contzibutl potei
dare per la conoscenza della swria di Brindisi a persone che
50 CON QUARTO ZMOKe € con Cusihld coppeleni ne sono gia
informate; pin di qualcuno che stasera ha la bomtd di ascolear-
mi dovrebbe invece stare al mio posto; sono sicuro che avrel
ela imparare. Gl amici della De Leo non soao curiosi ascolta-
tori soltanto o corcosrafici, ma partecipano a queste periodiche
CONVErsazioni ¢on fenso critico e sicuzezza d'informazionc, per
cui quando 'amico Jurlare ¢'invita a Brindisi, noi ¢i affreetia-
mo ad assicurargli la aostra presenia ma come ascoltatori ¢ nan
in qualitd di conferenzicri, specic s, come ncl caso mio, con-
farenzieri non si &

Allora, perche la mia presenza qui stasera non sia pleona-
5ti¢a o tanto peesrio nofosa ripetendo Faitl e date che loro g
conoscono bene, penso che possa interessare maggiormente ve-
dere un po’ che cosa ¢ stata nella realta la croctaca; voreel -
somima focalizzare il concetto stesso di crociata ma da an ango-
lo wvisvale che non mi paze sia stato molto studimo. General-
mertie guel grande ¢ complesso conflitto tra occidente cristiano
2 oricnie musalmang 1o 51 fa nsalice a canse religtose o coono-
miche; di consepuenza in esso si @ visto ora Desplosione del
pill puro senvimento cristiano, che trova la sua radice nella
spiritualitd riformistica di Cluny; ora il delivio di un incontrol-
lato [anadsmo religioso di massa; ota una pura e semplice
impresa militaze ed economica; ora lo-strumento politico della

.
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reactazia papale. Nessuno di questi giudizi, & chiaro, esaurisce
in manicra completa il concerte di erociara: le differenti valora-
zioni ¢ motivazioni che gli stndiosi danno al riguarde somo il
riflesse di condizionamenti di senole o i correnti cultnrali di-
verse a comingiare dalla caustica ¢ irciverente Jdefimzione del
Volraire sino a quelle della storiografia pint recente.

L'interrogativa che mi pongo questa sera & il seguente:
le crociate furono realmenie il punto eritico di un processo
dialettico insuperabile tra dve civilth opposte, tra due religion
davvero nemiche?

Avendo avuto occasione di vivere pit di qualche anno
in compagnia di studiosi musulmani, il quadre manualistico che
mi era farte delle crociate sui banchi del licee e anche dopo,
mi appativa ogni giorne pitt ingiustificato e pilt insostenibile.
Armraverso poi la letturs diretta dei cronistt latini e bizantind
e degli anmalisti arabi, molte mie convinzioni cominciarono ad
apparirmi se non proprio der pregiudizi, per lo meno informa-
gioni ingsatle ¢ incomplete o guanto meno vnilaterali. S osa
che i primi storici e cronisti latini delle crociate, avendo scrizto
subito dopo le strepitose vittorie in Terra Santa, ¢ hanno lascia-
to delle narrazioni detrate dall’eniusiasmo religioso, dua un ceno
spirito propagandistico o dal desiderio di esaltare questo o gued
principe crociato, al gquale facevano risalire guasi in esclusiva il
merite o ['idea della crociata stessa. o anche constawatn che il
tetmine di crociata, come lo intendiame nol, rimase sconosciuto
almeno ai primi crociati stessi ¢ agh stessi cronist sia arabi che
latini: esso appare nel laino medivevale solo nel XIII secolo,
mentre H corrispondente termine arabo burel wssalibiyia, che
vuol dire swerra per la eroce, risale al periodo ottonmano.
Soltanto rella Spagna il termine di crociata & aneriore all’allo-
cuvione i Urbano II a Clermont nel 1095,

E’ noto a tairi con quale diverso atteggiamento ideologico
e con guali nuovi sentimenti anche la Chiesa ufficiale da qual-
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che decernio a questa parte goarda al monedo islamico e giuda-
co, i due popoli che insiome a quelly cristiano esaltano la
concezione monoeistica della religiosith umana. Non sembri
quindi strane se, alle lece di e queste premesse, o azzar-
detdr certi accostamenti ¢ tenterd di sottolineare certe coinci-
denze non solo di parole ma anche di concerti, che menire
ci ainteranno a comprendere meglio terminl cume guerra santa,
crociata, martirio, papato, califfare, ci permetreranno di rispon
dere al quesito che punevo prima,

Ogni religione, intesa come messaggio divino da diflonde-
re tra gli uomini, porta con sé 1l concetro di & guerta santa »;
la dinamica prosclitistica viene poi ad identificarsi con la cosid-
derca « via di Dio», quell'irinerario spivituale che il fedele
deve percorrere intero £ senza compromessi per realizzare la
propria santificazione. Strumento principale della predicazione
& la parola, che deve penetrare come una spada nelle coscienze
degli individoi. Ta lingua che parla & una spada che wibwa.
Il conenuo kerigmatico, artraverso una semantica tanlo pro-
fonda quanto conseguente, viene a cobncidere cen un’cspressic-
ne militare. Nella letteratira cristiana sin dagli scricti paolini ¢
poi in gran pavte defla patristica il vocabolario militare presta
le piti espressive immagini per indicare i1 realizzarsi di questa
« via di Dio », il diffondersi cioé del nuovo messaggio religiose.
La guerra santa che soggiace e traspare ad un tempo nella predi-
cazione ¢ nella propagazione dei contenuti religiosi & lo sforzo
supremo che il credente fa nella < via <li Dio » sino al sacrificio
della propria vira. Questa coincidenza di concetti potrebbe esse-
re attesieta dal fatto che in atabo, por csempio, i guerregpiare
¢ il pregare sono espressi dallo sresso wvocabolo: preghiera e
suerriere sono infattt omonimi {#mibrdbl

Nella diffusione dell’ Tslam la guerea santa, il gehad, trova
la sua pitt larpa e concreta realizzazione; la stozia dodl Isla-
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misme inizia ¢ procede per parcechi secoli sccondo gl ideali
del gibad, che diviene la componente politico-religiosa pit effi-
cace oi tuita la civilid araba, Opei, dopo ot secoli di storia
e d1 espenicnze diverse, 1] concerto di guerra santa, sia in area
cristiana che in quella musulmana, non ha ragione d'essere,
né sembrerebbe del resto accertabile per | ricordi odivsi che
desty nella coscienza dell’oomo libera. Del vesto gli stessi giu-
risti arabi moderni rikengono che si debba dare la qualifica <l
puerre sante salo a quellercondorte da Maomertto, 1 quale clia-
md | osuei primi fedell @ combaliere 1 numici ¢ quanti in gencre
riflutavane &i accoglicre la muova religione che, per il profeta
arabo, era Iullima e definitiva rivelazione fatta da Dio per
I'instaurazione del piit puro monoteismo. Con Maometto infari
si doveva ritencre chiuso per sempre il ciclo delle teofanie
iniziato con Abramo e proseguito poi con i grandi profeti della
antichiti che lo avevano preceduto, come Mosé ¢ Gesu,

Ouesti cambattenti della prima ora, che sacrificano la pro-
pria vira per il trionfa dell'lslam, che percacrone quindi la
« wvia di Dio» sono 1 testimoni per ecccllenza; il maslim che
cacde in bateaglin & lo rheded, ciod il testimone, che rende in
maniera cruenta la sua professione i [ede {shabada). L' sor
prendente constatare come la congezione musulmana di guesta
testimonianzy venga 3 coincudere con analopa concezione eri-
sttann, che ¢ & ranwo familinre. Anche nel Cristlanesimo chi
sacrifca la propria vita per conservare o per diffondere la pro-
pria fede, & un tescimone; i swartyrfam & la lestimoniunza per
eccellenea: 1l wearfyr & Pequivalente cristiang dell’islamico sha-
ded, Lergendo gli autori arabl he anche novale FPespressione
crisbinga « trovd il martivio », « mol martire », Noa solamentc
i musulmane che cade in guerra contro gl infedeli & un mar-



tire, ma conmungue cada, purché si tratti del trionfo dell’ Islam
o o causa di esso, sia pure combatrendo contro | propri corge-
ligionart. Lo siorico arabo Abu ¢l-Fedi racconta che, dopo la
presa di Gerusalermme da parte «di Saladino, 1" emiro Ibn el -
Mokaddem, volende unire nello stesso anno i meriti della guct-
ra santa con quelli dei pellegrinaggi alla Mecea e alla romba
i Abramo, si fece nominare Emir el-Hadj defla Sicia, ciok capo
della carovana. Giunte sul monte Acafat, vicino alla Mecca,
ording la sosta consueta per I’ iada, ciot la corsa finale con la
quale | pellegrini arabi st dirigono verso la valle di Mina, come
preserive il rituale. In quello stesso momento era arrivao
anche T'emiro dei pellegrini dell’ frak, il quale per giunta rap-
presentava il califfe di Baghdad e, come rale, ritencva di avere
lui il diritto d'iniziate I ifade per primo; insorma ne nacque
una di quell: sciocche polemiche sulla precedenza nclle cerimo-
nie ufficiali, che spesso suscitano I'ilaritd; que! giomo invece
la polemica degencro in zuffa armata con relativo spargimenio
di sangue, si che Allak ebbe meno pellesrini e le bancarelle di
oggetti sacri mena acquirent. In quella rissa cadde To sicsso
Emir el-Hadj della Sixia Ibn el-Mokaddem, il quale, eonclude

il cronista, « morl martire » (per not pataralmente martive del
cerimoniale). )

Gli arabi portano un canceito nuovo od estraneo alla storia
del Cristianesimo cirea la configurazione giuridica del erritorio
islamico. L'idea di Stato infarii derivava dasila stessa doterina
COMANICa: UN Nuovo ecritorio conguistato diventava araho guan-
der era anche islamizzate. In questa islamizzazione si hanno e
mamenti ben disting

1} abbiamo prima quello che vien detto darel-Islan e in cer-
to qual mode dar-el-Salam, clot la terra, anzi Ia casa del-
I'Islam o della Pace questa espressione indica 1 psesi in cui
sone stabilite la legee cotanica e le sue eradizioni, e ini-



zialmente questi pacsi si restringevano a guelli dell’Arabia,
abitata da soli musulmani: in quesio territorio il pibad si
cra concluso e non cra pil ripetibile;

2] poi abbiamo il dar-el-solb; questa & nna figura giuridica pin
rata: con tale espressione sioindice un paese abitato da cri-
stiznl e giudel che sono sorto la dominazione musulmana
e sono lasciatl nella loro fede in virth di un accordo per cul
san deten sra'abbidun ciod quelll del contranio, che prevede
a (al fine 1] pagamentt di una tassa personale {giziak;

3} inhne abbiamo quel che si dice dar-el-barb, ciod un pacse
potenzialmente musulmano, o meglic un pagse che potrel-
be diventare sede di une Stato musulmano, una specie di
icrra di missione. Secondo Jo aspirazioni ecumenico-teocra-
tiche dell’Islamismo porremmeo dire che turto i1 mondo era
nella condizione di dar-cl-harb, terre cioé disponibili per la
realizzazione del dar-cl-Isfam universale, di cui padavame.

I giuristi avebi hanno claborato e condizioni perché si
configerl questa realizzazionc; ma non & qui il easo di elencarle,

Daope la moree di Maometto la storia dell’lslam ha un
doppio carartere: da una parke esso & la religione nazionale
degli arabi; ma dall’altra tende alla conquista spirituale ¢ rerri-
tortzle dell’'umanitd, swabilendo cosi il resno universale di Dio
sulla terra; il gibad era solo o strumento per la creazione di
questa monarchia ecwmenica di Do, Non possiamo non notare
qui certe convergenze con 1 vari momenti dell’evangelizzarione
cristiana: il momente della predicazione ristrerra al popolo elet-
to, & quello della missione universalistica del cosiddetto paoli-
nismo, davanti al quale cadono le barricre gengraliche e razziali
ai fini di wna sowriologia cstesa a tmeti eli womini. L'escatolo-
gismo messianico <el pludaismo, nizialmenie privilegio di un
popolo, si allarga nell'ccumcnismo evangelico.

In seguito dalle meditazioni agostizianc sulla sroria nasce
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la concestoue dells efeitey coelestis in contmupposizione  alla
cigitar tevrena ¢ sulle elaboraziorn successive vieno 2 germo-
gliare la politica eocratica del pontificuta mediogvale, che cul-
minerd con le affermazioni assolutistiche di Gregorio VII e di
Lonocenze 111, L siamo cosi esattamente in quell'arco di lempo
in cui il mondo cristiane & impegnato nelle crociate,

A questo punie la tentazione & 1roppo forte per non fare
un accostamenio, i sede sloviogralicy, ten papsto e califfaro.
La moric quasi improvvisa del profcta non sli permise di pre-
disporre e modalith delly successione, né di precisare i compin
dei futuri capi dell'Tslam. Non ¢i fu un lascito solenne o una
investitora ufficiale da parie del fondatore, che rivoviamao inve-
ce nel cristianesimo. E' certo perd che i pilt immediaci evedi d
Maometto, 1 califll, cercarono d'interpretane lo spirio e di
prosepuirne 'opera.

Mel secelo X1 il ginista arabo Mawardi {morte nel 1038
= Riforma di Cluny)} fece un'esposizione sistematica <elle pre-
rogative del califfo « il principe dei credent », Lpli ha 1l com-
pito di mantencre la fede ¢ di difendere la religione, panire |
colpevoll, sia apostati che creticl, fssare ¢ riscuotere le impo-
ste, arbitrare lo controversic giuridiche, pagare i funzionari e
vigilare sugh atti di governo, dichiarare la gucrra santa o pro-
pergere il tervirorio dell’Talam.

Aleuni stodiosi hanng volwo distingnere ra doveri di ca-
rattere religiose © doveri di caratrere politico; ma gquesta divi-
signe, che risenne della tipica menmalizz occidenuale e che tienc
presente in particolare o simazione dell’Europa ¢ del Medio-
evo, noe & applicabile al monds musulmano, dove pozere civile
¢ potere religinso coincidono ¢ mitd e due trovano la loro giu-
stiftcazione giwridica nelfunico testo coranico.

H califfo ¢ il capo spirituale ¢ politico det credentt ¢
percid la sun givrisdizione si estende a woue gli arg della v
dei sudditi - fedeli. La figura del pascia, ‘come capa politico, &
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posteriore [XIV scc.). Nell'lslam non abbiamo una legislazionc
civiie distinta da quella reliziosa, cloé una Sacra Serittura da una
parte com @ sued precctti o la sua wenlogia, © an corpas s
civilis ddall” altra; 4l Corano per 1l wsmsfis & una cosa ¢ [ alua
insieme. Per fare un esempio pravico, ricordo che a Casablan-
ca yuando la polizia wrbana sovprendeva un wrabo a bees o un
bar acqua o whisky durvante il ramadar, csercente o cliente ve-
nivano puniti immediatamente con chiusura del locale e am-
mende varie. ‘

Se diamo uno sguardo complessivo a quelle che sono le
prerogative del papa e del califfo, vediamo ch’esse hanno molic
in comune. Il papato guale si conlwurava nella dottrina eccle-
siologica medioevale ¢ nelle claborazioni giuridiche dei seeoli
XI e XII, non appatc molte dissimile dal califato, L'assoluta
sovranitd sz qualungue altre potere afermarz ¢ teorizzata da
Gregorio VII ¢ poartma alle conseguenze ¢ alle applicazioni
estreme <la Innocenzo IT1 mirava a creave in Europa ¢ nel mon-
do wna soccic di dar-el-Ielanr cartolico, con la differenza perd
che in Turopa, accanto a questo assolutismo teocratico si erge
"assolurismo imperiale, di gui 1 due wvertici in anticesi, Sacer-
dozio ¢ Iinpero, la Jotta quindi tra Stato e Chiesa con sovrap
posizione di sfere giurisdiziorali diverse e antagoniste, con in-
debite ingerenze reciproche tra potere ecclesiasiico & porere
politive, ¢he I'Islamismo ignorerd e che caratterizzerd invece
oltic un millennio di staria europea. [Talla ensione nei rapporti
di questi due supremi organismi verrd 1l loro swsso logoramen-
to e [x nascita deli’Eorena moderna,

Ora voreei esaminare un vltimo aspete, che riguarda pin
dircitamente le croctate @ quando pensiamo alle crudeltd ¢ ai
massacei compliuti da una parte ¢ dall’altra ciod da quel « cam
d'infedeli », sccondn i cronisti lativi, e da quel « porci di erl-
stiani », secondo gli annalisti azabi, dovremmo concludere che



le crocime sono siate il delitio di un incontrollato fanatismo reli.
gioso di mussa, stando a una delle definizioni che abbiame ricor-
dato all'inizio. Ma ci {o davvero guest’odio religiose, questa in-
compatibilizi di cvesistenza pacifica tra cristiani e musulmani?
Anche quel luogo comuere nella swriogralia occidemale che alla
magnanimith ¢ alla lealta del cavaliere crociato oppone la mala-
[ede e [a coudeltd dell’avversasio infedele, & smeniito molto
sprsso dagll stessi cronisti latini, com’® facile controllare.

La diffusione dell’” 1slam, per la eapidita con cui si realized,
& un fenomeno unico nclla storia civile ¢ religiosa dell’umanita.
T nuovi credenti si erano sirettl attorno al profela per portare
il suo messaggio religioso nel mondo con la parele e con la
spada. Al rozzi beduini del deserto la predicasione di Maomet-
to seppe far brillate la visione di un Walalia di ricchezze e di
gloria anche su questa terra.

1l merite delle fulminee vitlorie non fu solo dell’csercito
musulmano ¢he seppe competere con guelli bixantini ¢ persiand
e crociati, ma specialmente per la politica religiosa tolleramie ¢
per la sena amminisiazione civile. T nuavi dominatort accorda-
vano pitt libertr civile e religiosa ¢ pitt agevolazioni fiscali di
quante non ne concedesse Bisanzio, la cul opprimente reocrazia
¢ il hscalismo attuato spesso fino all’inumano e all'assurdo spin-
govano laici e elera, ebrei ed armeni ad wcogliere come libe-
ratori gli eserciti musulmani, Serive Michele Siriano (X1I sec.);
« il Dio dalle veadeue... vedendo la malvagizd dei romant (hi-
zantini] che ovunque domnipavano sacchegpiavano crudelmente
I nostre chiess ¢ i nostei monasteri . . . feee venire dal sud i
figli d'Ismacle per libeturct dalle mani dei romani ».

Un vescovo nestoriano, dopo la cadila &7 Damasco, sori-
vevar o« questi arabioa el Do ba date 11 domiws... non com-
Latono contro la religione cristiana, anzi difendono la nosira
fede, hanno riverenza prer 1 onostri preti o 0 nostmi santl ¢ fanno
doni alle chiese ¢ al monasteri ». '
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Alla batraglia di Ubud | eristiani di Medina combatierono
con Ahu Amir ar-Rahib come alleusi di Maometro.

Propric 1 cristani e gli ebrei, sin dal tempi di Maometo,
godevano di particolari privilegi: agli occhi del profeia cssi
avevano il merito di essere « quelli del libro » {abl-el-bitab), i
detenrori ciot di una rivelazione scritta ¢ in questo erano pari
aglt sressi musulmani ¢ come questi eranv cunsiderati giust!
(Banif), di conseguenza diventavano pure i protetti | dhimmi.
Cristiani ¢ giudel potevano conservare e praticare ln loro fede
purché pagassero una tassa personale {gizia), che secondo il di-
ritto mosulmane primitive varid a seconda delle circostanze.
Se 31 convertivano all'lslam venivano esonerati anche dalle im-
posic fondiarie (khuragi) e spesso venivano csortati alla con-
versiong con la promessa di privilegi ¢ di somme in denaro,
come faceva il religioso califfo *Omar TT; del resto anche Gre-
gorto Magno per la conversione di gindei ¢ pagani adortava o
stesso sistent, come siopud vedere dalle sue letrere,

Ma ul & 15 delle disposizioni ai legge e dei progindizi
religiosi, chie ogni tanto, spacic sotwo califfi piit zelanii, crearono
delle tensioni o turbareno la vita det cristiani, in genere la
massa degli individui seppe creare spuntaneaments quelle con-
dizioni possibili per una amichevole collaborazione ¢ pacifica
coesistenza. I eristiani non solo polevana csercitare liberamente
qualungue mestiere ¢ professione, ma moho spessy occuTANG
cariche pubbliche e assolvovano fongioni nelle Sewmo ¢ a Corle.
Gli Arabi si preoccuparono sempre di lasciare o di metere in
carica 1 cristiani che ritenevano idenei. Alii funzionari puver-
narivi 1 origine o i fede cristiana i troviamo un po® dovun-
que: i Sargum o Damasco; un Menas nel Basso Egitto, un Sa-
nutivs nel Rit in Marocco, un Filosseno net Fayum, Manser
ibn Sargum, grande funzionario alla corte di Damasco, & lo zio
di Yoanna Sargum ciod i Giovanni Damasceno, che a sus volia
sard ministro delle finanze del califfo e poi vescovo e santp della
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Chiesa. A proposite di costiam nel pubblici ufhicl, il gran wisic
del califfo Mubammad al Muheadi era stato accusate di preferire
in modo particolare i cristiani nelle amministraziont dello Sta-
to; ma il califlo lo tranquillizzd dicendogli : quando un cristiano
lo ritieni utile prendilo pure e servid dell’opera sua, perché i
ceisttani danno mmggior alfidamento degli ebrei, dei musulmani
¢ del persianl; perché gli ebrel si aspettano che il Regno finisca
a loro, 1 musulmani, essende della a fede, cercano di portarri
via il posto, & 1 opersianl dicone, che una volta questo repno
appartencva a lore. Spesso 1 califlt sceglievano tra 1 cristiani {1
medico personale, o il pocta di corte, 1 quali non dovevano
preoccuparsi di nascondere la propria fede. Il pocea laureato
Omayyade al-Akheal, di origine cristiana, che faceva allepra bri-
gata col fglio del califfo ¢ con Giovanni Damasceno, quand’era
ancora Yoanna Sarmum, entrava irangaillamente nel palazzo del
califfo con una gran croce d’ore appesa al col'o in manicra ben
visibile.

Se diamo vno sguardo a quello che avvenne in un paesc
profondamente cristianizzato come la Spagna, comprenderemo
meglio anche le preoccupazionl del papato romano per la ra-
[Hels arabizzazione di quel pasgse; 1 eristiani spagnoli prendevanc
volentierl persino nomi arabi, e non-si trattava solo di laki o
db milisarl, Sone il tegno di Abdel Rahman (912-961) fu man-
dara ambasciatore presso Ottone 1 un certo Rabi® iba Zaved,
che altri nemn era che il vescovo di Recemundo, Ma pid che di
arabizzazione, spesso si trattava di vera islamizzazione delle
terre crisiiane, L'apologista Alvaro & Cordoba gii i Iamentava
che | suol contemporanei lepgevano non solo poesie ¢ romanzi
arabi, ma anche opere filosofiche ¢ teologiche ¢ non per con-
futatle, ma per assimilarne i1 pensicro ¢ lo stile eleganie, Le
bibloteche erano piene di libri arabi; specialmente 1 giovani si
entusiasmavana della nuova letteratura sino 2l punto da Impa-
rate ¢ scrivere [arabo meglio degli stessi arabi. Proprio sul

-

14



piano deila culra la collaborazione e le inftucnze reciproche
furone pit evidenti; tra I¢ classi colie delle doe confessioni re-
ligiose 'amare per il sapere ¢ il gusto delle novitd contribuirono
latgamente ad un'intesa profonda od officace. Si ripetevano in
alurt termini la stessa vicenda ¢ lo siesse sitzazioni di fatto che
press’a poco 1 cristiani a loro volta avevano vissuto al primi
secoli nel monde pagano, quando il lora progressive acclimara-
mente ¢ adattamento 2lla sociesd greco-romana suscitavano e
recrimingzionl di un Termllizno o di un Cipriano. Malgrado i
gridi di allarme da parte dei rigoristi e dei soliti montanist,
presenti in taete le religioni, gl individui lemad tra lovo & co-
stretti dalle mélle vicissituding e circostanze del vivere quoti-
diane, sone portati spontancamenic a instaurare un  wods
vivend: pussibile e inevitabile. Proprio dagli scrirtori lanini sap-
piamo che cristiani e mwsulmand partecipavano insicme alle ri-
spettive [este mon solo dvrante le fere celebrate in onore di
santi cristiani o presso santuari musolmani, ma anche alle pro-
cessioni ¢ colebrazionl pubbliche. Quando moriva un funztona-
i 0 un capo arabo cristisno non era raro il caso che al fune-
rale paviecipasse rudta una folla di notabili musulmani mentre in
resta al corteo procvedeva solenne la croce cristiana tra 'onder-
giare dei turiboli d’incenso. Dutante [a Pasqua ceistiana gli
emiri della famiglia Mouked, principt i Shizer, wscivano di
casa per assistere alle cerimonic. Si comprende anche facilmen-
te come i matcimoni mistl fossere all'ordine del giorne ¢ a
tarti 1 livelli sociali. Le donne cristiane sposavano sysybiani
pur conservando la propria fede, solo dovevano lasciare che i
figlt sepuissero la religione del padre, quande questi per indilfe-
renza religiosa o per afletro verso la moglic non consentiva spesso
che i figli venissero addirittura battezzani, Mu'awiya, califlo Ji Da-
masco, tra le mole mozlie, scelse come favorita una balbite
siro-araba Maysun, ch'era cristiana. Othman, successore di "Omar,
spost Ma'ila, cristiana anch'essa.
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Non votrei a questo punte sembrare un apologista del-
I'Tslamismo o guanto meno essere accusazo i trasformismo re-
fipiosu, 1o woluto soltanto ricordare ura sitnazione di fatro e
una tealtd storica spesso ignorate dagli studiosi delle craciate,
che ne hanno date delle debniziont e delle walutazioni jncom-
plete, unilaterali, quando non sono proprio falsate, Llerrore
i cut pudr facilmente cadere lo storica & quello delle ricostru-
zioni asitalie, o per una certa ideologia di scuola o di moda di
projetrare ncl passat gindizi e pregiudiz che sono riflessi delle
nostre esperienze, interprerazioni storiografiche tardive, catego-
rie mental: nosire ben lontane e spesso avulse dalla effectiva
realtd storica, che la lettura artenta e completa delle font pud
documentare,

Chiedo scusa se sono andato un pe’ troppe al di 1a del
mio tema; del resto mi basteranno pocki minuti aleel per ri-
cordare brevemente soltanto gli avvenimentd principali di quel
prricde che vide Brindisi, come in altre circostanze della storia
deila civilty, al centro doll’atrenzione e dell'interesse eLLopei ©
di cul tanti munumenti sono sotto pli nechi di .

Proprio tra I'XI e M XIII secolo Prindisi conosce un
pesioda di Noridezza e di prospurita sta nel campo dell’industria
che in quello del commercio, Mercanti amalfirani, Rorentini,
veneziant ¢ pisani hanno fondachi, aprono banche ¢ lugge, ge-
atiscono ospizi ¢ case per pellegrini. Gli ordini cavallereschi che
si wanrro cosntuende hanna le rispettive chiese con annessi
ospedali: t Templari, | Cavalieri Teutonici e i Cavalieri di san Gio
vanni, oltre che svolgervi activitd assistenziali, fanno anche una
grande propaganda per Iz crociata, Sin dall’ XT secolo parccchi
ebret erano venuri a stabiliesi nella nostra citid: vi esercitavano
Parte della tintoria o tenevano banchi di cambiavalute. Prospe-
ravi iadustria del bronze derto appunte brindising; vi erano

-
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numetose fabbriche di embrici e di sapone, generalmente ge-
stite da genovesi, che dominavane a tal punto i mercari orientali
da preocupate seriamente i mercansi veneziani. 1 rapport con
le repubbliche marinare eranc intensi ¢ frequenti, anche se non
sempre pacifici, tanto che nel 1192 Brindist ¢ Venezia dover-
tere stipulare un rrattato di pace e i reciproca difesa.

E’ facile immaginarci quale doveva essere il porro scmpre
affollato di pavi vencelane, genovesi, pisane e amalftiane che
caricavano e scaricavano le mercl pil svaniate, Brindisi si ro-
vava naturalmente innestata sulla rete delle grandi vie del com-
mercio cal wvicino ed esiremo oriente, che si diramavano sia
artraverso le piste carovaniere che le vatie rotte maritiime. L'Oc-
cidente importava dall'Oricnie sperie, essonze profumate e me-
dicamenzose, stoffe pregiate, mentre esportava in gquantita kegna-
me¢ da costruzione e metalli utili per 1a fabbricazione di armi e
di articolt bellici in genere, di cui Uoviente era pinttosto povero.
Devo ricordate che la Chiesa sin dal secolo X aveva proibiho,
comminando scomuniche, 1l commercio del cristani ol sara-
ceni; proibizioni confermate dal concilio i Montpellier del
1162 e ribadite dal concilio Lateranense di 17 anni dopo & pol
durante tutro il secolo XTTI. Ma la Chiesa si rendeva anche con-
to che sopprimetre il commercio col saraceni voleva dire stroz-
zare l'economia occidentale. Del resto i commerciant cristiani
non si lascizvane fermare dalle scomuniche; cosl fin da Inno-
cenza IH cercavano dJdi otrencee delle licenee di commetcio col
saraceni pagando una tassa; in breve tempo faceva pin affard
Ja curia romana nel concedete queste licenze di commercio che
i concessionari di licenze nei loro affasi,

Sioarviva cosi al paradosso che le navi ¢ le armi con le
quali venivano sconhtti i crociati spesso eranc fabbricate con
metalli ¢ legname occidentali; la spada o a freccia che colpiva
il pellegring il pitr delle volte era siata temprata nelle officine
cristiane. Sappiamo inolire proprio dal concilio di Montpellier
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che certe galee musulmane o navigli di pirateria saracena erano
addirittura pilotate da tnarinai cristiani.

Nei XIT secolo Brindisi ci appare, direi guasi, una repub-
blica marinara per il dinamismo affaristico ¢ per i movimento
di merei e di gente che la animano, La zecca, che i Normanni
vi avevano aperta, viene incrementara ai tempi di Federico II,
che vi costruisce anche il castello, medificato in seguito dagli
Angioini ¢ dagh Aragonesi. Grazie all’affluenza di tanti mer-
canti, vi circola moneta pregiata: accanto al tari d’oro di Amalfy,
battuto anche da Bnrico VI e da Federico I, sul banchi dei
cambiavalute troviamo Papuliense imperiale, i bellissimi angu-
séales tedericiani, che anticipano di meaza sccolo il foring ¢ il
genoving aurei, ¢ non manca qualche tag doro di Manfredi.
La moneta d’oro di Federico 11 si prowac sotta Corradn TV,
Manfredi e Corrading sino alla caduia definitiva degli Svevi.
Dopo una breve rarefazione, sotio Carlo d’Angié si ritorna al-
}a monerazione surea col reale e col tari.

Catle d'Angid inolire riaprel il canale di comunicazione tra
il porto interno e quello esterno e wi costrul un ottimo arsena-
le, atrivissimo, ¢he assorbiva buona parte della mano d'opera.
Anche l'approvvigionamento idrico era stato ben presto adegua-
to alle necessitd di un centro di raccolta di eruppe con relativi
animali. Gid Tancredi conte di Lecce, in occasione delle nozze
del figlio con Irene di Grecia figlia dell’imperators Isacco An-
gelo, aveva provveduto a resiaurare la vecchia fontana romana.

Brindisi, come Barl e Taranto, dove terminavano le grandi
strade provenjenti da Roma, dovevano diventare per forza porti
d'imbarco per Costantinopoli ¢ per Gerusalemme ¢, come tali,
erano abiruate allo spettacolo i pellegrini ¢ di 1ruppe che fa-
cevano ' der hierosolymitanum, la cosiddetta crex rrasmaring
di conseguenza dovevano avere wrte guelle che oggl diciamo
infrastrutture al fine di assicurare un sufficiente e razionale fun-
zionamento det vart servizi. Con l'inizio dells Crociata, Pisa,
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Venesia e Genova ne fanno i maggiori centel per il eraffico del-
le armi e dei vettovaglimpenti. Tutte ¢ tee le cittd poi erano
patrimonio di Boemondo d'Altavilla, che insieme al nipote Tan-
crecli vide subito nella nuova impresa d'oltremare la possibilita
di farsi quella fortuna che in Ttalia meridionade gli mancava,

Neil'cstate del 1096 erano gid in marcia i vari eserciti di
crociati: Goflredo di Buglione prese la via renano-danubiana,
in omaggio alla Jeggenda che voleva che Carlo Magno durante
il suo pelleprinaggio avesse segnito la stessa steada; mentre
Uso di Vermandois, fratello del re di Francia, atiraverso la via
Francipena, scese in ltalia ¢ nell'otiobre era gid a Bari. Forse
la vista dell’esercito francese sollecitd Boemondo ad associarsi
Mlla crociata. Per la stessa via piungono ben presto Roberto di
Normandia, figlic di Guglielmo il Conquistatore; Stefano di
Blois, senera dello stcsso Conquistatore, e Roberto di Fiandra,
Mentre 1 Ramnminghi s'imbarcarono subito da Bari alla volta di
Dinrazzo, | normanni del duca Roberto, essende giunti tra con-
nazionali, decisero di svernare in Puglia; nella primavera se-
guente hinalmente s'irbarcarono da Brindisi, seguende da Dw-
razzo a Costantinopoli la via Egnazia. Sfortunatamente la prima
nave che salpd, si capovakse e affondd al Jargo stesso di Brin-
disi, provocando la morte di 400 cavalieri circa con 1 loro ca-
valli ¢ muli insieme a2 molte casse di denaro. 5i disse ¢he 1 ca-
daveri getrari sulla spiaggia avevano il segno della croce impres-
so sulle scapole; wateavia molti, spaventad dai peticoli, diser-
warono ¢ si sbandarono lo stesso, Nel 1101 Gugliclmo TI, duca
di Nevers, giunge a Brindisi, da dove s'imbazea diretto a Costan-
tinopoli e poi ad Ankara per raggiungere l'esercito [ranco-lom-
hardo. Caduto in una imboscata ad Fraclea, s1 vide faito a pezzi
mreto il suo esercito.

Diepo la sforeunata 1Y crociata, Filippe Augusto di Fran
cia, che st era troppo spesse urtato con lirmicate Riccardo Cuor
di Leone, ottenuta la capitolazione d'Acri il 12 loglio 1191, non
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volendo pit: perder tempo in una impresa che il suo realismo po-
litico gli faceva considerare fallita, lascia la Terra Santa e corna
in patria sbarcando a Brindisi. L'anno successivo anche Riccardo
Cueor di Leone, sconfitte od umiliate, lascia Acel ¢ torna in
occidente per la stessa via. Sparsasi la voce che il re inglese sta
per sharcare a Brindisi, 'arcivescove Pietro s'affretta ad infor-
mare L'ancredi chiedendogli istruxioni in merito. Bisogna ricorda-
re al dguardo c¢he Riccardo e Filippo, prima di andare in orients
si erano fermati a svermate in Sicilia; dutanic questa sosta Ric-
carclo aveva impiegato il suo tempo ora ad ascoltare Uispirata
parola di Gioacchine da Fiore ed ora ad intromettersi in que-
stioni politicire. 1n Sicilia la morte di Gugliclmo IT aveva por-
tato il paese alla guerra civile tra il partito legittimista che vole-
va ¢rede al trono normanne Costanza d'Altavilla e guindi suo
marito Entico VI, figlio Jel Barbarossa, e il partito indipenden-
tistz formato per lo pilt da ricchi borghesi messinesi capeggiati
dal conte di Leeece Tancredi. Filippo Augusto invece, dopo aver
atteso l'arrivo detls macre a Brindisi, atreggiandost a paciere, cer-
cavit dintralciare le aspirzioni del rivale inglese, che sostzneva
vece 1 dintd della sorala Giovanna (vedova di Goglielmo 11,
Con quest! precedenti V'arcivescovo brindisine non sapeva come
camportarsi. Tancredi gli Ji subilo precise struzioni raccoman-
dindoghi di accogliere benevo!mente rueti § pellegrimi provenienti
da Gerusalemme ¢ di non far mancar loro nulla; se poi dovesse
shatcare il re Riccardo, ordina che 5 siano resi 1 debir onori:
« 31 cundem Regem Brundusium {orte venire contigenit, volumus
ut e cum aliis prohis hominibus ipsivs civitatis honorifice tam.
quant amiclim recipiatis »,

Durante la V crociata, guidata da Leopoldo d'Austria e
Andrea TI d'Ungheria, | crociati rimasers bloccati a Brindisi
per oltre un anno per mancanza di mezzi di trasporio e spe-
clalmente di denarn. Seolo quando Onorio LIl riusci a trovare
una cosa e Falira, Peseccito salpd.
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Con Tederico IT Brindisi diventa un punto nevralgico e
piazza d’armi di grandi assembramenti di truppe. Sarchbe trop-
po hunge ricostruire le vicende piuttoso movimentate del gran-
de svevo ol papato, vicende del resto abbastanza note. Federico
era troppo sceteico ¢ calcolatore per lasciarsi trasportare facil-
mente dal comune entusiasme ¢ aveva coppo da fare al comu-
nioan Ttalia per pensare ad avventure in Orienre, Alle sollea-
tazioni che gli venivano da Roma per la crociata, egli rispon
deva con promesse, dispostp pill a sinnovarke che a2 mantenerle,
salvo che non wi avesse SCOCMC UN CONCICIO INICICSSC € GUCSIO
non tardé a presentarsi.

Nell'otrobre del 1222, accompagnato dal Pairiarca della
Citrd Santa ¢ dal Gran Macstro degli Ospedalieri, sbarcava a
Brineisi Glovanni di Brienne, reggente del trono di Gerusalem-
me. CQuesti, sempre in bollerra ¢, malgrado I'etd, sempre sma-
nioso di gloriose imprese, veniva in Italia per assicurare un re
al wono i Gerusalomme e un marite alla undicenne figlia
Isabella. 1l papa Onorio ILl continuava a sperare nella crociala
di Federico I, 1l quale continnasva a venir meno alle promesse.
Giovanni di Briennc pensd di trovare nel giovane imperatore il
te ¢ il geneto che andava cercando, 11 Gran Maestro dell'Ozdi-
ne Teuronico Ermanno di Salza avvin dei collogui in guesto
sensa e riusci a combinare 1l manimenie tra 1l vedova Federice
e 1t giovane Tolanda, ch'era rimasta oliremare. Mentre suoceto
¢ penero si dinno appuntamento nel castello di Oria in actesa
della sposa, larcivescovo di Capos panie alla voltn di Aerd,
dove nells chivsa della Croce sposa per procura la principessa
Inlanda incoronandole anche imperatrice, indi la rizccompagna
in ITralia. I1 9 novembre 1225 vengona celebrate solennemente
a Brindisi le nozre regali, che se non coronavano sogni d’amore,
realizzavano buoni disegni polivici: Federico, imperatore di Ger-
mamia e re di Sicilia, con guel matrimonio diventava anche re
di Gerusalemme. I buon Onotio 111 benedicendo gquelle nozze
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sollecitd un’ennesima volta la crociata: IMaugusto sposo promi-
se, ginrd € non paril. Due anni dopo il papa moriva, ancora una
volta deluso. Gli suceede Gregorio IX, vecchio ma energico e po-
ca disposto # lasciarsi illudeec o, tanto meno, snolsbare dallo svevo,
Gli scrive por csaltare la dignith e le prerogative imperiali e nel ri-
cordargli gli impegni assunti, gli fa intravedere a scomunica. L'im-
peratore, sempre nei guai con glirrequieti comuni, incassa il colpo
& finalmente si decide alla partenza. Brindisi in quei giorni offre
uno spectacolo ‘di particolare e pittoresca animazione: truppe,
cavalli, pellegrini, muli, carriagl s'avviano verso il porto dove
fervono le operazioni d'imbarco. Federico sta per salpare quan-
do uwn’improvvisa epidemia di nwlaria comincia a decimare
I'esercito ¢ colpisce lo stesso imperatore. Pactono subito messi
per Roma; ma il diffidente Gregorio non intende ragioni; so-
spetta che si trattl delle solite scuse di Federico, Pier delle Vi-
gne stila lettere su lettere inforate di citazioni hibliche e &'in-
sulti poco cancellereschi e da Roma si risponde per le rime.

Imtanto muore 1a giovane sposa e Federico perde pure il
titolo di re di Gerusalemme. Comunque nel giugno del 1228,
ancora ammalato, parte lo stesso ¢ malgrade la scomunica.
Amico del sultano al-Kamil, al quale ers legato da interessi
commerciali e da grande simpatia politica e intelletmuale, orde-
ne con la diplomazia quanto non si cra ottenuto con tante
battaglic. Il 17 marzo dell’anno seguente fa il suo ingresso so-
lenne nella Cittd Santa, sulla quale il Patriarca ha lanciato
intante l'interdetto. Federico, incurante e della scomunica e
deli’interdetro, cntra nella chiesa del S, Sepolero, assiste alla
messa e si incorona da solo con una corena preparata sull’alta-
re del Calvario. Da pilt parti si grida al sacrilegio. Federico &
amareggiato ¢ umiliawo. I 1" mapgio lascia Gerusalemme e va
ad Acri per il ritorno: hingo la strada per il porto & accom-
pagnato da bordate di hseal e d'insulii con Pimmancabile lan-
cio di lordure Jd'ogni penere. Un mese dopo sbarca a Brindisi

-
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pieno di rabbia. Quella dello svevo & una vera e pesante crax
transmarina.

Anche soro gli Angioini e gli Aragonesi Brindisi ha un
recle importante; ma pense che sia pit importante non abu-
sare della Toro pazienza, Concludo ricordando come purtroppo
la storia delle crociate per Brindisi si chiude con le fosche Tud
di un mostruose processe, che ha defl’incredibile. Da tempo
circolavano vocl scandalose nei riguardi dei Cavalieri Templari,
ai qualt venivano fatte accyse di eresia, di idolatria e di sodo-
mia. Filippo il Belle, con la compiacente condiscendenza di
Clemente V, 3 13 ottobre 1307 aveva iniziato i processi con-
tro i Templari. La Corte Pontificia nomina un coliegio di giu-
dici, che il 15 maggio del 1310 s'insedia nella chiesa di 8. Ma-
tia al Casale ¢ inizia il processo. Gl arcivescovi di Napoli ¢ di
Benevento, scandalizzati, si riftutano di parteciparvi. I testi-
moni ascoltatl confermano, sotio le tworture, le accuse: s sfar-
zosa solennitd delle udienze contrasta pesaniemente con fa vol-
garita e l'oscenita det reati imputati ai Cavalieri, i quali nel
frattempo, chivsi nel carcere, non sanno memmeno del proces-
so che si sta celebrando contro di loro. Guattro anni dopo (1314)
Pultimo gran maestro dei Templari, Giaconto de Molay, bruciava
nel rogo davanti a INotre Dame de Paris,

Possiamo forse domandarci: ma quei processi riguardavano
le colpe dei cavalieni o le loro ricchezze ?
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Domenwo NoveEMREE

L' OPERA CARTOGRAFICA
DI BENEDETTO MARZOLLA #

Tra { farti che dominano la storia della cartografia nel
secolo XIX, uno dei principali, continuando le esigence gid avver-
tite rel secola XVITT, & la necessith per tuiti gli stati &' Eutopa
di possedere esatte rappresencazioni cartograhche del proprio
territorio, a grande scala e fondate su riliewt topografici. Fra
il 1730 e il 1815 cra stata costruita, nella proiezione di Bonne
la prima carta a grande scala, quella della Francia nota come
Carta di Cassini od estremamente importante nello sviluppo
storico della cartografia gia arricchita di alie proicsioni (Moll-
weide, Jager) ¢ di pid officac sistemi di rappresentazione del
rilievo e ciog il trattegpio e le courve ipsometriche.

Ma fra questi impulsi perdurava nel modo di concepire la
geografia Vaccezione dell’indivizzo storica, diffuso nel "700 dal
D'Anville, e soprattutto dell'indirizzo descrittivo {cspresso se-
gatamente dalla Newe Erdbeschreibung di Antonio Blisching,
voleminosa opera pubblicara nel 17341 che si appoggiava al
grande sviluppo della Statistica. E come nella geografia, cosi
svuotata del suo valare di scienza, la staristica i riflocteva nella
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cartogtaba attraverso | numerosi dati e fardd sugli element fsici
e sul caratteri ceonomicl, demograficl, politic, religiosi, ecc.;
dati ¢he in gran parte inveechiavano rapidamente compromet-
tendo d'uilitd delle faticose elaborazioni cartografiche (e geo-
grafiche} e imponendo ulteriori claburaziont. La concezione scien-
vifica della geogralia moderna fondaia da A, von Humbolde e
C. Ricter apporta — anche per le dispute fra i due studiosi,
une sostenitore dell’inditizzo natralistico & P'aliee dell'indinizzo
storice — un grande rinnovamento che qualifica sempre pit la
geografia come scicnza ¢ la fa entrare, affermata nella concezio-
ng storica, nellinsegnamento vniversitario n molti paesi di
Europa.

In tali vicende della geoprafia e della cartoprafia, che in-
Nuenzane marginalmente, per il suo isolamento provinciale ¢
per lambizioso progetra, Topera del carrografo manduriano G.
Pacelli {1764-1811), s’inscrisce Lopera del cartagrafa brindisi-
no Benedetro Marzolla.

Nato il 14 marzo 1801 e attratte dagli studi di ingegneria,
che inizia e completa a Napoli, il Marzolla ci viene presenato
con pochi cd efficaci tocebi dal [ratello Ruffuele (che ne ha
wrarteggiato pochi lineamenti bibliografici); era « di statuea pres-
soché alta, di corpo snelio e ben proporzionate, di vista linces,
di animo pronto, locco da anticinata canizie », A Napoli Bene-
derto conosce 1l generale Ferdinando Visconti, Dirctrore del
Reale Uificio Topogeafice della Guerra ¢, col favore del giudi-
zi0 molle positive suscitate da tale incontro, viene assunto nel
1821 nello stesso Uflicio come Ingegnere topoprafico di terza
classe. Sospettato e imprigionato durante le azioni repressive
contra i liberall riprende nel 1827 il posto che per ragioni po-
litiche aveva perduio nel 1821 e da inizo alla sua atrivitd i
cartografo utilizzando con entusiasme il metode lirografico da
poco intzodotto nell'Ullicio Topografico Napoletano ¢he gidi van-
tava, tra 1 lavor coflettuad, lesccuzione di un preciso cileva-
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mento per la costrusione ¢ pubblicazione di una carta ropo-
grafica afl’ 80 mila {nella profezione i Bonne) del Regno
delle Due Sicilie,

La spa prima opera non riportata dal De Fabrizio (che
ha pubblicato nell’Annuario del Ginnasio di Brindisi un breve
studio sul Marzolla) & da Descrizione dell’isola Ferdinandea af
serzogiorro della Sicdia; pubblicato nel 1831 questo opusco-
letto di quattre pagine corredato da sel vedute topografiche
{tavole costruite su schiedi forniti dal Wrighe) precisa i carat
teri fisici ¢ morfologici dell’isela Ferdinandea serex in sesuito
ad artivita vulcanica al largo della costa siciliana e perranto di
grande rilievo dal punto di vista scientifico ¢, per la sua posi-
zione geografica fra la Sicilia ¢ I'Africa, importante nel guadro
della politica internazionale. A quesio swudiv sepue nel 1834
un altro lavore non prettamente cartografico la Monografia s
Sebastopoli. Di fronte a queste opere movanili — di scarsa
importanza — risalta 1aua la produziene cartografica segnara-
menie rappresentata dagli Atland.

Nel 1832 il Marzolla pubblica I’ Atlante corografice sto-
rico e skatistico del Reguo delle Dwe Sicilie costituito da 23
carte 2 scala 1:240.000 - 1: 280.000, (Ji misura levemen-
te diversa in media crca 46 X 62 e prive di margine praduato
¢ di reticolato) ripubblicate nel 1837 (con laggiunta di due
carte riguardanti le Delepazioni di Benevento e di Poatecorvn)
e utilizzare successivamente nella Deserizione del Regno delle
Due Sicilie per Provincie indicante la rispeltiva civcoscrizione
civile, giudiziaria ed ecclesiasiica, ecc. stampata nel 1854 ¢ co-
stitnita da 24 carte, guasi sempre senza margine gradusio, del
farmao medio 40 % 60 e alla scala 1: 280.000. Ad altro
rifacimento  dell'Azlante (1856} aggiunge pubblicandole fra il
1840 ¢ ] 1856 (a pocki anni dalla morte avvenuta I' 11 mag-
gio 1858) 1" Atlamte geografice corredata da wotizie relative alla

-
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geografid fesica ¢ politica ed in generele alla statistica delle varie
regioni del Globo,

A quest’altra opera magpiore costituita da 56 carle con
margine praduato in primi e reticolato geografico, i1 Marzolla
st dedica con passionc tutro preso dal fascino di cartografare
risultati delle scoperre e delle esplorazioni geografiche accumula-
tesi nella seconda metd de] '760 ¢ la prima dell’800 (3 viagsi
di Cook nell’ Auswalia, di L. Perouse nelle isole del Pacifico,
dell' Humbold: nelle Ande Settentrionali ¢ nel Venceucla, di
Ross nell” Antartide, ccc.). Per la cosiruzione di mali carte il
Marzolla, che ben conosceva ! opera del Brud (riveduvra dal
Fiquet), quella della Socierd per la diffusiona delle Scienze,
di Londra, e gli Atlanti delle Sticler & del Berghaus utilizza
le miglion carte regionali esistendi {cosl per la Crimea la carla
di J. Arrowsmith del 1854, per I'Indostan usa fra Daluoo la
carce contenuta nell’ Adfante della Stieler del 18%4, per gli
Stati Uniti, Messico e America centrale le carie di 1. Y1 Calton
del 1851.52). Tn quegli anni di scoperte e di esplorazioni l¢
costruzioni cartografiche diventavano presto superate dalla dil-
fusione di nuove relazioni di viagpio; e il Marzolla tiene conto
con b massima dilipenza delle nuove scoperte € glunge persino
a ripubblicare la stessa carta (come ha faiw fra aliro per 1'Ame-
rica sectentrionale dopo il viapgio dell’ « Investigatore » al co-
manclo del capitano Mac Clure, e la scoperta del passaggio a
nord-ovest] quande particolart avvenimenti impongono un ra-
pido aggiornamenta. Molto ricche «li annotazioni sono le carte
deli'Ceeania e della regione antartica (nella guale sl teneva
conta sta del recentissimi viaggl siz delle nolizie conlenue nel-
la lereera inviata in data 1 maggio 1842, dail’esploratore dell’An-
tartidde Giovanni Ross al genevale Visconti). Per i datl statistici usa,
come cgli stesso annota, font diverse; cosi per 1'Asia accanto
ai dati del Balbi aggionge que!li pubblicasi a Londra nel 1840,
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per la Germania usilizza | dad dell’Almanacco di Gotha ¢ per
I"Austria il eatasto pubblicato da Hain nel 1850 e per i Maroc-
co lo Specchio geoprafico e statistico dell’'Impero di Maroceo di
J. Graberg di Ilemso pubblicato nel 1834, Nella produzione
cartografica minore il Marzolla non appare meno operoso ¢
gertiale,

QOlire a varie carte singole (ecome la Carta della Provineia
della Calabria Ulteriore, g¢¢.) non sempre espressione di nuovi
lavori (emne per la Carta caastale del Comune di Castellamare
o quedla degli accampamenti, trinceramenti cd operazioni di as-
sedic a sud di Sebasiopolil ma di solito individuahili come
aggiornamentl o adatiamenti a rappresentare aliri fattl {come
la Care defla frontiera del Regno), il Marzolla costrci la Carra
della telegraha elettrica in Europa — anche questa non ticor-
data dal De Fabrizio — e la Carta det prodotii alimentart delle
Provincie Continentali del Regno delle Due Sicilie, pubblicate
rispettivaments nel 1857 € nel 1856, Nclla Caree dei prodofii
alfrrentari (stampata anche su scra, in csemplarl csiremamente
fari} st riporta mediante 51 simboll imitativi ma senza dati
statistici, il che & inconsueto, la distribuzione dei vari alimenti.

Dopo questo breve exewsrsus sulla produrzione cartografica
del Marzolla 2 opportuno cercare di delincare una valutazione
critica.

Notevole & la somiglianza delle costruzioni cartograliche
marzolliane con quelle delineaie nel 181617 dal Bartoli nel-
I' Adanie delle quinmdici provincie al di gqaa del Fara del Regno
delle Due Sicilie; sopratutto 1a tavoly « Provincia di Bari » del
Bartoli sembra sia stata utilizzara dal Marzolla. Anche I'opera
cartografica del Rirgl Zannoni mostra sensibili accostamenti.
Ben nota infattd doveva essere al Marsolla gnesta prima carta
a grande scala del Regno di Napoli se si pensa che il Rizai
Zannoni fu Direttore dell” UlTicio Topografico in cui lavord il
Marzolla sotto la dirczione di Ferdinando Visconti succedute a
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Rizzi Zannone & incaricato dei lavori per la costrurione di una
nuova carea ropngrafica del Repno,

Lindividualicd deila cartografia marzolliana non & tanto
nella costruzione {che peraltro risulta perfezionata rispetro a
guella raggiunta da altri carroprall; cosi, confrontata con quella
scenata dal Rixed Zannoni, la costa siciliana fra Messina e Ca-
tania} quanto nella medeolosa precisazione dei confini ammini-
strativi @ nella ricchezza di notizic dguardant gli aspetti fisici,
antropici ed economici, nell’abbondanza i dati statisvici e di
fonti roponomastiche.

In un periode intenso di produzioni carwografiche fra cui
si inserisce V'opera, pit modernamente concepita, dello Zucca-
ani Orlandini (Atlanie geografico degli Stati Ttaliani, pubblica-
to a Firenze acl 1844) il Marzolla rimanc legato, anche s¢ sue-
cessivamenie perfeziena le sue delineaziont cartografiche, all'in-
dirizso statistico cul si dspira anche nella concezione dell” Atlan-
be geagrafico corredate di nutizie relative alla geografia fisica ¢
politice ed in generale alla stavistica delle varic regioni del globo.

In tale opera il Marzolla fivela toeta la sua sensibilica alle
scoperte ed esplorazioni ¢ alle migliori fonni geografiche e sta-
tistiche (fra queste la Geografie del Balbi — nota forse anche
nell'edizione napoletana del 1842 — il Dizionario peografico
del Tormigpini ¢ 'ampia opera del Galanti accanto a pubblica-
zioni inglesi, stawnitensi, ecc.) dimosirandu cost la sua profon-
da e ampia conoscenza delln produzione cartogralica interna-
zionale. La fortuna di quest'Addanie che sottolinga la carenza
di opere cartografiche italiane & dimostrata dal fatro — signi-
ficativo del pregio dell’opera marzolliana —. che [u pubblicato
per vari sanni da L. Manzela,

La sensibilich del Marzolla — che lo porta a interessarsi
anche in collaborazione col Menticellt del porlo di Brindisi —
si manifesta anche nello spirito critico con cui astinge agli auto-
ti scelrl come modello: cosi egli adducendo ragioni etnograli-

-
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che @ storiche, non assegna 1’ Itlanda all’America, ma all® Europa
e la inserisce percit nefla carta d’Curopa.

Infaticabile cartograbo — anche nell’efficace operasita svol-
ta b sue stabilimento tipuprafico — il Maczolla con quel
suo « sempre andar migliorandlo » ha il merito di difondere
varie conoscenge geografiche {anche se essenzialmente statisti-
chel ¢ di continuare a sviluppare la cartograha del Regno di
Napali.

33



ALBERTO STans - STAMPACCHIA

CICERONE E BRINDISI *

Cicerone e Brindisi & il titolo di questa conversazione.
Prima, perd, di parlare dell’ Uomo, sard bene accennare breve-
mente 2l lvoge can il quale egli ebbe si frequenti rapporti che,
possiamo dire, si estesero per tiito il corso della sua vita.

Sull'aspetto geoftsica della localica, Livio! ci riporta una
antica notizia che risale intorno all'anno 309 a. C.. « Sotte
il consolato di Marco Livio Dentre e Marco Emilio si riprese
fa guerra contro gli Equi... Lo stesso anno una flotta greca,
sotto il comando dello Spartane Cleonimo, approds sulle coste
dell'Trzlia e conquistd la cited di Turii, nel territorio dei Salen-
tini. Inviato a far fronte a questo nemico it Console Emtlio
con una sola battaglia Io mise in fupa ¢ lo ricaceid sulle navi;
Turii fu restituita ai suoi antichi abitanti, e la pace fu assi-
curat: nel paese do Salentini. Trovo in alcuni annali che nel
territorio dei Salentini sarebbe stato mandato il dittatore Giu-
nio Bubulce e che Cleonime si sarebbe sitirato dall’Tralia prima

* La preseme relagione & stata letta il 23 ghugha 1972,

LT Liven, X, 20 1a vradusions del passe & di Marvio Scdwnoa, Srorfa
di Romw e delfe sve formdezimoe, [ Milano, 1963, p. 275,
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di dover combattere coi Romani. Doppiate quindi il promon-
torio di Brindisi e rtovatosi in mezzo all’Adriatico, dov'era
stato sospinto dai venti, poiché temeva a sinistra le spiagge
importuese dell’lialia, a destra gli 1lic), § Libutm ¢ gl Istri,
popolazioni selvagpe e in gran parte tristemente famose per le
loro piraterie, giunse fino alle spiagge dei Veneti ».

Brindisi si presentava, quindi, a Cleonimo come un pro-
montorio, & ciod come un monte grande ¢ grosso che sponpee
in mare. Questo per quanto riguarda la conligurazione esterna
della localith, vista naturalmente dal mare, ma a distanza tavvi-
cipata, dato che, a quel tempi, i navigazori non si allontana-
vano mai troppo dalle coste, sulle quali spesso, e quande le
eondizieni del rifugio lo permettevano, solevano trascorrere le
notti. Sembra che la nostra cittd in andeo fosse siteama presso
it fimne Pactins, che ancora la tabula pewtingeriana ci riporta,
¢ che tale flume, nel periado pre coloruale, segnasse il confine
fra due wruppi etnict differenti.

E gui ci sia permessa una breve digressione. Se & vero
che la civilth greca & figlia della civilth epea, come serive il
Glotz %, nella quale sono confluite in un primo tempo diverse
lingue, guali la mediterranea, la tirsena o lasianica e, verse il
2000 4. C., anche il greco arcaico, come ben dice il Severyns *,
il nostro fiume Pacting, non ancora oggl ben definito, porrebbe
avere nella sua stessa denominazione una radice greca, alla pari
degii alerl due flumi del Salenta; il Taras, nei cul pressi fo
{ondata Taranto ¢ lo Japix, nelle cui vicinanze sorse Lecce ™

2060 Gz, La efvilia egea. Tovine, 1262, passim,

SO Sewvemrns, Lo Grecie o 6 viciomg Oricafe privig oF Oilere, Fircnze
1962, p. 33 ¢ passinm.

Taras {da tgpdogn = scuuters, disordinore} starcbie ad indicare il
hume torloosg, sinogso, merre o Japis fda fgatey — mi muove
celermente) sarehhe il e che scorre welove, Kon erea, infatid, Japige.

-
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T Pactins, quindi, dal greco « Maxséw », starebbe ad indi-
care nellarcaica lingoa greca, il fiume che chiudeva, che otw-
rava, che sharrava il passo ¢ Pinpresso alla civd di Brindisi,
situata sulla sua riva occidentale, a trte yuelle popolazioni che
avean sede nella postra penisola, dal Capo di S, Maria di
Leuca in su. Esso divideva la Messapia dalla Japigia.

Come scrive Jurlaro™: « La penisola salentina, limitata
ra ponente ¢ setrentzione, dall’Adriatice alle Jonio, dalla linea
degli attuali confini agrari i Ostuni, Ceplie, Urancavilla ¢ Man-
duria, in et preromana era distinta in due parti: la Messapia,
che comprendeva le terre sirate a ventaglio intorno a Brin-
disi, da Ostuni 2 Manduria e da Manduria a Valesto, e la
Japigia che comprendeva [a parte esirema della pernisola limi-
tata & setientrione dalle paludi di Arneo verso lo Jonio, di
Sandonaci verso 1'Adriatico, ed a levanle ¢ a ponente dalle
acque dei due mati »,

Ma, tormando alle spartano Cleonimo, dopo varie vicissitu-
dini che per brevita di discorso qui trascuriama, noi diremo
ch’egli, pur meditando una spedizione in Sicilia, all'improvviso
oecupd Corfu, isola dalla quale, in prosicguo di tempo e prima
di torgare afla sun Spasra, dove sgomberare. Da guanto abbia-
mo detto emerge chiaramente come le rotre marine che gli
aniichi preci seguivano nei loro viagei verso 'ltalia, passando
attraverso le isole dello Jonio, risalivano le coswe oceidentali
della Grecia fino a Corfi©, alla confleenza ciod del mare Jonio
con PAdriatico. Il dubbic sorgeva, pot, se indinzare le prore
da Cotfi verso la Sicilla, oppure verso Brindisi, attraversando

Rglio del volatore Dodalo o di usa Crelese, come alleema Soabone

§310-327 o se risponde al venn Ta cidoiticasione creicse delia nostra

lerra, Japipge no e, [orses, il capo cel seagaper det Cecdesi colunieslor?
A W, JURLARG, Friverart Messapicl, ino« Mediterrancan = LI, (19637, 2, p. 24.
v Tavealr, f Micens!, blilooo 1906, po 175



il canale d'Otranto, itineraria guest’ultimo assai temuto dagli
antichi in vista « della corrente adriatica ¢ del vento » *, Non &
dubbio, perd, che in prosieguo di tempo, Pitinerario marittimo
pil frequente, dalla Grecia all'Eializ, fu quello che tanto sovente
percarscro Cicerone, ¢ molti altr, e ciod Corfd-Brindisi. Nej
mesi invernali, poi, quando imperversava il maltempo o, quan-
do a causa dei venti contrari o della loro assenza, bisognava
usare la navigazione a remi, si soleva percorrere il tratto pib
breve, Corfi-Otranto, per raggiungere quindi Brindisi per wvia

mare o sulla terraferma ®.

Ora, va'antica iradizione vuole che, dopo la distruzione
di Troia %, una grande tempesta di mare disperse su vatic regio-
ni i re che tornavanc in Patria ', Niente di pit verosimile giac-
che, come scrive il Severyns, & da supporre « che essi fos-
sero deflnit verso il meridione, dopo la caduta di Troia ». 11
responso che la Pizia, nell’isola di Delo, dette al troiane Enea
fu: « Ricercate I'antica madve », quell’antica madre potente ¢
fertile che era I'Tralia, dove i Fati si erano mostrati sempre
propizi ai troiani. Il nostro Salento, la nostra Messapia, erano
state sempre unite, fin dagli antichi tempi, ai suoi antenati. La
nostra vecchia ¢ fastosa civiled japigo-messapica costitaiva fin
da allora, in terra nostra, la preistoria della civilts che, in pro-
sieguo di tempo, le colonie della Magna Grecia espressero 2.
Ed Enea con i suoi seguird pur esso le vie del mare che gii al

T OF Ripmeen, Sepraveivenze Medirerranes meffa priiNithg organtzzazione
politica dei Messapi, in « Rinascenza Salentina v, TV, {1934), p, 182,
£ Cacrmene, Fari XV, 6,

C.W. Bueuiex, Trewne ¢ | Troigwd, hidano 1954, 1,

16 A BTaxo STaMmeaccHly, Salemto Areade, Lecoe 1967, p. 3R

11 BEVERVES, L, p, 186,

12 A STAND STAMPACCHTS, dapigi-Messapl € la ¢ivilte romara, in « Mediter-
ranvan = IV, (19700, 1. p. 8. -
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rempo dell’infausta spedizione minoica in Sicilin 1 woiani ave-
vano solcato, nsalendu ancora dalle coste & isole occidentali
della Grecia, fino alla confluenza del mare Jenio col mare
Adriatico, per piungere cost nel territorio del Salento e della
Messapia, patria benevola ai suoi piti antichi Penati ™.

Fin dal templ antichi, come abbiamo viste in Livio, s'cra-
no tenuti contatti fra Roma ¢ la Greeia, contard che s’erano,
poi, intensificati arcaverso PEtruria, la Campaala, la Magna
Grecia e Taranto. Con la conguista di quest’ultima (272 a. C))
¢ l'occupazione dell’Apulia, Roma e Ia Grecia si avvicinatono
ancor piit 'Y, Con la fondazione della colonia latina in Brin-
disi {244 a.C.), Roma [a della nostra cittd la naturale base
navale per la sua espansione verse 'Oriente ¢ per Ia icpres-
sione dei pirati illicici. Dopo la battaglia di Canne {216 a. C.),
Brindizsi ¢ Taranto costitniscono { due punti di appoggio del-
I'estrema tesistenza romana alle armi vicoriose di Annibale,

Il sole Jdi queli’antica ploriosa civiltd greca inondava al-
lora le vie che Roma tracciava '*, ed a queste pure, antichissime

1D A Siaxo Staumacoina, Sroria o fegperada rella protastorta del Salence, in
« I1 Meridionale », Brindisi, 5 dicembare 1268, 51 poitevad appunie in bi
lisvo l'infleerza che 1 Mimi, gimti da Creta nel nostro Salento, alisaver-
eo la Sicilia, avrebbers csercilato fra noi Gn dagli ancichission empl.
Tn un ahira nostro lavoro, che ol susaesuno v poser dare prossuma-
mende alle steoipe, dal titele: T Mug deillArchesiopis ¢ 0 Salento, (on-
tereme di porre 0 cvidenza la persistensa oct Salents della suddeun
influenzn, anche dope Bacaduta di Trow {ofr €W BLEGES, <il.], ¢ quel
temyn abitata dai Mini, che a Troia wi avevane importato una nuowva
ceramica fing a guel wempo ignota in Asia Minore. In tal senso, anche
le migrazioni dei ce troiaoi verso il Meridione, assumercbbero un par-
ticolare stghilicateo,

M A Staxn STaMAvCCHE, Jepigl, cit, po 18

1% 5 S1udn STAMBACCHLA, Crocedrs & ot st @ntiod e o 11 Meridionale »,
Brindis 19 maren o 10 aprile 1952 A STann Sradeacenta, Fra le pleghe
della Storia - Cleerowne © e su amees o« L'eloguenza =, LEID (1972),
3 p. 215

39



sorgenti del nostra Salento, Cicerune, ancor giovinerto, atiinse €
quivi spesso rinfrescd e rinvigort il sue animo. Non ¢i & scono-
sciuto, infatei, il suo amore per 4 Pocti nostri: Q. Ennio, M. Pa-
cuvio e L. Andronico. Du Briadisi spesso egli parti per la Grecia
o per 'Oriente, per rapioni di studio, o nell’esercizio della cosa
pubhblica.

Sulla Brindisi arcaica, non abbiamo granche da dire, sol-
tanto, 2 noi sembra che il primo nucleo della cittd siasi stabilito
alla fine dei vempl protostorici, memori di quanto Tucidide
afferma: « Quelle citrta che furono fondate per ultime & che
acquistatono maggior! ricchezze con lo sviluppo della marineria
fureno costruite con le mua sulla spiaggia stessa del mare e
occuparono pli istmi per favorire [ loro traffici & per avere
cosi maggiore potenza nel confronti dei vicini, Le cirttd antiche,
invece, a causa della picateria che durava a lungo furcno fon-
date a maggior distanza dal mare, sia guelle defle isole che
quelle della cerraferma, giacche si eserciiava reciprocamente Ia
pirateria, ¢ anche contro coloro che, pur non abitando sul
mare erano vicini alla costa. E anche ora queste citidi sono
poste nell'inierno » '

E che dire ora della Brindisi romana, dells Brindisi al
tempo i Cicerone, dello scenario, per dire cost, sul quale
compare la figura del grande Arpinate® Le fonti sono scarse
o quasi nulle. In un nostro articolo su Cicerone ", ahbiamo
pieso per buona od abbiamo riportato brevemente una descri-
zione che della nostra cittd rende un viaggiatore francese della
fine del secolo XVIII, Antonio Lorenzo Castellan. Panarese, che
ne pubblicd, nel 1917, un estratto nella « Rivista Storica Salen-

”WoCIvermee, T, 7.

IT A& Smaxo STaspacca, B Diversto di Cicerone, in o« L'Elogrenza « LY
9700, 4, po 438 & Brindist ¢ i divorzio & Clearone, in « Il Meridio-
tale =, Brindisi 3 sellembre 1970,

-
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tina » ™, afferma che « quest scrittori che in tempi lontani

hanne calcato 1} nosto suolo, studiad 1 nostrl monumcntl, ©s-
servata [4 nostra vita, offrono una qualche importanza, poiché
esst non solo metrono di fronte a impressioni nueve, ma con-
servano sempre qualche informazione su monumenti in scguit
scompatsi oppure trasformati ». Al tempo del Castellan si in-
dicavano aucora —- con guanta {onduterza, perd, non sappis
me — le varie localitd della Brindisi romana: « Qui la casa
ove spitd Virgilio », egli, scrive, « vicinissima guella ove Ci-
cerone, divorato dall’inguietudine e ondeppiante fra 1 due noti
rivali che si disputavano l'impero del mondo, attendeva fo scio-
glimenzo di guelia grande tragedia; pint Iontano i reso del pa-
lazzo abitato aliernativamente da Pompeo e da Cesare »,
Brindisi allora presentava un aspetto assai diverso dall’ac-
teale. La cittd giaceva su due colline separate da una stretta
vallata. In mezzo 2 questa vallata era la Basilica o Palaweo di
Criustizia e, pia vicino alle colonne, 1l tempio di Apolle e
Diana. P in alto, verso i giardini e le muca, vell'inteeno del-
la cinta della cind, si scorgevano Vacquedotto romana, che inse-
guiva dappresso il raplio della vallata siessa, le wrime pubbli-
che ¢d altri edificl. Nella parte pid bassa e pin vicina al porto,
sorgeva un vasto bacine, a forma di parallelogramma, ato a
raccoplicre le acque muarine. I imolo isolare, sul quale sverta-
vane Je due Colonne, ne limitva un lato, All'alira estremita si
scotpeva il foro, sul quale sboccava vn prolungamenio della
via Appia. La piacea sulla quale sorpeva il foro era circondata
da vari edifici e, intorne al bacino, pieno di vascelll in care-
naggio o In costrazione, o sul punio di partire, s'innalzavano
palazzi ¢ remplic Al di 12 delle dve colonne, sulle quali erano

15 &, PanARESE, Brindiss melle forere oI wy vingpiatore franeose defla fine
ded secofo XVIE, oo« Rivisla Sloriva Salentina» X1 {1917, n. 78,
p. 147
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assise le statwe dell'lralia e dela Grecia, erano Dingresso del
porto e aperto mare.

Due wie, poi, a detta di Strabone, collegavano Brindisi a
Roma: « una ciot a man dritta per i Pedicoli, o Peucezi, Dauni
e Sanniti; I'altra era I'Appia carrozzabile a man sinistra, che
tirando per Otria, piegava sino a Taranto, e §'indirizzava per
Venosa, e poi ambedue si univano a Benevenwo » ™

Lo sguardo che eora abbiam date sulla Brindisi di allora,
sebbene assal superficiale ¢ forse in gualche punto impreciso,
o addititiuea inesatto, riesce tuttavia, in qualche modo, 2 dare
una veduts d'insieme dell’ambiente sul quale poter collucare la
ftgura del nostro grande ospie,

I riperuti soggiorni di Cicerone in Brindisi, alcune sue ora-
zioni e poche lertere, hanno reso celebre nei secoli il nome i
un brindising: Marco Lenio Flacco, Non sappiame quando Ci-
cerone lo abbia conosciuio; di certo, perd, erano amici pid da
prima del 58 a. €., anno nel quale Cicerone {u da questi ospi-
tato net suoi orti. Probabilmente, & solo un'ipotesi, Cicerone
aveva conosciuto Lenio in uno del suot frequenti viagpi, intra-
presi fin dalla sua prima giovinezza, per la Grecia e I'Oriente,
per ragioni di studie ® ¢, forse, nelle medesime scuole da lui
frequentare. Non a caso, infatri, due anni dope l'ospitalitd ri-

MA D Lo, DeflAntichivshme Cind di Brindist ¢ sie celebire porto, Mo
Pl 1846, p. 55

I STANG STAMPACCHIA, Ciceronc e i e annico, il pp. 2239; P Ca
Masta, Lo Rovwnmicd &0 Brindisi acgeaverso Ya sia storia e 1 i qvanzl
inonniteitiols, Brindisi 1933, po 8, aflerma che = Cicerone erg stato in
Brindisi aTtre wvolte, quando per sotlzarsi ali'odio di Sillg crp nmlato
in Atene, dove sioesercitd oell'oratoria sotto Penoteio Sire » (retorch
@ it gquell'eccasione », cobtinug i1 Camassa, « strinse amicizia col no-
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cevita, egli chizmerd Marco Lenio Flaceo, suo fratello ed il
loro padre « dottissimi womini », nell'orazione pronunciata in
favore di P. Sestio {56 a. C.), che aveva validamente cooperato
al suo richiamo dall’esilio brindisino. Tdenrita, quindi, di cul-
tura e ¢li vedute.

11 tapporti frequenti che Brindisi aveva allora con la Grecia
e 'Oriente rendevanoe rapida la divulgazione nella nostra cite,
€ prima che 2 Roma stessa, di quella cultura della quale Cicerone
fu un grande ed entusiasta ammiratore, Lbbe egli, infacti, « il
grande ncrito,... di colmare per noi in buona parte, il vuoro
ptodotto dalla perdita di prandi opere greche originali » 2. Desi-
deroso di gloria, soprattutto nel campo della cultura ¢ poi in
quello della cosa pubblica, sente, turtavia, il valore della mode-
stia e cosl scrive ad Artico : « Mi dici: sel pieno di fiducia nella
lingua latina, se ti applichi ad un lavore di quel gencre », e clod
se vuoi adattarc alla terminologia dei filosofi greci, la lingua lati-
na, ancora cosi povera di vocaboll, « Ma si tratta di copie, & ti-
chiedonn minnre farica; di mio non ci mewo che le parole; e di
guelle ne ho a iosa ». Ma, come ognun vede, si tralta soltanco di
una figura retorica, di una sineddache che, ponendo in evidenza il
valore dei teemini linguistici, tende ad csaltare i comcetti ch'es-
s1 vomprendono ¢ rivelano.

Ospite, nel 58 a.C., di M. Lenio, come ubbiamo deuo,
egli tistette in Brindisi tredici giornl. Scrive, infatd, alla mo-
glie e ai fighi: « Sono rimasio trediel giorni a Brindist espite di M.
Lenio Flagco; un womo eccezionale che, pur di salvarmi, ha
affrentato il pericolo di perdere i suoi beni e la stessa via, né si
& lasciato distogliere dal compiere i doveri sacri dell'ospitalitd e
deli’amicizia dalla pena sancita da una legge iniqua. Oh, potes-
si un giormo dimostrargli la mia gratitudine! Ad opni modo es-

21 Srano STAMPACCHLIN, Clecrone ¢ un sno amico, cit., n. 219
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52 durcrd cterna.. Parwo da Beindisi oppi, 29 aprile, diretio
a Cizico, attraverso la Macedoniz » ** In realrd, poi, egli non sl
rect 4 Cizico, nella Prapontide, sulle rive del Mar Nera, ¢ i
mase quasi sei mesi a Tessalonica (Saloniceo), dove poie swabi-
liest per ln protezione di Plancio, questore della Macedonia,
malgrado tale localita non distasse dall Tralia le 500 miglia pre-
sCritta.

Ma cos’era accaduro? I aibena Clodio, era riuscito a fa-
re votare la sua « Lex Clodia de capite civis vomani » che com-
minava l'esilio e la confiscs dei beni per ¢hi avesse condannato
a morte un citladine romano senza i conscnso dellassemblea
popolare. Tra questo il caso di Cicerone che, essendos allora Con-
sole, mentre [a Repubblica, per decreto del Schato, era in sta-
to di emergenza, « Videant cossnles ne guid detrimenti repub-
blica copiat », aveva dato corso nel Tulliano alla scrienza di
morie per i complict di Catilina: Publio Lentulo, Celepo, Sta-
tilio, Gabirio e Cepario, scutenza decrerata dJal Senato per la
fermezza del discorso tenuto da Marco Poreio Casone. Dopo
l'approvazione della Legge Clodia, Cicerone si senti perduto;
Cesare cra favorevole al Tribuno Clodio, DPompeo, chiuso nella
sia villa di Albane, non era abhordabile, il Console Pisone, re-
spinse il Consolave supplicante, sicché cghi, prima che la legpe
passasse nel comizi tributi, nella norre tea il 19 ¢ H 20 marzo
dell’avne 58, prese volontariamente la via dell'csilio.

Pensd prima di ficoverarsi in Sicilia, dove aveva mold
amici € piunse ing a Vibona, ma il Prewore C. Virgilio, benchi
suwo vecchio amico, pli vietd Iingresso in guellisola ®, forse
perche informato che la Legge Clodia, nel (ravempo, cra stara

£ Cwrrese, Fane, X1V, 4,
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applicata per un plebiscite, coscitinm plebiz, e non dal comizi
ribusi, a Cleeyone, con Paggiunta ch’epli dovesse stare lonta-
no dall” Tualia 500 migha, distanza questa che esclucleva per lui
la possibilitd ¢ stanaiare cold, S0 diresse, perad, verso Brindisi
por passare poi nellr Grecia,

A gueste circostanze celi accenma in vna lertera indirizzata
ad Artico nell’aprile dello stesso anno, mentf’era in viaggio per
Brindisi **. Brindisi gli era amica, ¢ cost pure, come sembra,
Tatanta ®. Ma per Brindisi pare avesse una predilezione specia-
le. Ricordando, infatti, questo periodo, alcuni anni dopa (nel
52 a.C.), nclla sua orazione Pre Ga. Plancin, cosi si esprime,
net siguardi della nostza Cittd: « Mi portai a Brindisi, o meglio
i avvicingi alle sue murra; ripiegs verso la sola cittd a2 me mol-
to amica, la quale facilmenic sopporterebbe di essere distrutia,
plurtosto che io venissi strappato dal suo abbraccio ». K nella
stessa orazione eghi ricorda ancora Pospitalitd di Tlacce : « Mi
portai negli orti di M, Lenio Flaceo, il guale ha preferiro corre-
re il pericolo della confisca del beni, dell'esilio, della morte
piuttoste che abbandonare la custoria della mia persona. E col
locato con fe muni di ui ¢ del prudentissimo ed ouimo veechio,
suo padre, e di tutti € due i fipli, in una nave sicara ¢ fedele,
udendo le loto preghiere ed 1 lore veu per il mio ritorne, mi
diressi verso Durazzo, che era mma intenzione rageirngeres. Si
astenne, percid, dall’entrare in Cittd ¢ soggiornd negh orti di A
Lenio Flacco, suo amice. Dope wredici giomni di actesa, nella
vana lusinga che Attico, suo amice ed affine, fossc venuto a tro-
varlo a Brindisi, s'imbawed per Thirazzo, con una navigazione al-
guanta borrascosa all'inizie, come racconta Plutarco.

U Cicenone, Afe I, 4
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Come Cicerone dice, a Pabbiam visto prima, Brindisi si
sarcbbe piutioste fatta distruggere che farsi strappare 'ospire.
Ma perché tant amici aveva egli nella nostra Cicra?

Brindisi, come Arpino, era uno di quei municipii di cam-
pagna, dei quali i belli spiriti si beffavano volentieri perch® vi si
parlava un latine incerto ¢ vi si conoscevano male le belle manie-
e, ma, che nondimeno, come scrive il Boissier 2, costitvivano
la forza e l2 dignith della repubblica. 11 popole cuf M. Lenio
Flaceo appartencva, rustico e rozzo, ma valorose, sobrio e pe-
Merose, conservava ancora in sé il sottefondo motale che si ri-
vola nei suoi antichi scriteori. Allorquando, nell’80 . C., Cice-
rone pronunzid la suz appassionata orazione in favore di S. Ro-
seio Amerino, egli rese tanito pubblico onore alle antiche virth
dei lavoratori dei campi, in questi veechi municipii, « ai tempi
ov'eran creati consoli gli uomini che veaivano allontanari dal-
Laratro »,

Nell'anno seguente (37 a. C.), Cicerone ottenne dal Senato
il decreto pel suo ritorno da Durazzo che poi passd in legge nei
comizi conturiati,

Il 4 di agosto dello stesso anno egli parte per Brindisi,
dove giunge il 5 di agosto. Qui incontra la sua figliola Tul-
liola, della quale ricorreva il compleanno che, guarda caso, coin-
cideva, poi, con l'anniversario della fondezione di Brindisi «
del tempio della salute in Roma, ch’era posto sul Quirinale, vi-
cino alla casa credirata da Anico.

Queste coincidenze furono notare e festeggiate da turi |
conveniti, «con grandissimo compiacimenso dei Brindisini ».

L'8 dello stesso mese Cicerone era ancora a Brindisi, ma ri-
parte subito dopo per Roma e, « accompagnato » come egli scrive

i G, Bossier, Cleerone ¢ § snol aivici, Milanu 1959
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ad Attico *7, « da un coreo <li notabill brindisini, intrapresi un
viaggio che richiamd da egni parte deputazioni di citta che si
congtatulavano meco ». In questa lettera non parla di una sua
dimora, in tale occasione, presso Ja casa di M. Lenio Flaceo,
tuttavia, essa ¢l risulta dall'orazione Pro Sestio, da lut pronun-
ciata due anni dopo gli eventi summenzionad, alla quale abbia.
mo gia aceennato e dove cosiosioesprime: < Mi accolse la stessa
casa degli ortimi & dottissimi womini Lenio Flacco, & del padre,
e del fraello di lui, casa che neli'anno precedente mi aveva
ricevute dolente ¢ mi aveva difeso col suo presidio ¢ con peri-
colo. Invero il mio ritorne fu rale che potei vedere da Brindisi
a Roma un ininterrotto movimento dell’ Tralia tuna ».

In questi Municipi la vita era pil onesta e leale, vigova
ancora il rispetto delle tradizioni. 'amore per Ja famiglia e per
il propric paese. E Cicerone qui dovd rovarsi a suo agio, pili che
nel frastuono di Roma, Fra intrighi, corruzioni ¢ sommosse. 1
suei amici: M. Lenio Tlacco, suo fratello ed il loroe genitore,
eravo probabilmente originari di Venosa, e quivi, da padre li-
berto, era nato Oraxio, ed in quel territorio forse possedevano
ancorz qualche podere, T Flaced, come 1 Petiti, i Levini, i Fal-
tones, | Maximi, i Messallze crano, in origine, tutti rami della
antichissima gess wmagior romana: la gews vaferia, il col nome
« Valesia » in antico, derivava da « valere », « cssere forte, po-
tere ». A Brindisi i Flacei facevan parte di quel ceto saciale co-
stituito dai cavalieri, ceto intcrmedio fra gli aristocraticl ed il
popolo affamato.

I titolo di cavalieve era concesso a quet cittadini ai quali
lo stato dava un cavallo, equites egua publico ¢ che votavano a
parte nelle clezioni, aonché a guelli che possedevanc il censo
equestre, ¢ ciod una fortuna scperiore ai centomila sesterzi, Dal-
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le fortune di Roma essi trassero profito e {ormarono una clas-
se operosa, intelligente ed industriosa. Essi seguivano le armi
romane come agenti di affari, banchieri, negozianti, accumulan-
do immense riecchezze. Al tempo di Cicerone, 1 consoli non si
sceglievano pih fra coloro che tenevano IMaratro, ed i cavalieri,
mal wvisti inizialmente dall’aristocrazia, cominciarono a crescere
d'importanza, Gid 1 Gracehi devisero « che st sarebbero presi i
piudici nelle loro fite ». [ Cicerane, che apparteneva, per nasci-
ta, a Famiglia equestre benestante, e che spesso aveva difeso in-
panzi al Senato o ai Tribunali gente di guel ceto sociale, <or-
oo di creare fra essi la base per un grande partito moderato ¢ vi
rivsci; 51 deve a lore o sua wionfale elezione al Consolato.

Non staremo qui ad coumcrate le cause che poi distros-
sero cadesta pareito, col riaccendesi degli odi di classe. Qui «i
Basti avore sccennato a guesti cventl che, con tutta srobabilicd,
deterrainarono una pilr stretta amicizia ed una piu grande inti-
mith fra il grande oratore & Arpino od il brindisine M. Lenio
Flaccw ed 1 suoi [amiliari, presso i quali egli trovd rifugio e
ricerto,

Sorvoliamo, ora, su alcuni aliri soggiorni di Cicerone a Brin-
disi, nei quali egli mai accenna a Lenio Fliceo, e che riprende-
remo brevemente in seguito, per fare alcunc considerazioni che
¢i porteranno ad intravvedere e sepuire un po' da wvicino, lawd-
vita del nostro Lenio,

Alla distanza di ben otte anni dagli evenii surriportati {nel
30 a. C.), Cicerone ci parla ancora di lui, inditizzando una let-
tera a Publio Silio (Nerea) propretore della Bitinia ¢ del Panto s
« Non ho mai creduto che mi avesseto a mancare J¢ parole;

O CyceroxE, Fawr XL 63 Lo tradurione deila lettera o i Caniassa,
Lo Romaning, cic, pp. 867 .
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eppure mi mancano per lodare M. Lenio Flacco. Ti esporrd in
breve la cosa, tanto per farti picnamente nota la mia volonta.
Non puol credere in quanta stima abbiamo M. Lenic, tanto
io ¢he mio fratello 2 me carissimo. E cid a cagione dei moltepli-
ci Favorl resicl, come ancora per la sua probitd e singolate mo-
desiia, Mi distaccai da Jui a malincuore, sia per la familiarit
contratta ¢ per la soavith della sua conversazione, come pure
perchi volentieri o mi valeva dei suoi consigli sapgi ¢ buoni.
Ma temo che t pensi esservi ora in mc sovrabbondanza di quel-
le parole che pil sopra ho detwo mi sarebbero mancate. Ti rac-
comando gucst’uomo come comprendi ch'ie debba raccoman-
darlo per le cose suddette; e istantemente ti chieggo che in
modo favorevole gli faccia shrigare le faccende, clerli ha nella
rua provincia. Digli ¢id che a te sembea giosio: troversi in Iui
un uaemo dacilissimo ¢ molto liberale. Ti prego, insomma, che,
sbrigate Ie suc cose, libeto e sciolto me lo mandi al pit presto.
Farai con <o cosa graditissima a me e a mio fratello. Addio ».
Llarco di tempo al quale pud ascriversi questa lettera va dal feb-
Liraio all’aprile del 50.

Dalla lettera in questione noi vediamo guesto nustro per-
sonagoio brindisino, dotto e rallinato, probe ¢ modesto, saggio
¢ placcvole nel conversare. Nel 50, quindi, il nosiro Lenio era
con Cicerone a Laodicea. Gli occorreva, perd, curare alcuni suoi
interessi ch’erano in pericolo nella Bitinia. Qualeuno, corme Carlo
Vitali **, ha scritto che il nostro Flacco brindisine faceva parte del-
lo stato maggiore di Cicerone ed a riprova di guanto derto, ¢i ri-
manda ad un’alwa lettera che Cicerone, pure da Laodicea, indivizza
ad Artico il 13 febbraio del 50, menwe poi in altra parte della
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sug opera *°, afferma che la lertera in questiong, rivolta ad Arti-
o, non tiguarda il noswro Lenio, alla pari di un’altra ancora,
della quale i occuperemo. La verizh, invece, & che tutte e due
le lettere che Cicerone inwvia da Laodicea ad Atrtico, tanto guella
citata del 13 febbraio del 50, quanto quella del 20 febbraio del-
lo stesso anno, si riferiscono al nostre Leaio e che il Lenio di
Brindisi non ha mai facto parte dello stato maggiore di Cicerone.

Cicerone, abbiamo dJetrg, era allora a Laodicea. Dopo che
Pompeo ebhe distrutto la pirateria un decveto senatoriale del
marzo del 51 aveva nominate Cicerone pro-console governatore
dell'importante provincia della Cilicia, che comprendeva, oltre
la Cilicia propriamente detra, la Licia, la Panfilia, ia Pisidia, la
Liconia, [a Frigia e I'Isola di Cipro. Dal 33 in pot essa era stata
governata da Appio Claudio Pulero, i buoni rapporri del quale
con Cicerone erano stati turbad dall’uccisione di Clodio, avvenita
il 20 gennalo del 52. I rapporii cpistolari col suo prodecessore
sono mantenuti in forma puramente diplematica, ma 1 suoi vert
sentimenti Cicerone [i esprime nelle lertere ndirizzate ad Attico.
Cicerone non fu molto Lieto di quella destinazione lontana « fati-
cosa. Davette, infatti, combattere contro aleune trba interne non
ancora domate (Eleutherocilices) ed assediare ed espugnare una
loro cited, Pindenissus.

Cria, come abbiamo detto, M Lenio Flacco era un cavaliere
¢, come tale, intimo di Cicerone, segui alla pari di tanti aliri del suo
celo, le armni romane, per causa di commercio. TFu, poi, probabil-
mente, agente d'affari; alle dipendenze, in Atene, del dotto e
saggio Atiico, 2l quale non poté resistere neppure il vecchio Si-
la e che, ritiratosi dalla vita polidica, cerco ed ottenne I'ndipenden-
za con 1'cnorme ricchezza accumulata, dimostrandosi, come scri-
ve C. Nepote, « il pil abile vonio di quel tempo ». Noi, perd,
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esclama il Boissier, « serbizmo la nostra [ammirazione] per
quegli nomini coraggiosi che scppero metrere d’accorde le loro
azioni con [ loro principii, ¢ seppetu morire per dilendere le loto
ides » .

Eel 2 noi altri, qui, sia permesso aggiungere che Cicerone &
tra costore perché con la sua morte croica cosparse di gloria tuta
la sua esisrenza. '

Ma esaminiamo ora le due lettere alle quali abbiamo accen-
nato. Poca artenzione, fin qui, abhiam posto noi alle cose nostre,
percid cerchiamo di guardarle un po’ pilt da vicino, E* il 13 feh-
braio del 50 a.C., e Cicerone scrive ad Artico, pur esso di con-
dizione « equestre », i quoale era un womo contento del suo ce-
t0 ¢ nemico « di ogni partecipazione diretta » ¥ alla coss pub-
blica. Cicerone si dice lieto che 'amico « sia arrivate in Ipire
dopo una traversata la migliore che si potesse desiderare » e,
dopo varie considetazioni sulle attualitd politiche, passa a comuni-
cargli il numero delle lettere che ha ricevoto da lni. « Non mi
& runta guella che dia di aver dato all’attendente del centurione
Ermo: e mi avevi anche scritto di averne attidata una agli schiavi
di Lenio. E Lenio me I'ha consegnata quando giunsi a Laodicea
I'undici febbraio: era in data 22 settembre. A Lenio ho detio
subito 2 voce e confermerd con i fatti quanto pese abbiano le tue
raccomandazionl » *. Eeo, guindi, il nostro Lenio Flaceo che,
da Laodicea, cura anche 1 suoi interessi in Epito e in Atene, attra-
verso un regolare servizio di posta, Istitwito col suol schiavi. Ma
¢’¢ di pia; & dello stesso anno (20 Febbraio), infatti, un’altra let-
tora Indirizzata ad Attico, dalla quale pud rilevarsi come M, Lenie
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Flacco sia sturo anche « agente d'affact » di Attico, nella provin-
cia che Cicerone governava, con quall limit, perd, non sappiamao,
Certo & che Torguato ebbe a proporlo a Cicerone per la Prefertura.
Codesto Aulo Manlio Torquato, era stae presidente nel proces-
so contro Milone ™. Ed ccea il testa della lercra: « ..Bruso...
pet di pid insiste perché io conceda la cariva di preletio a Scapzio.
QOra, io mi sono impegnato, dictio o SUZECHimento, 4 not <on-
cederla ad agenti di affari: che se volessi Fare un'eccezione, non
sarebbe certo per costui » e ne spicga le ragioni: si era comporta-
to male a Salamina con la sua Cavalleria. Continua, fra Palire,
Cicerone « se [Bruto] protesta per il diniego della prefetiura
ad un’agente di affari, diniegn che feci al nostea caro Torquato
per il tue Lenio, allo stesso Pompeo per Sesto Stazio riscuotendo-
nc [approvazione... sarei corto addolorate del suo risentimento,
ma sarei anche pitt dolente di non sapetlo tale ¢ quale lo avevo
giudicato » .

Come si vede, la proposta di Torquato era stata respinea da
Cicorotte pet amore di giustizia € per bencvolenza verso la Provin-
cia da lui governata, Tl « twa » che Cicercne usa nei riguardi di
Lenio, scrivendo ad Attico dof suo dinicao, starcbbe soltanto ad
indicate la posizione assunta da Lenio nei riguatdi del suo patro-
no in affari. Da quanto sopra pud ilevarsi che anche a quet tempi
le cariche pubbliche venivano distribuite sempre fra le stesse per-
sone € del medesimo partito. E' qui, intanio, da notare che, nel-
Puleime periedo della Repubblica, vissuto da Cicerone, prendeva-
no il titolo ononifico di prasfecti quei personagpi ch’erane ol se-

M Anpartenents al poviite di Pompes, dopo Fatsalo, s vitich v esilio,

ad Atere. o tale perioco Cicerone g2l mdirized quudeo letese diocon-
T, con Ty peornessa del seo ainio, Fu pod aeasialo solng condizigoe
i non deairave o Bomp, Spesso, nelle sue Tetrere ad AtGon, Cioerone
parla i lui.

o Tk, Arn, Wi L
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guite dei governatori provinciall e che, alle volte, eserciiavano
anche funzioni gindiziarie.

Il 24 novembre del 50 a.C., Cicerone, di ritorno dally Cili-
Cia, € ancora a Brindisi, Ce lo dicono due sue lettere, una indiciu-
zata ad Artico, nella stessa data: « Sono ativato a Brindisi j]
24 novembre, dopo una traversata felice come la toa, tanto favo-
revole “dolcissimo dall’Epiro spirava 1'Onchesma’. Eeco un verso
spondaico che puoi dare come tuo, ad une dei pocti avangoardi-
sti» **, Mensre Gicerone, all'ora 1V, entrava nel porto di Brindisi,
Terenzia giungeva alle porte della nostea cittd. Cicerone la incon-
trd sulla piazza ed ebbe da lel assicutazione che la quartana, dalla
quale era stato colpito 'amico Attico e per cui egli era mol-
[0 proocCupato, €ra scomparsa, com’epll stesso scrive a Titone,
che aveva lasciato ammalato a Parrasso, il 28 dello stesso mese
di novembre 7,

In queste lettere, scritte negli uldmi mesi del 50 a. C., non
si parla pin di M. Lenio Flacco, ed anche negli anni successivi
non vi & pit traccia di lui nelle lettere, nelle orazioni, negli serit-
t dell'Arpinate. Come abbiamo derro prima, gl odii di ¢lasse
gerann Fiaceesi.

Questo coro intermedio, costituito dai cavalierd, era formato,
come dice il Bolssiar, da una elasse industriosa e intellipente, ed
v cavalieri pin riechi erano stati I'anima del nuovo partile, per-
ché 1 pir minacciad dal’asrivo i un'immincnte riveluzione.

Crcerosr, Afr, Y1, 20 Cicerane chiwma omclessrires il venls che dal-
"Epire sothe verse 'Halia, Oocliesmus {‘U-fxggur'_;g} €ra unra viula
tariclinma cdell*Epiro, situora neiln Coonia, divanzi sl esiremith nord-
weeidentale i Corlic ¢ a ooctdente di Panorme. Eva juogo abiluule
elimbarcs 21 tempu di Clecrone. 11 nome si faceva derivare da Anclise,
tonde & detlo onehe "Avvigge lpdy,  Sembra cordsponda alla
odicrng ocalith di Sand (:)u*m‘ama, dove sony pochi avanz rormwani
il §orestd A una cliesa Diganting, shhastanga rilevanti.

Cickwose, Fann, AV 9
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Cicerone con la repressione della congiura di Carvilina, pericolo
grave che Sallustio, nemico di Cicerone, conferma, e cen la pro-
messa di riforme moderate, in assenza di altre grandi figure della
storia {Pompeo, Cesare e Ctasso), sembrd a wktl 1l vero capo
del partito degli onesti € la sua elezione al Consolato fu un vero
trionfo, L'opera i Jui ritardd, pesd, g asvenimenti, seltanto di al-
cuni anai, ¢ appena quelli del pattito moderato si accorsero che
i loro interessi non erano pitt minaceiati, gli odii di classe riaf-
fiorarono pid veementi di prima. I cavalieri onesti ¢ poveri si sca-
gliarono contro i cavalieni riechi e 1 prandi signori, ¢ "unione si
disgregd. 1 cavalieri ricchi pensaronc, pilt che alle sorti della
Repubblica, a salvare 1 loro affari privati.

E che accadde del nostro Lenin? Non lo sappiamo. Proba-
bilmente cgli ristette ancora nella nostra cictd. E' strane, petd, che
Cicerone non ne accenni pit nelle sue numerose lettere inviate da
Brindisi. Andd, forse, in Epiro 6 ad Atene, a ristare col suo vee-
chio patronc, Atrico? Nen lo sappiamo. Certo che se fra le letrere
di Cicerone si fossero conservate quelle scritte a lui da Attico,
qualcosa in pitt avremmo appreso sul nostro Lenio. Attico aveva
grossi interessi in Epiro ¢ 1 aveva investito la maggior parte del-
l¢ sue sostanze, comprande vasti possedimenti. & Butrinto s era
costruito una casa forlificata e ricca di epere d'arte acquistate in
Grecla, delle quali faceva anche commercic e aveva chiamata
Amantey, dalla capra o ninfa che allattd Giove,

In seguito, Brindisi, fu per Ciccrone un esilio disagiato,
non per la residenza e la pravezza dell’aria, della quale si la-
mentava, ma per le sue condizioni economiche ¢ morali ¢he in-
fluivano anche sul suo fisico. Si trovava cgli, allora, nella nostra
cittd, nelly condizione di essere considerato un disertore dal pom-
peiani clie non aveva seguito in Africa dopo il convegno di CorLi,
e un avversario dai cesariani, ai quali non aveva ancora aderito.
« Id ora, se questo € uno Stato io ne sono un cictading », scri-

L
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verd poi ad an suo amica M. Mario ™, nel maggio o giugno del
'46, « se non lo &, io sono un esule in localira {ch'era poi Ro-
ma stessa) non pin disagevele di Rodi o di Mitilene =, Dal che
si deduce cherano queste le localitd pilt penose d'esilio, & non
Brindisi.

A Brindisi maturd pure il sua divorzio.

L tanto per concludere, noi diremo che 1a nostea cittd ha
avuto 'onore di ospitare, nei empi antichi, una grande anima
che, come altrove abbiam detto, posc con le sne opere solide basi
per la successiva costruzione' deli’edificio cristiang.

« Non si pud concepire Dio », dird egh nelle Tuscalange ™,
« che sotlo Paspetto di uno spirite puro, senza mescolanza, libe-
o da ugni materia cornetibile, che o conosce, che tutto muo-
ve ¢ che di per se stesso ha un movimento ererno ». 1 concettd
sono presi da Acistotele. Poco i manca acchi: tanta ammirazione
¢ tante rispelo si trasforming, poi, con l'avvento del Verbio di
Do, in amore vivo ¢ profonde per la Divinira.

Con un alre personapgio Cicerone chbe a che fare a Brindi-
si; ne patla nel 54 a.C. {dicembre), serivendo ds Roma, dopo il
suo esilio, a P. Lentulo Spintere, il conscle dell’anno precedente
e che allors cra proconsole della Cilicts, al yuale egli riconosceva
gran parte di merito nell’'opera del suo richiamo dall’esilio. S trat-
ta di Vatinio d in questa Jertera Cicerone spigga all’amico le ra-
gioni del suo cambiamento d'indirizzo nella sun vita politica, il
suo riaccostamento ai triumviri ¢, sopratlutte, 1 motivi che lo
avevano spinto a prendere Te difese di Vatinio e Crasso, suoi
antichi avversari *.

La difesa che Uicerone Fece di lui nel 34, Varinio non ebbe

HH o Clegrong, Faar, VIT, 3
¥ Cicerone, Tasc, T, 27,
;o Crcemome, Famr., I, 9.
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mai a dimenticarla e gli fu lavgo di siuti nell’ambito della sua giu-
risdizione, quando, dopo Farsalo, {6 giugno del 48 o, C. pari al 2
agosto del calendario romano), cssendo governatore di Brindisi,
quivi accolse ¢ trastd cortesemente Cicerone senza perd, andare
coatro pli vrdini perendorn di Antonio. Nel novembre, infarti, del
48 a. ., Cicerone setive da Brndisi, ad Artive ™' « Mi domandi
di Vatinio; io credo che ¢gli stesso né aleun altro mascurerchbero
di aiutarmi, sol che polessero trovare il modo di farlo ». Que-
st’uomo, contre il quale, Cicerone nel 56 a. C., aveva direno Tora-
zione fa Varisium, in questa circostanza, dimenticd watto, graco
verso 'tllustre oratore per 1'arringa pronunziata in sua difesa
per la consepuita assoluzione, che, daltronde, era scontata per
I'intetvento di Cesare.

La figora di questo personaggio, che fu Governatore di
Brindisi nel petriedo piir triste della sua vita, ed il pitt lungo {dal
nov. 48 al sert, del 47 a.() che qui trascorse il grande Arpinate,
¢i appare moralmente spregevole ¢ fisicamente repellente; ma
fosse le tiate, nel ritratte che di lat ¢i & rimasto, furono alquanto
caricate dal partito conservatore, dzl guale, come abbiamo visto,
Cicerone faceva parte. L'aiuto portato a Cicerone e la sua gra-
titudine per lui ce lo mostrano meno tristo di guanto pensiamo.
Fatto sta, perd, che egli fu lo srrumento fedele ¢ intelligente
di Cesare In ogni accasione nella quale egli non voleva compa-
rire e, per farla breve, [u suo luogowenente in Gallia ed ebbe
anche per tre mesi il Consolato, in barba (i Catone, che con
indomabile energia aveva difeso, al primo scoutinio, la candida-
tura di L. Domizio Enobarbo. Per quanto rignarda la sua figura
fisica, sembra, dunque, che Varinio sia stato un uvomo repel-
lente, Scrive Cicerone ad Artico, dalla sua villa di Anzio, nel-

AL Crenrowg, Afr, XI, A



Faprile del "59 ™ « Pensa! Esiste un luogo vicinissimo a Roma
dove la maggior parte degli abitanti non ha mai visto Va-
tino ». E in un'altra cpistola dello stesse mese, indirizzata pure
ad Acico ™, egli esclama: « O dungue . .. rivestano anche il
foruncoloso Vatinio della porpora degli auguri ». E qui pon
possiama trascurare Catulle che di Tui parla tn due snef Carmi;
ne citiamo soltamo wno: Yo Nosiom o Vatinium: « Che U ac-
cade Carcllo, perch® riiardi i morire? / Sulla sedia curule sicde
Noaio Stuma. / Durante il suo consolatn, Varinio aveva giurato
sul falso. / Che 4 accade, Catullo, percht ritardit il morite? » .
Resta, perd, sempre il fatw che questuomo, che fu Gover-
natore di Brindisi, moralmente spregevole e fisicamente repellen-
te, conservd per Cicerone gratitudine eterna, ed anche negli anni
45 e 44, dopo il triste esilio di Cicerone a Brindisi, egli cercd di
reneersi a Tui utile in ekl 1 modi, cooperando anche per tin-
tracclare uno schiavo, Dionisio, che a Roma aveva in custodia la
biblioteca di Cicerone « di grande valore » e chvera fuggito dopo
essersi appropriato di molt 1ibei

Durante ['uliimo, lungo esilio brindising, un altro perso-
naggio dette aiuto a Cleerone ¢ quesii & Manio Acilio Glabrione.

Delle sue atrestazioni di amicizia, Cicerone si ricorda an-
cora nel 44 a.C., quando, essendo questi proconsole in Grecia,
¢li raccomanda Manto Curio che si era rititato dalla vita pub-
Blica, stabilendosi a Patrasso, dove esercitava la mercanzia. Di
Manio Curio Gicerone pacla spesso nel suo epistolario. Amicis-

B QacrrosE, A, T, 6.

B Cicerone, A, I 9
AUCamiig, Carm, 52 ¢ 53

1o Cickhone, Far, YV, 9 e WV, 10 A,
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simo suo & di Attico, aveva grande fizo nella politica ¢ neg;
aftari. Buono e gencreso di antmo fu uno scrittore di cultura va-
sta. Ma leggiamo guesta lettera che, nel gennaio del 44, Cicerone
indirizza ad Acilio, proconsole: « Le prove di devoro attacca
mento da te avute fin da quande fumme insieme a Brindisi, mi
portane a scriverti confidenzialmente ¢ quasi in base ad un
diritto quando si trati di cosa che mi sta molto a coare. Manio
Curio che a Patrasso esercim la mercatura & mio amico cosi
antimo che pit non sarebbe possibile. In mille cose io vado
debitore a lui, in mille egli a me: ma sopracurto siamo legati
da un grande, reciproco affetto. Percid se w fai conta della
mia amicizia per w; se vool rendermi anche pilt gradid — ¢
sone gid graditissimi — 5 favori e lo attestazioni prodigatimi
a Briadisi, se sci convinte che tutti i tuoi mi vogliono bene,
dammi come in n dono anche questo: conservami M. Cuzio
hene ovartato, come si suol dire; al sicuro ciod da ogni dith-
colth, du ogni molestia, da ogni danno » %,

Olire o questi personaggl, vogliamo pensare che anche
molt] aleri cirtadini di Brindisi abbiane dato aiuto a Cicerone du-
rante il suo uliimo, lungo, wriswssimo esilio fra noi. B’ vero che i
tempi crano mutati e che moli del partite di Cesare e le sue
truppe cireolavano nella nosira Cittd; tutzavia, i sembra givsto
e bello ritencre che il cuore stesso della nostra zenerosa Brin-
disi che, come abbiam wisio, nell'ora dells gloria, si sarebbe
Fatta abbattere fin dalle fondamenta prima di cedere al nemico
la persona i lui, abbia ancora continuaro a palpirare per il suo
amico ed ospite, pur nellora della disgrazia, Jdopo Ta sconfitra
dr Farsalo.

6 Croveoxe, Fam,, XD, 500
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dareo PETTA

CODICI GRECI DEL SALENTO
POSSEDUTI DA BIBLIOTECHE ITALIANE ED ESTERE*

ELENCD UELLE ABBEREYLAXIONT

Mak, Sinddf storici = B AR T = L. DE Sianne 1, GIf Steds storice im Terru
d'Otrantn, Firenee L83,

AspRrs, Cetdfogn = G, DE ANukes, Cardloce de los eddices gricpos de la
real Biblioteca de El Esecorial, TURIL Muodrid 196567

Bakmrsy = Ao M. Baxmi, Caralegues cedicim waanuscriptornm Bibliorhe
oire Mediceaes Lawrentionge, Firenwe 1763

Datirron, flabbaye = P, Bavirrol, Labbave de Regspe, Contribution
Chistoire de Lo Vaticame, Paroi 1591.

Caxart - PERT, Sessidi — P. Canaat ¢ ¥, PERL, Snussieli bibiloerafici per @
maneseriftl groce delly Bibfioteea Vaticara, (Stuedi o Tesy, 26100 Cik
del Vaticano 197,

CAPOCCT = V. Caronct, Codices Barberiniani groeci, J. Codices 1161 Bi
Blitteca Vaticana 1938

Concasty, Mss. = M. L. CoNCasty, Munnserits grecs ariginaires de Uliatic
méridigiale conservds & Parfs, o Ar cdelle VI Congresso finteie
Hongle of Studi Dizenrikl (Stdi bizantni e neoellenici, VII}) Eoma
1323, pp. 2234

Concasty, Catelognee = M. L. Coxcasty, Caralugne des rrapnseriie precs
[de fa Bibliothégre Netongle] Troisiome pavtie. Lo Supplément
grec, ITL n. 901-1371. Pavigi 1960,

T Lo nresents relazione ¢ stata Iedva if 13 ortobre f972,



Cozza LUz Fors cas. = (L Coves L0121, Letrere casidmig, Reggio Calu-
bria (Estratto della = Rivisla storica calabrese », VEVILE, 189815000

Diveessar — R, DEvREESSE, Lot mannscrits grecs oe Ultalic mdridionale.
(Sncedi ¢ tesi, 1830 Cinda led Valicoano 455,

Frrox-Batracimr, Codices = B, Freax of F. Barrasning Codfoes nagin.
seriplf graecl Ortoberimy Bibliothecas Varicmrae. Roma 1RY2.

Hoeck-Lorserry = ). M. IoFck anet B Lereppre, Nikolfaos-Neliarios ven
Chvamo, abr von Casole .|, (Studia patristicn o byzanting, 110 Etpl
1963,

Hrisarz, Ketafog = L Wowkom Kadog der priechiscfien Handschriften
ter dsterrelehisciien Nitfonaibibliothek, §; Codices Distarici, codices
plfosophici of -plilelopicl, Vienna 1961,

.':"l'l'_'CIB_, Frﬂg”itﬂ'h‘-f.‘i = A Jacom, Fr{:gnmpr.rs Pou SRS fflﬂffl'-'-'hﬂ':ﬂ_i.’,fs olren-
faies. in = Bulletin ¢le 1" Fnstitut histor. belpe de Bome s, 47 {19723,
pp. 99-108,

Tacon, Lo pricees = A Jacos, Les pridres de Pambon du Leainge, gr. 226
in « Bulletin d¢ ¥ Institut hiseor. belge de Rome o, 42 (19723, pp. 132-137.

Iactl, Lz Ve gro 1238 — A Tacon, Le Var gr. 1238 ot {0 dfocose de Palio-
casten, in « Rivista &i sloria della Chicsa in Ttalia o, XXV (1971, pp. 516
223

M-B = L. Musmixr-T. Basst, Cataloges codfernm praccornm; Bil-Norhecac
Anrbrosiaeas. Miluno 196

AMARTING - Bass:, Cod. wsir, = B MarTiet. D, Bassi, Coudfees astrofopici
mediofanenses, in Catalopus codienm astrelogorum  proccornns, 110
Bruxclles 1901,

MARTINT, Cereloge = E. MarTisg, Catalope dei smenoscrietl grect eeivipad
telfe Biblioteche fraliore. Milano 18931902, (Riproduzione anastatica
in Boma 1967 nella collezione fndicr ¢ Caralogid, XX

Mroxt, Catalege = E. Mmwi Carglogo det mranoscritti greci esistenr
Hefle Biblioreche ftaline (Freict ¢ Cateloghi, X%, I Roma 1964,

OuONT, fovendaive, = H. Osmixt, frventaire sowmenere des mranuseriss
grece de Lo Bibfforhiogue Matiomale, Porigi 1886,

Chaost, favemtadre, Suppl. = H. Omoxr, Fmeentaire sommaive des niang-
scrits it Supplémens gree de I Biblioiitigue Nationale, Pacigi 1883,

Famadaria = A e O PamanceL, [ monaffero di 5 Nicole dfF Casole
eaitre A cultera Bizaming in Terrg 'Orramto, in o« Bolletting dells
Badin areca di Gronafercata =, N5, ¥ (19503, pp, 3645,

Pearcst, Leonzie Pilate = A, PERTUSE, Loomrzio Pilate fra Petrorce o Boc
cacery, Yonoria - Roma 1964,

Revmua, Cavdloge = A Revioia, Cotdloso de los codices griceos de fa
Bibiioreca de ET Escorial, 1. Madrid 1935,
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Boveny, Codices = A RoCcH), Cedices ervplenses sen Abtbedice Cryplae
Ferratae v Troeridano digesti el flusirar), Tusculani 1883

Bossr Tawm, Filapato = Foacaro va Crrann, Onteliz per | Vanee!! donre
nfeall e te feste JF patto fanne a cwra df G0 Rossi TaibBi, vel. 1.
Palermo 1962, {Istinto siciliane di Siadi bizo o neoell, Testi ¢ Mo
num, Tests, 11),

Turyxn, Codices = A Turwy, Codices praeci Varicant saeculis XIIT er
IV sceipli aunornmque sotis fisirgctl. Biblioteca Vaticana 1964,

Turys, Dared Groek = A, Tukyx, Dafod Greek spangsceipls of e ki
teenth and fonrrecidt centirdes i the tibraries of Hialy, Urbaria 1972,

Vactamt = A, Vaccami, Lg Grecia Nelfralie seridinnale. Studi letterar
¢ Bibliografici, in « Orentalin christiana =, TIT, 3, oum. 13 (19231, pp.
273321, '

VOGEL - GARDTIAUSLES = M. Vour. V. GarnTiausex, Die gricelisehor Solrer-
Frer des Mireefalrgry g der Rengissonce. Lipsioo 1909,
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La permanenza per un determinato tempo di Bisanzio in
Puglia ¢ la sua inllucnza diretta ed indirerza esercitata pitr a lungo
nella parte meridionale della Regione ¢ un fatto storice ben noto.
Gli eventi pelitici e militart connessi con la presenza del dominio
bizantino sone stati ampiamente studiati . Anche i vestigi dell*clle-
nismo in terra pugliese sono statl oggetio di ricerca e di studio,
molta di pilr quelli relativi alla lingua e all’arte, un po’ meno e in
modo piunttasio frammentario e walvolta anche inesatto quello ri-
guardante il riro greco.

Da qualche tempo I'atrenzione depli sudiosi ' rivolta ad
altre reliquie dell’elienismo salentine non meno interessanti, ciod
i Iibri, sia trascrittl i foco, sia provenientt da alire parti, ma che
sono, senza dubbio, lo specchio dell'anima, delle aspirazioni e
dezli interessi culturali di un popolo.

CQuesti preziosi documenti, forse perché emigrati dalla terra
d'origine o di adozione, forse perché dispersi in pit luoghi, spesse
molte distanti tra loro, ¢d anche perché di molti si ianorava la
provenicnza, erano sfuggiti ad un esame merodico ed unitario.

Le prime ricerche e studi su singoli codici o gruppi prove-
nienti dalla Puglia o pili propriamente dal Salento sono dnizizd
da circa un secolo. I] primo manoscritto segnalato ed uno dei
pitr interessanti e sendiati & il Tawrin, €. TIT. 17 delllanno 1173,
e che conticne il typikon del celebre monastero greco di 5. Ni-
cola di Casole presso Qeranto.

L'esistenza del typikdn di Casole era nota all'arciprete di
Soleto Antonio Arcudi che se ne servi nella compilazione del.
UAnthologhion * edite a Roma nel 1598, Lo conobbe Dillustre

T Manca una compiula fonte hibliegrahes al riguarde [ NdR].

£ ANZew "Aulicatenesy . "Ev Pogep 139 Nel leongespizio & detio
vepressamente che il Hbro & stato composio ¢ raccollo avendo 1o
nuto presente O typiken del mosasiore di 5 Nicola di Casole.

Fl
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erudito Leone Adlacei mezzo sccolo pid tardi® e il P. Teodoro
Toscani ', ma tutli altraverso i cod. Barb. gr. 350, copia del
Taurin. eseguita all'inizio del sec. XTI,

Il Pasini aveva descrivto il codice nel 1749 %, ma gli st
diosi non se ne erano occupati. E stato i1 cav, Luigi De Simone
a ritracciarlo nel 1880° ¢ lo segnald all'abate di Grotraferrara
Ginseppe Cozza Luzi 7. Questi ebbe la possibilitd di averlo tra
le mani ¢ & studiarlo pubblicando poi il risultato delle sue ri-
cerche in varie puntate della « Rivista stotics calabrese » duran
te gl anni 1888.90 soren U firodo di Lettere casetane, Nel frat-
tempo, perd, duc stodiosi francesi Charles Diehl od Tlenri Omont
avevano esammalo il codice torinese e pubblicavano due inte-
ressanti arsicoli

I1 typikdn dopo la rovina del monastero nel 1480 era pas-
sato, per acquisto, nelle mani di Zacearia Mega di Giovanni, co-
me si leggeva nel fol, 6*. Questi aveva radunato altri manoscrit-

L0 Avlamivs, De bz geclesiosiicis Graeeornen, pp. T2, in Biblie
theea Grascn Jo A Fabeicid, V. Awmibureo 1712,

1T loscawr, Ad jvwivn Creecoran, ., aufitadversiones. Roma 136,
o. 7.

Bl

G. Pasixi, Cedfices munnesseipti Billiofecee Ropii Toor iy Adire
vaed . Towing 1728, I, pp. 0300 (= Codex COXVI: o TIT.27 )
ooAak, Shndi storicd, 147,

Corss Luzr, Leer cos, 54,

%O Do, Leoawpuasiére de 5.0 Wivole de Casefe prés JOtrante Fapris
fn mupinscril tnddit, in o« Mélanges d'archénl. et dmist. de I Boole
fring, de Home o, VT {13863 pp (73188 H. Ouost, Lo fvpicon de
Safnt-Miceles o Casale prés de {hvawe. Noee dn s £, 11117
fle Furin, v« Revee des dtudes mrecques », TID (1390}, pp. 351-301.
Qui per o prima volla vendva pubblicate oo cleeo dei dibei che
il emgsler avevi dato in prestita g vorie porsone ¢ ohe erano
slalt registrati nel wvpilaen sadderto.,

-1

® Dive si deggevw, perchd attualmenie lo nula di proprieta s© perdu-
o, essendoe andadi distond dad duece @ oprimd Feeli o 0 oargiod del
coddice nell'meenedio det 1934 11 L6 0 comservato ed & atevale
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ti di cui aleuni prima del 1545 eatrarono nella Biblioteca di
Fontainebleau e pot nells Nuzionale di Parigi (Paris. gr. 701,
863, 11053, 1339) ¢ uno nells Giblioteea Hstense di Modena
{Cstens. IIL. B. 8)'".

La testimonianza ofterta dal wpikén dellesistenza i una
fornita biblioteca nel monastero di Casole ha giustamente indot-
to gli studiosi a ricercare altri evenruali libri provenienti non sol-
rantr da quel centeo, ma da tuita Parea della Puglia.

Tra yuesei wcercatori & da ricordare il prelodaco cav. D
Simone che, olire 2l Taorin., €. [11. 17, accenma ad altrt due
codici: un Eucologio ed un Antologic conservati nella sacrestia
della chiesa madre di Galaione .

{Quast conemporancamente Konseantin Miller indicava una
dicotna di codici greci acquistati da Janus Laskaris a Corigliano
d'Crrante dal sacerdote Giomgio ¢ un’alira yuindicing in una lo-
calitd imprecisata della Puglia '%,

Qualche anno pit tardi, nel 1891, il Batiffol indicava sette co-

L1, e preivd F maceing, cosl non pessirag pao statalice con -
gioe precisions la letars cdel nome del possessore che per OMONT,
o6, e 382 & Anccoria Bésre "Ttadvyvaw & per Cozzr Lier, Lerr, cus,
8, Znccaria Mam(frzpou) "Tadwiou, 1In lavore di Qmont ¢ l'csistens
za, molta comine in Teren d'0wantlo, del cognome Mean e, ancor
pil, Uiscelzione posta o} [o3v del cod. ur datinensis I B & di
cui o proprictario lo siesso Facenria sey éve i (cir. ¥,
Fuseranar, ferdice el cudied greet defia bilfoieor Estanse di Maodena,
in o« Siedi ital, di filolog, classicaon, IV 1896, p. 26N

It QpmoxT, Le typcon, cit, po 252,

Ve Ask, Srerdd sforfod, oo [154], nowa 1 Por o descrizione di questd
codici si wveda Muwxr, Catalogs, 1 M. Poera, Tre saroscrirtd praecd
dalla cliesa parvacchiale i Galatare, in = OQollelung della Badin
gr. di frotlaferrala =, N5, XXTY (1970, pr. 26

12 B K. MiLLer, AMewe Mitthetluigen {ifay Tanes Laskarfs wind die Mo-
cieedyefre Bileorhelk, 0 e Comtralblait tor  Bibhotheksweson e, 1
(1884}, np, {24, T sacerdore Gigreio & o stesso ¢he b fracofio
meogreco iU Moripulfus corafornne i CGoide dil Montrochen, ofn L
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dici zreei od uno lating (Palac, lat. 233) come provenient: dal Sa-
lenmo ¢ sparsi in varie hiblioteche curopee .

Nel 1897 il Krumbacher, patlando dei poeti italo bizantini
della Puglia, indicava alcuni codici che riportavano sia le loro
composiziont pocriche sia alorl trattari di controversia religiosa ',

il prof. L. Correra nel 1910 in una breve nota sul greci-
smo in Terra d'Otronto ' indicava, oltee al typikon, altri sette
cadici di provenienza salentina: gli Ottob, gr. 154 ¢ 210, 3 Barb.
gr. 330 ¢ 283 (due copie del typikon di Casole), 1 Vallicelliani
1362 e D63 ed un codice linurgico allore conservato nella chicsa
del Crocifisso o Galatone ¢ attualmente nella chiesa matcice della
stessa cittd con la sigla Galatonensis 2.

Altre notizie bibliogeafiche sono riferite dal padee P. Co-
20 ', ma sc non fosse perché le ritroviamo in studi precedenti
nen ne potremmo aver alcun giovamento daco che, ad eccezione
del typikon casulano e delle sue due copie, non & precisato di
quali codicl si trail,

Il p. Alberto Vaceari fornisce notizie pill precise sul nostru
argomento. In una lsta <ei Copisti ¢ possessori di codici grect
provenienti dall'Tralia meridionzle, risultano 37 quelli copiati
in Puglia o appartenenti a persone pugliesi . 11 dotto biblista

ArLarivs, Do Geargis. o, iltareibie, in Biblioteca gracea ... F A
Fahreicit, X, Amburgo 3721 p, 7867880 vedi pure B LEgRaxn, Riiis-
graphie hetldnigne des XV oer XV siécles, Parigi 1484, I o B

1 Batirron, L'abbave, 95, 36, 103, (62163,

14 K, KRCMAACHER, Cescliiche der Bvzanrinescfien Girevecor, 20 ed. 3o-
naco 13%7, p. 770

13 1. Comkeka, Per o storfa del precisivo fir Terre d'Oivainio, in o« Apo-
lia I», (1910}, pp. 244.249.

P, Cooo, Vestigd ofd grecisvre in Torrg d'Oraie, Grotaferrata 1922,
pp. e

1T Vacoant, 300319 Vedence del Varcan venonse ripubblicats da Po Mas-
GIGLLY, [ Basifian! ¢ f fore codied i1 Terra dOrrants, in o« Rmascen-
za salenting «, I (19330 po. 115131,
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non dice di pilt ¢ cid non perché non ha saputo altro, ma forse
perché condizionato dal suo argomento, limirato agh Stadi sui
testi biblici e ai soli codici con soltoscrizions o con note di
proprierd.

Negli ultimi vent'anni si sono interessati dei codici del Sa-
lento per varl motivi il prof. O. Parlangeli, mons. R, Devreesse,
Vabate benedettine J. H. Hoeck, il prof. A. Pertusi e il prof. A.
Jacob. Il Parlangeli, in un articolo sl monastero di S. Nicola
dJi Casole elenca 18 manoscritti provenienti da quel cenobio 5.

Un competente studiose in materia & mons. R, Devreesse.
Nella sua pregevole pubblicarione sui manoscritei greci dell Eralia
meridionale dedica un capitolo zi codici otrantini *%, ma non
dice nulla delle caratteristiche propric della scritrura di questi co-
dici come ha fatto per 1 codici provenienri da altre regioni me-
ridionali della penisola. In compenso presenta una lista di 31 ma-
noscritti appartenenti ad 11 fondi ifferenti: Ambrosiano, Bar-
beriniano, Borgiano, Escorialense, IHarleiano, Heidelberg Pala-
tino, Laurenziano, Cttoboniane, Parigino, Torinese e Vallicellia-
ne. In pit sono riprodotte due pagine dei Vaticani greci 1275
e 1276 che per il tipo dt scrittura particolare ajutano ad indi-
viduare altri eventuali codici di provenienza otrantina.

Una ricerca particolare sulla fpura e sulle opere di Nicola
Nettario, egumeno di S, Nicola di Cascle, ha permesso all’abare
Hoeck di indicare parecchi codici otrantini che contengono le
opere di quel dotto personaggio, giungendo anche a riconoscere
la scritura autografa di alcuni di essi 2.

La cultura greca del¥lialia meridionale nei secoli X-XI1I &
stata ampiamente studiata ultimamente dal prof. A. Pertusi pri-
ma in una rolazione letta in un Convegno svoltosi alla Mendola

T3 PaRCANGELL, 4143,
I DEvREEsan, 4452
0 Horck - LocHekre, p. 7374, B2 nota 67, 95100

r
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nel 1962 ¢ pol nell’opera su Leenzio Pilato, I'tmanista calabrese
traduttore di Omero. In questi studi, tra i 60 manoscritti greci
elencati che contengono lessici, grammatiche od opere di awtori
classict, 21 sono eriginari della Terea I'Ouranto .

Infinc il prof. A, Jacob net suoi stodi sulla liturgia greca ha
avuto occasione di avere tra le mani eodict provenienti <dal Sa-
lento e di sepnalacli %,

Nelle opers passale in tusscena il numero dei codici salent:-
ni citat dai singoli studiosi vagla da un minime di tre ad un
massimo di 37, anche se alcuni di lore, come il Devreesse, sapevano
che co ne erano alrri. Se volessimo perd precisatne il numero
non sarebbe vn compite facile ¢ per diverse ragioni. Non (urtd
1 fondi manoscritei deile biblioteche sono staul caalogali, per cud
nun sapplame se tra essi possa uscire fuorl qualceno acquistato
nclle nosire contrade. Per & fondi catalogan i1 critesio seguio
dai rispettivi autori nella descrizione ¢ quanwo mai dilferente:
duscrizione sommaria in alcuni, pilt o meno detragliata in aleri
¢ soltanto nei cacaloghi dellz Biblioteca Vaticana e in quelli pin
recenti, relativi a biblioteche di una certa importanza, roviamo
descrizion] csaurienti. La conoscenza del numero preciso dei co-
dic1 & condizionata, quindi, da una visione diretta e da un esame
di rurti i manoserirt greci che risultano dncerra provenienza o
che non seno sufficientemente descrith,. Un'impresa simile non

AL PRerUst, Aspetd orpasfzzathel o codbradl dell amddente inongende
preca Jolfrelin meridionale, o Lerentitisomn r Oraideinte el secoll
XE e XOF Ao el secomda senvimang inrere ol sliadio adla e
clerla, Bilano 1965, ppo #18426; IneM, Ffeongio Pliato, 452491 Sailo
slesso argamento ofr. B WEss, Tee Geaedr conftire of Sonth Trafy
Itk Mer Middle Ages, io oo Procedines of the British Academy =,
3701851, ppe 2350 50 Domsawr, Sufly cultnen fellorgrig gl rpoee-
sfert fizeading ool Wegmosiorma d'fralie, mo« Arehivio slor per 1z
Calabria ¢ la Lucania», XVIID {1949, pp. 139-143.

2 Nacow, Lo Feeo pr, 1238, 319321 Ieexg, Fraginents, 53-103; Ieeaz, Les
priéres, oo 132137,
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¢ certamente facile né realizzabile in breve tempo, 2 meno che
! Javore non sia assunto da un gruppo di suediosi guidati da
noeme, dirctiive e enitert precedentemente concordati. In attesa,
pertanto, i un'esplorazione totale dei manoscricti greci elen-
cherdy quanti di quesi, nell’atrwale momento delle indagini, sono
indicati, sia in modo sicuro che dubitativo, conie provenienti dalla
Puglia.

Da uno spogiio del cataloghi dei codici greci a mia disposi-
zivne ¢ dalle indicazioni fornire dagli autori sopra nominati si &
poruto compilare una lista i 152 manoscriili, sparsi in 19 bi-
blioteche envopee. I numers maggiore & posseduio dalla Biblio-
teca Ambrostana: 37, Aliri 28 sono conservati nella Vaticana,
provenientl dai vari fondi da oni & costivaita; 7 Barheriniani,
1 Borgiano, 4 Ouohoniani, 3 Palatini ¢ 13 Vaticani. 13 nella
Bibliorcea Mediceo Laurenziana, 4 nella Vallicelliana di Roma,
3 nella Cotstniana di Roma, 2 nellz biblioteca dell'Abbazia di
Grottaferrata, 2 nella Nazionale di Napoli, 1 neila Casanatense
di Roma, 1 nella Queriniana di Brescia ¢ 1 nella Nazionale
di Torino.

Tea e hiblioteche straniere la pit dotata & la Nazionale
di Pacgl con 18 manoscritti, segue la Nazionale di Vienna
con 8, U'Escorial di Madrid con 4, la Staatshibliothek di Mo-
naco con 2 codicl, mentre la biblioteca sinodale di Mosca, quel-
la di Kavdsruhe in Germania ¢ il fondo Harliano del British
Museurmn di Londra hanno un codice soltanto. In sede, ciod
gui i Puglia, sono mmasti 4 manoscrittl greol, almene finora
noti: 3 sono conscrvatl nella sacrestia della chiesa madre « ha-
tia Assunra » a Galatone {pitt uno andate smartito) e uno nel
seminanio i Molforta.

Insisto nel precisare che i} numero non & affatio definitivo,
anzi ¢ probabile che s accresca appena le ricerche potranno
essere estese, Intanto 132 codici seno indicativi per wvalutare
gh interessi coliarali della nostra Regione € nella stesso tempo
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per comstatare con amarezza la docadenza degli studi gredi
susseguita, se di questo ricco parrimonio libratio un determi-
nato momento ol s1 & disfatti o 1o si & lasciato andare in rovina
come una eosa inutide ed ingombrante. Decadenza che coincide
con Vaffermazione degli studi umanistici in Twalia e con la for-
mazione di grandi biblioteche da parte di stadiosi e di principi
mecendli.

Naturalnente 'attenzione doi ricercatori di libei si rivalse
verso '[talia meridionale in genere ¢ verso la Terra d'Ouwanto
in particolare, ove # monsstero di 5. Nicola di Casole era
stato un centro di studi relipios] ¢ classicl. Avvienc cosi la
dispersione di un gran numere di codici in turra Europa ma
soprattiztta in Italia.

Le vie pin comuni dt questa Fuga sono lacquisto e il
dono, non & da escludere Pappropriazione indebita, ma ¢ diffi-
cile dimostrarla.

Per acquisto sono probabilmente entram 1 codici nella
Medicen Laurenziana di Firenze se gia nel 1492 Janus Laskaris
nel suo viageio in queste parti notava i mss. del sacerdore Giot-
gio di Corigliano ¢ quelli del sacerdote di Monwesardo capaci
di interessare la biblioteca che proprio allora allestiva Lorenzo
il Magnifico ®.

Un secole pitt tacdi 1 card. Antonio Carafa, dotte uma-
nista ¢ biblicfile, abate cornmendatario del monastero di 5. Gio-
vanni Teriste in Calubria ¥, acguistd o si fece donare slmeno
8 codici ¢ sono gli arruall Vao gr. 1221, 1228, 1262, 1267,
1273, 1273, 1276 ¢ 1277 %,

S1 & dero sopra che 57 codicl della Biblioteca Ambrosia-

MOk, cif, p. 303

G MERCATI, Por S sturin del pranoscrdind grecr ofF Gewova, di varie
badie bosilicne iralin e of Poaone. (Soodi o st 68) Citta del Va-
licang 1935, 1. 104,

DCvReessr, 19, Jacon, fe Vot g, 1238, 5300 nota 38,
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na provengone dal Salento. Li acquistd nel 1606 i1 Grazio
per conto del card. Federico Borromeo *°. Dell’acquisto non
vi sono dubbd per la quasi totalitd dei volumi, poiche nef [ugli
di guardia & stato notato, secondo | casi, il luogo di acquisto:
« Galatac in Magra Graccia cmplas a. 1606 », « empins in
oppido 5. Pewri Galatini in Japygia a. 1606 » o cosi via ¥,

o6

2T

Furono acquistati in Terra salenzina o a Napoli, ma pro-

M-B, VYT WRIT ¢ 13811282,

Da un coenpuio visulta che 2 codici seno siatl ocquistati ad Arados:
iIRY (O A0 s ool 33 (M 30 sapl); 1 oa Brigais ii 676 {Q 44 sup);
i a Gatiipoil: 1l 365 (F 122 aup), il 732 (5 23 sup) e 1] 994 (D 516
ink.}; uno o Cnrvofano: 30 324 (F 10 sup )k 3 a Coripline rmna:
182 (T 63 sup.), @0 347 {F 81 sup.), 61 953 {I 14 sap) e il 603 {0 154
supm): 3 a Gatadwre: 68 3 (A 57 sup, 3 14 (A 66 sup) e §i 391 G 36
supn)y 5 oa Calatbia (— Sar Mietre in Galathma); 1 92 (B 52 sap.),
il 397 (G 33 sup), il 333 (AT E7 supl), 0l 02 (P 11 sup} ¢ il 828
(075 sup k3 a Martaws: 0L 167 (C 7 sop.b il 233 (D 48 sup.} o it 263
{003 sup); vuw o Marthricne: it 276 (E 20 supk ¢ 0 Mefpigmana:
it (A B3 sup, 0280 (C 47 5o, 00 499 {1, 113 sup.) e il 708 (R 23 sup.);
2 Mesrague (= Messaplak: A0 112 {B 85 sup) e il M1 {F 45 sup.); 2 a
Narga: il 343 {F 7 supd o il 6341 (P 123 supke 3 ad Otranto: 1'% (A 80
supr), VB (B 39 supl), 9l 27EO(E 32 supl) il 405 (GO&3F supa oo 150
(B 12 inly 5 o Sodcra: A0 2 {0 62 supl), 243 (D 65 sup), 3l 238 (D 9L
sup.h il 303 (L 94 supd e i 622 (T &4 suph A quanto pare non [urono
woinelile Uowfpfatd qenederere [fhres progcos granicter o ol esislevgimn
nella chiesp ded 3% Swefzno e Sohia o Solate dumnde o socrn visita
fatra 1 neees O dallarcivescove di Owanle Locio Macea, forse per-
chd erano come s lenze negli Asdl, ninda vernstere consianpit (i, A,
Srereli sdoried, 1900 A Sternatia (wono acguisluli 4 codicl: 1 378 (0 5
supc), il G50 (0 3T sup.), 30 T06 (BB supld o 843 (S 19 inky; 3 a Taranio:
i1 227 (T3 M sy, 11 273 (E 16 soyp} o i 738 65 62 sup) Dtel cod. L
(A 43 sup) sl dice cle To acquistats it Magna Grecin, secondo mic,
certsideraade 1o sivablar] esprossione delle alire oote, non vi @ dubbio
che sio trati della Puziiae Cinave ion porlung nessuna neta di acquis
st 189 (B 3% supe), Ll 232 4D 47 seed, 30 277 (B 26 sup.), il 346 {F 7T
swead, i 380040 & saply o i1 3T (0 53 supd ma sia ke sotlescrizioni dei
copisil, sa i contenoio denslpoo chinramene la provenienza salens
tina. Thei rosior bisozime fenerne presomte ¢he nel ood, 273 (B 16 sup)
legaiooe che Te ccgquista e o Trrae o cneme qlits aliguod codicibus valde
beowris = neb 286 {E 47 sap) che fu comprato cion aligreet aliis Melpi-
oA in fepregi. -



venient dal Salento, setre codici della Biblioreca Nazionale i
Vienna: il Vindob. hist. gr. 2 ed | Vindob. phil gr. 2, 3, 4,
29, 204 € 310 ¢ forse anche il Vindob. theol. gr. 148, Alcum
di essi furono scrittl e miniati per Andeea Matteo III, prin-
cipe di Atri, dal sacerdote Roberte Maiotano di Melpignano
e dal sac. Angelo Costantine di Sternatia. Tutti furono zcgui-
stati dall'ungherese  finos Zsambok {(Giovanni Sambucoe} du-
rante la sua lunpa permancnza in Halia ¢ pol passatl alla Bi-
blioteca della corte imperiale, durante il regno di Ferdinando
d'Austria di cui il Sambuco fu medico ¢ bibliotecario .

Per via di donazioni pervenmero alla Biblioteca Barberi-
niana i codiei Barb. ge. 70%, Barb. gr. 330% e # Barb. gr.
443 % Furono donati in diverse date al cardinale Francesco
Barherini da Francesco Arcudi, prima arciprete di Soleto e poi
vescovo di Musco (Avellino}, come indicano le dediche poste
nei tre libri.

Diono al card, Giulio Santoro, nel 1583, & Paltto ms. Barb.
gr. 383, copia a sua volta del typikdn del Barb. gr. 350 %,

Alla Biblioteca dell’Graroric di 5. Filippo Neri a Roma,
detta Vallicelliana, sono starl dounati 1 codici litutgici D ei,
D62, D63 dal sacerdote Pletro Polidor ** che certamente b
aveva presi a Nardd, durante la sua permanenza per circa 12
anni {1707-1719} in cquella cita come segretario del vescovo
Antonio Sanfelice **.

3 Hukeek, Katafop, 1, 137138, #2403,

& Carucen, 7578,

MW Cogza Lozt Lerr ces., 12-13

A Por nodizic biblivgruiche suquesi codici efv. CANART-PrRL Sussidi,
122, 145, 151,

%2 Cozea Lvan Lern gas, 1217,

b MaRTINL Cetelove, IT, 9506

MR A, Diziaerio biblioprafive defla peute 8 8lronzze. Teramo 1962,
¥, pe. 103-110,
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Anche nella Biblioteca di Growaferrata sono passatt dalla
voha otranting due interessantissimi codict, il Crypr. Z. a
XKIX * e il Z.a. XLIV ™, tramite, forse, il card. Bessarione 7,
allora protettore dei Basilani e primo ahate commendatario del-
PAbbazia di Grottalerrata 2 cui cerramente dond aleuni codici.

In data 7 febbraio 1918 ¢ entrato nella Riblioteca Vatica
na il Val. gr. 2591, gid appartenuto al Seminario di Molfetca,
ove nel 1915 Paveva preso 'abate benedettine Ambrogio Amel-
li & poi donato al papa Benederto XV

Gié ¢h’t avvenuto per i codici citari & la storia i tane
altri, mutate le persone ¢ lo circostanze, con la differenza che
pet quasti avveneio acquisto o dono non & stato registrato
sulla carta.

#OROCeITL, Codices, 957
A Rocery, Codtees, 46%-3H)

1 Rovchi, parlando dei Crypd. 7o, XXEX, avanes Vipotesi che 1) codioe
gin stelo proso dal Bessacione nel monastero di S0 Neeola di Cusole,
cir. Versi oi Cristafore pairizio, Roma 1887, p. 6. B possihile, mz il
codige pud visere vienwin a Gratiaferrta aoche ramile quatche mona-
co salenling, Lo siewso Rogcld, infatil, nel De cocrelio cryploferraiens!,
B clenea Wea i monnci esistentl nel wwaastero di Srolialerrata
nel 74 un Niloe di Namdo ed un Ambeogio A 5 Pieoo in Galating,
Un aliro codice che mi sembra di provenicnzd salenlina o tarantina
& i Crvpr T 5. VT: un Orologhion del scoe. X[V, Tea | Sanil comme
marati risultang 5, Mauro iccomartive al 1 magpio, la iraslazions del-
le reliquic di 5, Micola a Bare al 9 maggio, 5 Catalds prodetiore di Ta-
ranze al 10 maggio: in onwoce di guesto Santo si ripovta un oparion
i ocui 5 Coialde @ chiamals « luce sfolgorante sulla citd dei Taran-
tini = Anche la soiitlucy ha mola somiglionza con guella del mss,
dulla Puglio meridionale, Si opponc alia nostra ipstesi i leslo di wna
Froemela 4 confossione sicilfana By caracferi preci, publdicata da A, Pa-
GIFARG in o« Culiera oeo latiog =, VEID {1943, pree 2232235, 0o trorasi
provrio di dmlels sicilinone ¥

oMoy, Catalopn, T, 195,



LI1sTA DEI CODICT GRECT PROVENIENTI DAL SALENTO ¥,

1. Ambr, 1 (A 45 sup.), sec. X1, membr., M-B, 1-3.
Miscellanco, Contiene prevalentemente trattatt di astro-
logia ™. Acguistato in Mapna Grecia nel 1606

2. Ambr. 5 (A 57 sup.), sec. XV ex., carr.,, M-B, 8.
Contiene UAflessandra di Licofrone con il commento
di G. Tretzes. Acquistato a Galatone nel 1606,

3. Ambr. 6 (A 38 sup.),sec. XV ex., cart., M-B, 5-9.
Contiene trattari i grammatica e di ortografia. Nei f.
i-8, 121 membr, del sccc. XI-ETT[ sono contenus
{frammenil <i cucolegio: preghicre, o meglio scongiari
ed esorcismi per spicitati. Acquistato a Melpignane nel
1606.

4, Ambr. 8 {A &0 sup.), sce. XITI, membr., M-B, 10-12.
Contiene omelic varie, passioni di martiri e wvite di
santi. Acquistato ad Otranto nel 1606,

5. Ambr. 14 (A 66 sup.), sec. XV ex., cor., M-B, 14.

' Contiene la traduzione preca dell’esposivione del Sim-
bole degli apostoli di 5. Tommasa fatta da Massinio
Plamade ¢ il crartate sulla Fede cristiana di Gigvanm
Damasceno. Coplato da due copisni distinti ¢ acqui-
staro 4 {ealarone el 1606,

6. Ambr. 89 (B 39 sup.), sec. VXV, carc., M-B, 103-105,
Miscellanco seritra da diverse mani e contiene testi di
grammatica, di letteratura e i teologia, Nei £, 50-52
question? i teologia somo in volgare italiano scritte in

A Mel reeipere Telenco mi sono valso delle indicawioni dei calaloghi o
clerli anaroni citzen sopra, la visione diretla dai manoseritti, splve e
ECCCTIOn, & mancila.

moaerineBazs, Coel, asir, 34
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lettere greche. 11 copista dei ff. 5461 & Nettario del
monastere di 8, Nicola di Casele *.

7. Ambr. 92 (B 52 sup.), sec. XVI, cart., M-B, 106-108.
Miscellanco di resti lettevari tra cui: I tetrastici di
Ignazio diacono; sentenze di vari poetd; distici di Ca-
tone tradozti in greco da Massimo Planude; composi-
zioni di Focilide, di Pitagora flosofe, di Cmero Ia
Batracomiomachia, gli epigrammi di Marco Musuro,
FEcaba di Euripide, ecc. Acquistato a S. Pietro in
Galarina nel 1606,

8. Ambr. 112 (B 85 sup.), sec. XVI, carr., M-B, 123.124.
Coneiene: M. Psellos, sulla fondazione del mondo; alui
trabtati di astronomia ¢ sul segni zodiacali . Nel f.
membt, del sec. XI & riportate un frammento della
vita di Eutimio ed un estratto del libro dei Proverbi.
Acquiszato a Mesagne nel 1606,

9. Ambr. 167 (C 7 sup.), sec. XIV, membr. + H, cart. del
sec, XVI, M-B, 180.
Contiene le Lirurgie di S, Giovanni Crisostomo ¢ di
5. Basilie ¢ pericopi del Vangelo ¢ delie epistole, ecc.
MNel £ 47 & rrascritta la nodizia della morte di Nicola
Skinzari avveouta i 135, 7, 1525; pate che sia Io
stessa arciprete di 5. Pietro in Galatina che appare in
un documento al f. 39 v dell’Ambr. 268 (P 35 sup.} ¥

4l

Questo Nettario seurliva che sia o swesso che ha copiale il Pacis. gr.
ERBE v il Crypl a0 XXX, cla cid si i dedurre che i codice POV TR
chatla zona di Oleanie, anche se non & indicato, come por shoalte, il
luugo ave Mu dcquistato. Da waa nota necrelogica posta al T, 125 v el
Barb. gr. 350 Nedario o morto il 5 aprile 1493, cfr. Horek-LoeNrRTY, 21,
Makrinr-Bassr, Cod, gsrr, 6 Oui il codice & darare al seq. XV,

Yacom, Les pricres, 133



1k

11.

12,

13,

14,

da

45

Al

ed ha scritto il Barh. g, 354 % Acquistato a Martano
nel 1604,

Ambr, 181 {C 60 sup.), sec. XIIT in., membr,, M.B, 192,
Uetoéchus con note musicali & miniature. Copiate dal
monaco Gregorio . Acquistato ad Aradeo nel 1606

Ambr. 182 (C 63 sup), sec. XIV, membr,, M-B, 192
Aposiolus con molte rubriche che rispecchiano la tra-
dizione liturgica italo-greco di Puglia. Acquistato a Co-
rigliane d'Orwranto hel 1606,

Ambr. 194 {C 97 sup.), a. 1448, cart., M.B, 214,
Contiene le Categorie di Aristotele, il commento di Am-
monio sulle medesime e la Paraphrasis di Michele Psel-
los al Pert hevmeencias di Aristotele. Il codiee & stato
copiato nell’anno 1448 dal sac. Antonio figlic dell’arci-
prete Roberto di Melpignano *. Acquistato ne! 1606,

Ambt. 227 (D 34 sup.), sec. X-XI, wmembr., M-B, 254.

Chronicon di Ginlio Polluce junior ¢ 1'Ownormasticon di
(;. Polluce senior. Acguistato a Taranio nel 1606.

Ambr. 232 (D 47 sup.), a. 1348, cart,, M-B, 259.261.
Contiene 1'fsagoge di Porficio con commentario di Wi
ceta Paflagone; le Categorie di Aristotele con glosse,
omelie di Teohlatto . L'Isagoge & stata coplata nel

BatirroL, Labbave, 97, 165

VoseL-CaRnTirausey, 94, Por la notacione mosicale ¢fr. L. Tagpn, T omess
sroel off anusiea Mzaurine wetle Biblioleca Amibrasiang off Milasa, in
& Arche sloe. poe Lo Calabiria o du Bawsania », R1X (1960, o, 2223,
Voger-Gareriausey, 38 Vaccapl, ) Deveeesse, 5152 Quesie Anlonio
deve essere il padre del sac, Rolberto Afaiorans di Melpienano che nel
1493 copava i Vindobl, phil. 2e. 2 e U Neapol. 33 (71, 4. 35),

S questo personacgio sl veda Bosse Taoesn, Faereis, Del codice si
parla alla po XXXV
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15.

16,

18,

19,

20,

1348 dal papas Giovanni figlio del sac. Giorgio di
Sanarjca .

Ambr. 233 (I} 48 sup.), ser. XIV, car., M-B, 261-262.
Coromentatio di Ammonio al Peri Sermencias di Ari-
stotele. Acquistato a Martzno nel 1606,

Ambr. 241 {D 62 sup.), see. XILL, membr., palins., M-B,

270-271.
Contiene [rammento deHa Dvalettica di Giov. Dama-
sceno; frammento di omelia; ftammento del meneo di
novembre, tra le acoluthie guella di §. Leonardo di
Limoges, L'antica scrittura del sec. X1 ex. coonene la
Sinossi maggiore dei Basilici ™ Acyguistato a Soleto
nel 1606,

- Ambr, 243 {D. 63 sup.}, sec. X111, membr. & . cart. del

sec, av, ol-B, 272273
Anthologium di sacre ufficiature per tutto l'anno. Ac-
quistato a Soleto nel 1606.

Ambr. 258 (D 91 sup.), sec. XV in., cart., M-B, 284.
Lertere di 5. Giovanni Crisostomo. Acquistato a Sole-
to nel 1606,

Ambr, 263 (D 108 sup.}, sec.'XITI, membr., M-B, 294.
Frammento dell’ Apostolos e un Evgngeliario. Acquista-
to a Martano nel 1606,

Ambr. 273 (E 16 sup.), sec. RI-XIII?, memhr., M-B,
303-304.

18 VocoLGakoriatsesy, 160, Vaeeart, $13; Deverossr, 51

1O Forery:, Notrofe snoalotuni mrgnasorind fREmaFtar sl pov la storia del

76

diviftg preco-rumaite, fo Cod, Arbr, 1 63 e [inveer dic spp], in
e Byzanid, Zeitacheill «, Y1 (18970, @, 155, '



Contiene il Physiclogus e aliri tratrati di aserologia *
con illustrazioni. Acquistato a Taranto cum aléis aliguol

codicibus valde bomis nel 1606,

21, Ambr. 276 (E 20 sup.), sce. XIII, membr., M-B, 303-306.

E' un Liturghiton contiene, ciog, le liurgie di S, Gio-
vanni Crisostomo, di 5. Basilic ¢ dei Presantificasi ¢
altre ulficiature ™. Acquistate a Martiniano nel 1606,

22, Ambr. 277 (I 26 sup.}, sec. XVI, cart., M-B, 306-310.

Due mss. in uno. 1k L {f. 1-180) & miscellaneo e con-
ticne net fi. 47-38 due poesie che 5. G. Mercati attri-
buisce 1 Giovanni Grasso ™ e nei fl. 161-162 1 verst
di Ruggers d’'Crranto sul contrasto fra Taranto ed
Ctrante ™, Nella I parte {ff. 181-204) si trova un
compendic di grammatica.

23. Ambr. 279 (E 32 sup.), sec. XVI, cart., M-B, 310-311.

Codice letierario scritto da pit mani, conticne P'Ofinr-

Mawvine-Basst Cod, aste, 12 O 2o, Per fa orftioa del fivsielopns
greco, Inoe Studi jal. di Glolosia class. », ¥ (1930), po. 13153, Per ko
varic opioion sulla cta del codice, oftre che per | disegni, sioveda
M. L GERgard, Lo sHile Bizautine wel codicd aroel f provenianza dal-
Flralip anevidicnele e afteeefictestte of prapeiena oolle Biintiatees Ant-
frrorsiang di Milano, in Afn Jel I Congresso Drtept df stedl spilAfie
mredierve, Spolelo 1939, pp, 415420,

Jaces, Fragne:ts, 104 nela 3.

S0Q, NORCATY, ena podsivs diafoeignes suwr des fuldes 70 Eva ot Léan
dre o dApellon et Dapfvre, in o Byzandnoslovica =, 1IN (1849}, pp. 38
¢ ripredotio in 5. G Mekean, Colfecraizea byzanfinn Bart 1970, pp. 411-
418, U Meveall riliene che il codice proviene dalla regione orranting
(. 31 clr. anche &l Greaxte, Poci itedefizmetind del secode X
Mapoli 1953, p. 24,

£, ZURETTT, "Trathgeniauind {1, Contrasto fra Tarante ed Mranio, in
Cantengrio della nescita of Mrekele Apraed, £ Faleono 1900, pp, E13-183;
5.0, MERcary, Newo orifieche af o Covetrasra fea Taretto ¢ CFrasefo = i
Engoere dOoarte, inoo Rivista deali stedi orientoli =, IX (1921, op.
3IZA7 2 riprodotta in 5 € MeroarL, Colfecimiee byzonting, ol [, pp
347-357.
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24.

23,

20,

27,

25,

29,

pie di Pindaro, 'digce e UElertra di Sofocle, kettere
di §. Basilio, di Libanio e di Chione. Acguistato ad
Ottanto nel 1606,

Ambr. 286 (K 47 sup.), sec. XIV, care. ¢ f, membr. dei
sec. XITT ex. e XV ex., M-B, 317.
Anthologinm con ulficiawre da serrembre ad agosto.
Acquistato cume aligaot alijs 2 Melpignano nel 1606,

Ambr, 303 {E 94 sup.). sec. XIII ex., membr. (f. 1.8
cart., sec. XVI}, M-B, 341-347,

Canoni di concili ¢ trattad di diritte canomivo. Acqui-
stato a Soleto nel 1606,

Ambr. 324 (F 10 sup.), sec. XTIV, membr.; palins,, M-B,
369.371.

Trattati di disciplina ecclesiastica e di liturgta. Acqui-
stato 4 Cutrofiano nel 1606

Ambr. 331 {F 23 sup.), a. 1467-68, cart., M.B, 379-382.
Contiene iin prevalenza trattari di medicing, tra cui di
Simeone Scth, Le proprietd degli alimenti ™ ¢ alounc
ricette mediche ¢ culinarie in greco e italianc. Setitto
ncll’agosta del 146768 da Demetrio Philantropines *.

Ambr. 341 (F 48 sup.}, sce. XI in., membr., M-B, 392
394,

Canoni degli Apostoli ¢ di concili ecumenici. Acguistalo
a Mesagne nel 16406,

Ambr, 345 (F 74 sup.), sec. XIV ex., cart., M-B, 398-399.
Tragedie di Euripide; omelic di Anticco monaco; epi-
grammi di Teodore Prodromo. Acquistato a Nards nel
16046,

e TevRERssE, 52, lo inoclude Lra i mss, ofrantini
A VoerL-GARDTITAL SN, LN,

78



30. Ambr. 346 {F 77 sup.), sec. XV ex., carc.,, M-B, 395.400.

31

Dure mss. in une. 11 1 {fl. 1-57) scritto da un cetto
Antonio, autore anche di 14 wersi giambi al £ 47.
IT IT {if. 58-113) copiato da pilt mani. Contiche una
csposizione def casi dubbi del iyptkon, divisa in 95
capitedi ed & ateibwita ad un vescove di Orranio i
nome Marco ™. Seguone alcune acoluthie e di Giovan-
ni Zonara la spiegazione dei cancni anastasismi e altre
preghicre liturgiche ™,

. Ambr. 347 (F 81 sup.), scc. XVT ex., catr,, M-B, 400-401.

Duic mss. in uno in cul sono contenute un'omelia di
Efrem Sira sulla trasiigurazione di Cristo ¢ I'Tsagoge
di Porfirio. Dono di un sacerdote greco di Corigliano
d'Qranto nel 1606.

32, Ambr. 365 (F. 122 sup.), scc. XIV, carr, M-B, 431.

33

34

Raccolta di sentenze del Padil. Acquistato 2 Gallipoli
nel 1606,

. Ambr. 378 (G F sup.), sec. XUTT, membr., M-B, 448,

Octoéchus o Antbologinm. Acquistato a Sternatia nel
1606,

. Ambr. 380 {G 8 sup.}, a. 1288, membr., M-B, 450-452.

Contiene tra Ialtro il Commentario lwurpico (Mysta-
eogia) & Germmano di Costantinopoli; commenti e spie-
gaziont della 8. Scericura; spiegazioni liturgiche varie,
Tra queste & riportata la Aséraleg tiig meesxepdiic in-
viala dal patriarea di Costantinopoli a Paclo vescovo

bel catalogo dei vesgove di CHeanto non appare un vescovo di nomc
Marieo.

Mon @ indicata la provesionza det eodice, ma il contenule lascia intra-
vedere la possibilild olae sin stolo copiale nella regione otranting,

T4



36.

37.

38.

39

1ilh

B0

di Gallipoli *®. Parte del codice & stata copiata da
Andrea di Brindisi nel febbraic del 1268 ®°,

5. Ambt. 391 {GG 36 sup.), sce. X1V, membr,, palins,, M-B,

466-467,
Salterio mutilo. Acquistatg 2 Galdtone nel 1606.
Ambr. 397 {G 53 sup.}, scc. XIV, cart., M-B, 473-474.
Omelie di Filagato Ceramita ™. Questo codice costi-
iva la prima parte doll” Ambr. 628 (P 75 sup.) che
proviens da Galatina,
Ambr, 403 (G 63 sup.), sec. X11I-XIV, membr., M-B, 483-
486,
Vite di Santi ¢ passioni di martiti con illustrazioni.
Copiato da due distinti amanuensi, il secondo del sec,
XIV. Acquistaro ad Otranto nel 1606

Ambr, 453 (1 14 sup.), sec. XIIT ex., membr., M.B, 543-
244,
Salterio mutilo all'inizio. Acquistato a4 Corigliana J'O-
tranto nel 1606,

Amhr, 492 {L 106 sup.}, sec. XIV ia, membr., M-B,
593.594,

Comenrario di Giovanni Filopono al Iibro sall' Anisva
di Aristotele. Non & indicaia la proventenza pugliese

hella sede episcopale & Gallipoli appare net L3310 un Paoto, abate del
monastore i 8 Salvatuce, ofr C Femw, Mierarchio carholice wedi
aead, Iood. Munseer 1913, po 299,

Baviern, Lwhhaye, 950 163 (4 Ve -Guroriasrs, 16; Vacown 16
Drvenessn, 3 TURYN, Deeler Groek, 3152 ¢ uvw, 37, 227 2. Quasty
Andrea ¢ Tre sicsso che nel 1284 ha copiate il salierio contenuta nel
cod, Hagl, 5333 del Brie. Moseome Ofr, anche T, Hakis, Suppléments
annlrogiens a la Bibliotheen hapiographics graeea, in o Analecla hol-
landiana o, 72 [1939), . 326

Hossy Tanen, Frlirgara, XXXV,



40.

41.

42,

43,

44,

Erd

del codice, ma in alcuni fogli st purla di chicrici ¢ sa
cerdori che stavano a Gallipoli %

Ambr, 499 (L 113 sup.}, scc. XV, carr,, M-B, 599-602.
Vite di Santi, passions di marstini e sermonl su feste @
gantl celebran nel corso dell'anno. Acquistate a2 Mel-
pighano nel 1606,

Ambr. 508 (M 30 sup.}, scc. XVI, M-B, 612,

Ulicio della settimana di Pasqua e altre uincisrare del
pemecostario, Acquistato ad Aradeo nel 1606.

Ambr. 333 (M 87 sup), a. 1307, cart., M-B, 644.643.
Contiene I'apera di Dionisio Arcopagiu sulla Gerarchia
celeste e alri tesd patristicl. Coplato nel Inslio del
1307 dol sac.Angustio o Augustino ® amanuense del
Laurent. Conv. soppr. 152. Acquistato a Galatina nel
1606,

Ambr. 603 (O 154 sup.), a. 1377, cart,, M-B, 698,
Logica di Nicetoro Blemmida. Copiato da Giovanni di

Santa Maura nel novembre dal 1377 % ed acquistato
a Corigliano nel 1606.

Ambr. 612 (P 11 sup.), sec. XVI, carr, M-B, 701-702.
Licofrone, Alessandra ¢ il commento di Giovanni Tzet-
zes. Scritto da un tale Cavotins Galatinus ** e che po-
trebbe essere il sacerdote Francesco Antonio & KaBétg

E’ veramente duilvio di quale Sallipoli =i tratti.

YVosm-Garnrmacses, 47; Teryw, Pyred Greek, 100110 ¢ {ave, 84 ¢ 215
Youel-Garvriavses, 194 Su guedra porsona vedi Ho Oaown, Lo derader
des copisies grecs en Matle: fean de Saince-Maere (137216127, in o« Re-
vue es Gludes precolies s, T (LEERY pp 177101 ¢ delle steswo, Nofu
sur e portraic de fege de Saitte-Mamree ol stessa « Bevae =, 3
(1890, pp. £278200 Amwibedeer gho actieodi soma accommpagnate daoea i-
ston i manmoserit i coplaln dal Saoi Maora,

Voue-Gagnrnavsex, 437,
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45,

46,

47.

43,

49

i3
g
17
3

1l

32

che il 10 dic. 1528 ha finito di copiare 'Ctrob. gr.
333 % Acquistato a Galatina nel 1606,

Ambr. 622 (P 684 sup.), see. XVI, carr., M.B, 709,
L' Argarantica di Apellonio Rodio con glosse inerli-
neari ¢ note marginali. Acquistaco a Soleto nel 1606.

Ambr. 628 (P 75 sup.), scv. XIV, cart.,, M-B, 712-714.
Omelie di Filagato Ceratnita ™. Vi sono aleune iscrizioai
in dialepto puglicse ma con lettere greche. B 1a secon-
da parte dell’Ambe, 397 (G 53 sup.) In un documento
riportato al £, 3% v apparc il nome dell’arciprete di
San Pletro in Galatina Nicola Skinzari ™. Ex wvppido
8. Petri Galatini in Japygia edvectus a. 1607,

Ambr, 641 (P 123 sup.), sec. XIV ex, care., M-B, 722.723,
Conzicne: Awmali di Giorgio Frantzes con note margi-
nali; omelia sulla fede cristianag v Gennadio Scolario:
qualche capirolo della Storia di Niceforo Gregora. Co-
plato da Giovanni di Santa Maura ® ed acqustate a
Nardd nel 1606.

Ambr. 662 () 6 sup.), a. 1425, mem.rb, palins., M-B,
742-643.
Grammatice di Manuele Moschopulos, Scritto il 29 ot-
tobwe 1426, Donato da Giovambartista Porta, napole-
tano .

Ambr., 676 (Q 44 sup.}, sec. XII, (T, 1.22 sec. XITI},
membr., M-B, 740,

Voor - GARREIACSEN, 423; Trros-Bacrauiis, Codices, 175,
Ltossy Tarem, Filepals, XXXV,

Jacom, Los priéres, 135,

Vi n-OARBT IS, 195,

DEverrsseE, 51, To elemea a1 sy, ol PIL OISR o CAntini
-



Trivdiv e Pentecostario con parecchic iscrizioni margi-
nali di diverse mani. Acquistato a Brindisi nel 1606.

30. Ambr. 680 (Q 57 sup.), sec. XIII, membr., palins., M-B,

766-767.

Sticherariv dall’ 8 setrembre al 9 marzo con note musi-
cali . Acquistato a Srernatia nel 1606, ma per una
nota al . 200 Giov. Mereati ha ritenuto che il codice
abbia appartenuro alla Chicsa di Catania.

31, Ambr. 706 (R 8 sup.), sec. XV in., cart., M-B, 813.818.

Discorsi ascetici di Isacio Siro. Acquistato a Siernatia
nel 1606,

32. Ambr. 708 (R 23 sup.), sec. X1V, (H, aggiunt nel sec. XV),

cart., »-B, 820
Anthologinm i sacre ulficiature per le principali feste
deli’znno, Note musicali per 6 canti idiomeli ™. Al £,
20% una mano diversa ha ricordate per il 5 agosto la
festa della Madonna della neve ™. Acquistato a Melpi-
gnano nel 1606,

533 Ambr. 732 (8 23 sup.), sec. ¥I1, membr., M-B, 847-848.

Tetracvangelo con I'indicazione delle feste per le varie
pericopi. Acquistaio a Gallipoli nel 1606,

34, Ambr. 736 {5 62 sup.), a. 1370, cart., M-B, 830-851,

Commentario sui vangeli domenicali di Teofilatto di
Bulgaria. Scritto dal prowopapas Stefano di Depressa ™,
Acquistato 2 Taranto nel 1606.

Tawisy, vit., p, 23,

TawHy, pp, 2324 2 data il mg, al scc. XILIL

La fesia deila Madoona cdelta neve & propriz del calendario dilly Clile-
sa rommang ed & stala accoelta selioms calle comuniti italoe seeche del
Salcato cfe. i Nigy 'Auﬂf:lé‘;-,w curate da A Arvcudi, 1o oy,
VOGEL-CaRbThavsex, p. 305 DevREEs:E, 51 ¢ soprotiutto Turvw, Doted
Crveek, 236237 e favve, 193, 20 a,

83



33

37,

38,

39.

60.

Ambr. 839 (B 12 inf.), see. XITXITT, membr, ¢ /. palins.,
M-B, 935.938.
Vite di Santi, passion] di martin, omelie su feste e
santt. Scritto da pid wmani {almeno duc) Acyuisiao
ad Otranto nel 1606.

. Ambr. 845 (€ 10 inf.), sec. XV, cart., M-B, 943,

Contiene: 1l Cratilo di Platone, 1" Argonantica di Orfeo,
inni di Proclo Licio, ece. con numerose glosse dialetrali
al margin ¢ non ladne, come dicono Martini e Bassi
Acquistato 2 Sternatia nel 1606,

Ambr. 994 (D 516 inf.), sec. XV, cart,, M-B, 1069,
La posizione dell’orbe di Dionisio Alessandrine. Acqui-
stato a Gallipoli nel 1606.

Barb. pr. 70, sec. X1 {fl. 6-9 sec. XIV; fl. 149-155 sec.
XII}, membe. 4
Etymologicim Gudiannn. Secondo 1] Capocot & 1] co-
dice archetipe. Fu donato al card. Francesco Bacberini
Jdal vescovo di Nusco Francesco Arendi di Solow che
Paveva prelevato dal Salento insieme con altrd,

Barb. gr. 102, a. 129091, membr., & 374 palins. ™
Schedografia in due libri e pochi scritd di un Nicola
di Soleto. Copiatn da Nicola Hagiopetrites, cioé da Ni-
coia di San Pletro (in Galatina). Tra le persone che
hanno studiato questa gramymatica sono indicad membri
della famniglia Funtanella di San Cesario ed un wle
Sergio di Zollino.

Barb. gr. 297, a. 12306, membr,, palins.
Tra 1'altro contiene: il contraditrorio tra G. Bardanes

v Carocor, 7578, Per la oibliografin ofr. Camary-Pert, Snssidr, 122,
T Careecr, 139-143; Tuvsvs, Codices, 7473 o tavw, 43, 173 b; Caxarr-Per,

LES

Buysxidi, 125,



e il trancescane Bartolomeo sul fucco del Purgatorio;
la Ninossi dei dogmi di Nicola di Orranro; sermoni con-
solatord; frammento di grammaiica di G. Chirobosce e
altri testi i agiografia. Copiato il 13 giugno 1236 da
Giovanni di Nardd ™,

61. Barb. gr. 330, sec. XILI in., membs., palins.
Typikon del monastero di 8. Nicola di Casole. Copiato
dallo ieromonace leroteo per Nicodemoe egumenc del
monastero . Dondto da F. Arcudi al card. F. Barberi-
ni, come indica la dedica al £, 2 scguita da un epigram-
ma dell’Arcudi sul typikon ™.

62. Bark. ge. 354, a. 1479, car
Crrammatica. Copiato da Nicola Skinzan di 8. Pietro in
Galadina .

63, Bath. pr. 383, a. 1583, carr.
Tapikon del monastero di S, Nicola di Casole. Copiato
dal sac. Stefano Ripa di Soleto da un codice (Barh. gr.
350) posseduto dall’avcipreie Antonio Arcudi. ¥Fu invia-
to al card. Giulio Santcro ™,

G4, Bash. gr. 443, sec. XIII, membr.
Fucolagio e aluri testi liturgicl, Donato da I, Arcudi
al card. F. Barberini.

0% Borg. gr. 7 (L VE 7), a. 1353, membr., palins.

Liargia i S, Glovanni Crisostomo; epistole ed evan-

Turyx, Codices, 3337, CakarT-Pran, Sossidi, 140

Caxagr-Perr, Swussfdi. 143, Alla biblioprafa quivi incdican arpiongere
Corrd Loz, Leer eas, 1213

Dedica od epioramma pobhlacaln da Coxza Leen, Lerr, cas, 1213

Bavaio, Labbave, 97, 105; VooRl-Oskoruscses, 3548; Cassrr-Pern, Snus-
sidi, 136,

CANART-PER, Sussich, 8 o Cowwa Loes, Lerr cas, 12-17,

35



geli per le principall feste dell’anno e per Te altre circo-
stanze, con miniature. Copiato a Solero ed ivi rimaseo -
a0 al see. XVII, come indicano alcune iscriziont marginali
in cul sono ricordkan Pierro Antonio di Capua, arciv.
di Otranto nel 1436, Antonio Arcudi arciprete di So-

leto, ecc. ™.

66, Casant. 1687 (G, VL. 2), sec. XIV & XV, cart.

Ufficiatura per le csequie dei defunti. Una iscrizione al
Foi04d v & Buguids ted v L, | Amd To0 wwpdvbvi wal |
erd Tob xertpov yvavee 5 gllude ai due paesi in pro-
vincia di Lecee Corigliano d'Otranto e Castrignano de’
Greci.

67. Cowsin. 3 {41, E. 9}, a. 1341, membr.

Parakletité e vangell eothind. Copiato dal sac, Pictro,
figlio di mastro Giovaoni Crlando di Soleto, il 14 feb-
braio 13471 %9,

68, Corsin, 3 (41, E. 29] 2. 1589, cart.

B

R

36

Litwrgia di 5. Giov. Crisostomo; epistole e vangeli per
le principali feste e per le altre circostanze. Copiato dal
sac, Natale Marso di Martignano ®*.

PooTraxent pE' Cavalicky, Codices praccs Clixiged ¢! Borgianl. Roowm
19227, pp. W1E-120; Caxart-Pukl, Sessnll, p. 169,

I, Bascawam, foder codicht srascoran Biliothecae Casanatensis,
in « Swdi i Filologiz class. », II, 198, riprodotio ds . SAsesrces,
Caralepd sodiciin gravcortese ged e wamoribiy Mibkliodhecls [ialicis as-
serwrrrnr, Lipsio 1968, 1T, M0
. PirRLTORT, frogex codicien proeconm gt Ronmae o Bybliothicen
Corsintang wire Lynceorint adservany, oo« Studi di Glol. class, s,
1X {18013, pp. #7468, cipeedatlo da Saseences, cic, 11, 309-314;
VoorL Garoriassy, 386 Vaccarr, 7.
TIFRLEONT, Cit, pp. 3562470 ¢ in SaumeRceR, cil, op. 3113120 Voeer-
CARDTHATSEY, 327 Vavcamy, 3I0; Jacom, Flrapsreoers, 108 nota L

F]



69. Corsin, 7 {41, L. 31), sce. XV, carc,

Liturghikdn, ciod i testl delle tre Litorgie della Chiesa
greea e altre preghiere. Al [ 161 v uma iscrizione in
italiano di un cerio « Mazei di Sanre Pietro » 2%,

70. Coypr. 2. a. XXIX, sec. XV, carr.

Grapnuatica; Versi di Cristoforo di Minilene e di alori ®
Due mss. In uno provenienti dal monastero di 8. Nicola
di Casole, come inditano la calligrafia ¢ alcune compo-
sizionl poetiche di Nicola d'Curanto ¢ di Newtario,
Rocehi ritiene che la serittura dolle poesie di Cristoforo
sia della mano di Nettario casulano, copista nel 1486
del Paris. gr. 1683 %"

71. Crypr. Z. a. XLIV, scc. XIII-X1V, cart,
Romanzo epico Digenis Acritas 8
L'esame della scrittura e dell’ornamentazione m'induce
a ritencre che il ms. siz stato coplate nel Salento e
ai

Ml

HT

4h

Pierleost, cil, po 470471 e i SamtBCReeR, cit, pp. 32313 Non
¢ specificata di qual Smrfe Pietre st irnti, molll soeno, nlaog, | topo-
nimi ine Tulia che ricovdans Vapostols Pieteo, Tullavia, Uaitandosi
di un libre greco con wlliciatoee groche, ra cui guella del Corps
Davwien, & propabile che il Sweie Plerrg, patcia del Masei, possa essere
&, Pictrer in Galatina. Anche Taoon, Fragmends, 104 nolo 3, lo ritone
aripinario di Ceranto.

Roconn, Cegices, 437458 Vedi anelie taver, 14,

Bocekl, Vers! di Cristofore patefzio, cil, po 3 Per il cod. criplense
vt anche E. Kuwex, Ofe Gedichte des Chrisiuplioros Mindaiaio:
Lipsia 18M, p. X, 5 G, Mercayt, Apponti s codicd di Grotiaferraca,
pubblicato una secenda wolta in « Bolletrioo della Badia gr. oi Grotl. s,

MOSL WITT (49540, p. 113 ¢ viprodotto in « Collectanca byzantina », 11,
. 66; Prevcal, Leonzie Pilarw, 492 nola 3,

BaccHI, Codices, 369470; S Lausros, Ceftecrioarss de ronpans prees..,
Pavigh 1880, p. XC e sa; B Lrekag, Les evpluits de Basile Ddpduds Aori-
das, Apupde byvzandite pablide aprés e mamseris de Grolta-Ferram,
2. ec. Povizi 1902; J. MavROGORDATO, Digainds Akerites.. Oxford 1956 Por
maggiore biblicgrafia <lv, H. G, Brok, Guschichie der byzmitinischen
Volkstiterainr, Monaco 1971, pp. 63 2 ss
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forse nel monastero casulano. Vi si riscontrano infatti

meolii elementi della scrittura otrantina che vediamo
nei codici Bark. gr. 102 ¥ e Var. gr, 1275,

72. Escor. 18 (R. 1. 18), a. 1255, membr., palins.

Alessandra di Licofrone con il commento di G. Tzer-
zes . Finito di copiare dat sac. Giovannt di Andrano ¥
il 2 giugno dell’anne del mondo 6783 (1255), indiz.
13 %

73. Escor. 342 (Y. III. 19), a. 1508, cart.

N. Moschopulos, Erefemata con commento di Chirobo-
sco; C. Laskatis, Grammatica™. La prima parte del
cod. {ff. 1-94) fu copiata da Giacomo Rizzo di So-

I&ll','} 1-]51

74. Galat. 1, sec. X-XIII, mombr.

L1
[k
ot
Y

Hl

Ll

ths

53

Eucologio ™,

Teryx, Codices, 73 o tav, 43

Devreesse, tav. VIIL

Brvivea, Cardfora, 6367 Deversse, 500

Il p. Revilta legge... &v8pa[we0] ma penso che labbroviazione Hnale
i AYBEE delba essere scinlza &vfnevad,

Il Revilia data crroneamente il codice al 1263 (cfr. p. 65 Nella tra-
serteione del colophon, sceanto alla data del mondo 6763, ¢ indicata
lindizinne 3+ invere della 139 non posso, perd, precisare s l'errore
sia anche el maneseriduy, dilo cbe non 'he pointo consultare nep-
P it Fodocoria.

Avnres, Cardtogo, 11, ML242; Vogr-Garomirausse, 152; Vaccarn, 317,

Wl iraserizione del coloplon {Axpres, po 20 o nel ms. slesso L diela
del monde & evidentemente ervata, mole probabllmente st ovoleva
serivere fpn = T0IT eorvispondente all'era volgare (S08/09 a cui oon-
viene la 122 indizieng. 1 20 cheembee 1303 non ora martedi o noers
coledi. Quesie Glacomo Rizzo potrebbe csscro la sEcssa porsong choe
Iy copiotn il Monac, 243, ofr. Vuse-Gamoacses, 48 notn 5.

[} Codice, prima conservalo nelly chicsa pacracchinde di Mark Assemla
i Galatone, & attdalmenle introyvabiale, La desorizions del s, & ripoe-
lala da Aar, Srredl sroeicn, 140150, 192104 o« da P, Coco, Arvefrdvi goelesin-
sl dn Terra e (MNardi, Ga.rc:.'wir:; Lrincisi, Castelfeneta), in



75, Galar. 2, sec. XVI, cart.
Praxapustolos *°.
76, Galat. 3, sec. XV ox, cart

Anttologinm i sacre ufficiature per le principali fesie
dell'anno *,

77, Galar. 4, sec. XV ex., cart.

Utficiatura in onore di S. Francesco di Assisi ™.

78. Harl. 5335 (Brit, Museum di Londra), a. 1284,
Yalterio, Copiato da Andrea di Brindisi ', lo stesso
che ha scrivto 'Ambr. 380 (G 8 sup.).

79, Karlsruhens, Ettenheimmiister 6, sec. X111, membr.
Testi liturgici greco-latini, tra cui: Fiturgie di S, Giov.
Crisostomo € la traduzione di Leone Toscano, Litwrgia
di 5 Basilio, tradusione di Nicola d'CGtrancoe; delio
stesso, traduzione dells Azt 1Rg TDavxyizg: Epistole
e vangell. La scrittura ha le caratteristiche i quella
di Terra d'Otranto 1™,

80, Laurent, V, 10, sec. XIV, cart.

3
HE
L

(R 15

Lert

Pousie e orazioni diverse "™ Molte appartengone alla
scuola letleraria greca salentina,

« Rema e 1'Ovienle », XTV (1IN0 pp. 58460, Por [0 proghiere epistlmme
Ri ecomtente i guesto cucolorio civ. Jwon, Les pridres, p. 132-135
plaoxt, Cafrdapgn, 111; PRITA, Tre mranoscrisd, o, pp. 112153

wdioxn, Cutaloga, 10 Peera, oit, ppo 15200

witomn, Cadelogo, 111 PoTTA, il p 200

H. Ontosy, Notes sur los miass precs e British Moasocion, in o« Biblio-
theque de VEcole des Chartes s, XLV {1884}, po 333; Bavuvae, Lol
Dave, 95 Voo AGakrriacses, 4 Vaccaw, 308, Devieieessy, S0,
Hotck-Locserez, 77820 A, Facow, Lo dradaction de fa Litnegia e Sainr
Feanw Chrvsostanre par Lépn Toscar, in « Oricotalia christ. peviodica »,
BXXLT {19660, n. 116017 con indicariconi hibliograliche.

Esvmsn L 2330, won descriaons mo ecsaorienic di G, 5004, Le codice
Leagvengtanag X pheei 17, in = Brzant, fcitschy o, XX (1911%, pp. 373383,

84
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K2,
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83.

86,
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Lautent, V, 36, sec. XIIT, cart.
Simeassi def dogmd i Nicola Nedario di Otrante ™™,
Yaurent, LVI, 16, a. 1450-31, carl.
Trattati di grammatica di Gregorio di Corinto ', Serit-
to da Nicola Antonio Pinella di Soleto,

Laurent. LIX, 43, a. 1449; membr.
Grammatica di Dionisio Trace. Copiato dal proropapas
Giorgio e protanagnostes di Soleto '™,

Laurent, LXXT, 35, a. 1291, cart.

Iszgoge di Porfirie. Copiato da Cirlaco Prassiano di
Gallipols
Laurent. LXXXVI, 14, sec. XV, cart.
Testi di astrologia e dell’arte divinatoria, Nei fl. 47 v -
48 v di Nicola Netiario I'Otrante 1 Proemio & v
ol ackevenplow TEXviY da lui tradetta dal lating '™,
Laurent. LXXXVI, 13, sec. XIV, carr. 1%,
Epitorne fisica di Niceforo Blemmida; Capitoli tratti
dall’opera Ownifariz doceving di Psellos; Soluzione di
una questione sulla natira dell’'vome di Giovanni d'O-

Pariamcery, 41; Deveeessk, 348 nota 4; Puorest, Leongio Pilato, 390
Hoeck-Loexertz, 7 nota 83

Baxmxn 6062, Parrancery, 41; Dreveresse, 360 Hoeck - LopsverTtz, 99
Eaxmixn 3153180 ViOrn-AGARpTyATSEN, 355 Vaccarr, 317 Deyvpressy, 52
Bamnret, 370577 VoureGarnmoasrs, 82; DRVRECSSE, 520 Vaccami, 37T
Bawmmr, 11, 2324 Barmeo, Cabbave, 35, 163 (43 VOGRL-IARDTILLLSLE,
238; Vaucare, 311 Devesesse, 310 Peerust, Leonenfo Pilaio, 490
Baxmirg, ITI, 338-345; Coindogns codicmnil astrolagoran  gRQecty i,
1V, Bruxelles 1903, pr. 7475 AL et L. Devarm, U ieatid Beoaintin de
géoancee, Moo Annoaire de Plassitol de philol ol dhist orvientales
el slaves s, TV (19363 « Mélanoes Feaes Caatodl, pp. 587588 Hinok-
Lorsekis, T3,

Baxinsy, TIT, 345.347,



tranto, discepolo di Nicola Nettario. Ta sottoscrizione
al £. 180 v c'informa che il trattato di Psellos & siato
copiato nel marzo del 1347 dal sac. Nicola Selladio

di Gallipoli "™,
87. Lavrent. LXXXVII, 21, sec, XV, membr,, palins,

Alcune opere di Aristotele e il trattato sulla Procesrione

dello Spiritn Santo di Nicola Nettario di Owranto 1'%
38, Laurent. Conv. soppr. 152, a. 1282, menbr,

Vira di Sofocle e del medesimo 'Aiace, |' Edipo re,

I'iettra e Fitoitete; Quattro lettere i Federico II.

Scritto dal sac. Augustio o Awnisting nel 1282 ', Io

stesso che ha copiato UAmbr. 533 (M 87 sup.).

9. Lavrent. 5. Marco 692, sec. XIV ex., cart.
Commenta al Cantico dei Cantici di S, Gregorio Nisse-
no ¢ omalie di s, Basilio Y,

90, Laurent. lat. XV, 40, sec. XIII ¢ XVI, cart.

Nei /1. 1-9 & da copia originale della wraserizione della
Dowatio Constantini escguita a Costantinopoli da Nico-

WA Bamireny, L'ubrbeye, %7, 183 (51 Vouec-Garorioweses, 3538; Vaccanpr, 3110;
Drvercsse, 31 Horck-Lorwikt=, 126 neda 37; Teeyx, Meted Greek, 203
2053 ¢ tave. 166 ¢ 2344,

Lt Dawmxy, TIT 407-308; PARTARGELT, 32; Deveresse, 43; INECK-LODNGRTS, 9.

ML E, Basracse o N Fesra, Jieice del oodich grect Lonrenziand ol coms
prest nel Caralogo del Bendini, in o« Swodi ital. di flologiz class. s, 1
(18933, p. 1G], riprodotta i Baxmxn, ITE pe 22 70 Recentemente i1 codi-
ce & stalo deserino da Tuevw, Dared Greck, 4247 con abbondanle
biklicgralia ¢ riproduzione di alcond fogli nelle ave. 26, 27, 225 o,

12 Rosragwn e Fosya, Indice cil, po 187 La proveniceza dal Salento i
quesle codice he attestata chiarrumente sia dallnecenmee della batta-
glia avvenuta nel 1332 in una localith tra Coperting ¢ Torre, sia dal
leslo della predica o dialeter saleating in caratreri grocd, sta anche
dal tipo i seeittura; cfes in proposito ., Pamiancell, La predica sa-
leastivea o1 ewrvattord greci Appeiclice:; B Frascinsi, Lo battagha off
Coperting, in Romawica, Fests chrifl fiir Gerlard Rohifs, 1alle 1958,
. 33361,

21



91,

92

93.

94,

95.

1

113

g2

Ia Nerttario d'Otranto. Questa copia fu donata da An-
tonto De Ferrariis, detto il Galatco, a Giulio IT "7,

Melphictensis (Molterra, Bibl. del Seminario), 10 (5. 7.
VI sec. XV, mombr.
Le fitargre & 5. (71ov. Crosostomo, di 5. Basilio e det
Presantificats ',

Monac, 176, a. 15162, cart.

Ketorica di Aristotela. Copiato a Conversano da Ange-

lo Costantino, sac. di Sternatia ''?,

Monac., 243, a. 1509, cart.

Ouicrocentron. Copiato da Giacome di Batrista Rizzo
soletino 'Y,

Mosq. Synod. 240, sec. XV, cart.
1 tre Symtagiwata di Nicola Nettario d'Chranto "7,

Meapal. 35 (IL. A, 33, secc. XV ¢ a. 1500, membr.
Sacre ufficiature, tra queste 1'ufficio delle ore in onore
della Madonna, sccondo il rito romane, tradetee in gre-
co, Con miniature. Scritto <dal sac. Roberto Maiorano di
Melpignano "*.

Baxwn, Catalogns codicisn latinorume Billiaseeqe Modicoge fdere-
timrae, Firenge 1774, F, 293 Honk-Loownerz, 53

Miugnr, Catalogo, 195-197; Jacop, Les priéres, 136-137.
VieL-Lramimiiacsen, & Varcars, 310, E' lu siesso copista dol Keapol,
20 (ITL 00 12} dey Vinddob, hist, g 2, phill g, 3, phil gre. 4, phil. gr. 29,
VoGELGaRuTuavsen, 133 Vacearr, 317 Sembra che sia 1o slesso copisla
lellEsco. 342 (Y. U100 19} v Joerse il fstio del sac, Baltista Bizzo oJi
Anlonie copista del Palaw pr, 2635,

Yisamarg Garchum.), Stsreipalifeskofe omsarmie rokapizaj Moskovskof
Syreddatnof brblietekl. 10 Mosca 189, pp. 314-319; Hoick-Linrerz, 1400
G, Fuiemeny, Calalopns codicesn graccorain Bigletecae Nadfovoalis
Meppolitanee (Todicl ¢ Cataloght, W 5., VI Boma 1962, 1, gp. 123-
124; V. ve Fawm, Dl codfel prapoletmid prect ilon coimpresi el Calds
topo del Civifle, in o« Rivista indo greco iladica «, X1V (19303, 1, p. 101,



96. Meapol, 296 (11X D, 12), a. 1323, cart,

Questioni nacwrali ¢ morali di Alessandro di Afredi-

sia ', Coplato dal sac. Angelo Costantino di Sterna-

tiﬂ 13t

97. Otreb, gr. 154, sec. XV-XVT, can,

Commento di anonimo all'Apocalisse ¢ altri vari argo-
¥ AL margine del £ 3 un
mnemosyvnon ricorda 'incursione dei Turchi ad Otranto
¢ della successiva cacciata per opera del Duca di Cala-

bria *%.

menti. Copiato da pitt mani

98. Ortob. gr. 210, a. 1363 e sec. XVT, carc.

112

i

Costituito da 4 pard seritte da 4 mani diverse 75, T 4,
1-64 contengono le Opere ¢ i giorni di Esiodo e H com-
mente di Giov, Tzetzes & sono stari copian nell’ottobre
del 1363. Nelle altre parti sono trascrite le wagedic
Prowmeten legato & 1 setie comtro Tebe di Ischilo, le

commedie Pluta ¢ Le wuvole di Aristofane, e I Ofivipia
di Pindara.

oCwenan, Codices proeey puss, Roepige Boblisthicge Barboneege, MNa-
pesli g, TT, pp, 384-3335; O, PreacronTt, Ceredoees, il po XX

Per a1l altei oodice copriali da gueesio agmwanochse vedi nola 175,

Fepos-BAartasLing, Codices, 87-88: Caxapv-PorI, Sussidi, 197, clv. anche
L. Coxicea, Per ta storia del precishme in Terva dOirmirta, in « Apulia =,
[ {19100, . 244.

Mella dotamione deil'anno del monda, estensore dello molean dove
CHECTE hRrse ju o erore, Da oscoriiie SOFE, 6079, 608D mweco i G9E3,
GUOBS BOMD, A guoesti ans. infalti. corrvispondono | ogiornd della setn-
mana ¢ le incdicaziond oudicad. Thel eesto, @ presa od i saccheopzic
di Otranto e 3 rcceascaone delia cilth a cud Fa viferimento la nols
avvennero neali anni 14800 & 481

Frems-Bavracltyt, Codrees, 122-123; CasartPert, Sossili, 202; Torve,
Codices, 139161 ¢ tave, 136, Hia,

o3



99

140

. Cuwob. gr. 344, a0 1177, membr.
Encologio. Coplato dul sac. Galaction, secondo cantore
della cattedrale i Qeranto ',

. Palar. gr. {Tlcidelberg) 45, a. 1201, membr.
La Batrachoniyomachia, copiala da Palagano fiplio di
Pellegrine conte di Otranto. L'Odfisses con commento
di G, Tretzes, vopiata nell’anne 1284.85 13,

101 Palat. g 232, sec. X110, membr.
I tre Syiizgmata di Nicola Nerravio d'Otranto. Testo
greco e latino auloerafo '

102, Palat. gr. 265, a. 1476, membr.

Orologhion. Copiato dal sac. Battista, figlio del sac.
Antonio Rizzo 1%,

3. Paris. gr. 3, see. XI, memb:

Libri storici dell'Antico Testamento ', Furono anno-
tati pir tardi da Nicola d'Owanto (a. 1095). 11 ms.

124

(-]

Y4

Frant-BATTaciix, Codices, 161 Canart-Perl, Swssidi, X120 P. Fraxcuor
RR CAVSEIERY - [ LTzniaxy, Specimang codicrnnr groecoriun  tvafivoe
narenn Berlino-Lipsia 1929, tav, 3 K. e 5. Lake, Dated Groek prime
schle Rranuserimes o the vear 160, Boslon 1938, VI, po 14 & tav.
393,

H. Srevesson, Codices numnrscriptf Patatiid graeci Riblotheroe Vit
v, Roma 1835, po M5 Youre - Gakgriauses, 374 Drvwersse, 3, Ca-
NaRr-Trer, Swussidi, 135,

Srevingow, cit, po 125 florck-LornrrTe, 98 ¢ e T, I1D: Caxakr-Prom,
Snasrdi, 2610 Gli stossi weatlasi o parte dl essiosono contenuti ned
codicl Laveent. ¥, 36 Laurenl, 1%, 12, Lavvent. LEXXVIT, 21, Paris.
Suppl, co. 1232, Talat. wr, 361, Pacis. pro 1304, Boab. gr. 217, Monac.
gr. 63, Mosguen, Syowl, gr 24, Mosquen, Swnod. or. 250,

SEVENATN, ity [0 b Casapt-Poel, Swssidi, 2630 Molio probabils
menie &l padre di Giacoao Rizeo, copista del codicl Escor, 342
(Y, VEL 1Y) o Nemac, ze. 243, ofc. uale 95 o 118,

H. Oxoxt, Toventaire, 1, 1; Coscasvy, Afss, 32

-



104

105

106

107

13
10

T4

passo poi nelle mani di Giovanni Grasse i cui sonn
riportate alcune poesie 'Y,

. Paris, gr. 121 ¢ 122, sec. X111, membr.
Evgnpel;, Qriginariamente costituivano un solo volume.
Appartenne prima ad un certo Nicold di Corigliano ¢
suctessivamente pass insicme con altr! codict nefle ma-

oi di un monaco chiamato Toannikios ™.

. Paris. gr. 323, sec. XIV, ex., cart,
Litwrgia di 8. Giov. Crisostomo ¢ traduzionc latina di
Leone Toscano. Epistole ¢ vangell per le feste della
Madonna e dello Spirito Santo '

. Paris. gr. 1255, sec. XIII-XIV, membr.
Dhialogo comtro i Gindei di Nicola Neuaric d'Otranto;

Omelie sul battesimo di Gest Cristo ¢ su 5. Stefanoe
di un aronimo ‘%,

. Paes. gr. 1371, sec. XX, membr., palins.

Diritte e disciplina ecclesiastica '™; Lertera di Nicolz

Nettario d'Otrarto in cui risponde a varie questioni sul-
Ia divina Liturgia, seguira dal testo autografo dei versi
giambi in cui sicorda 1 suol predecessori.

Deveccsse, 33 nea 10, 44, I70 Su guoeste persunapgio o, 1I00ck-
Lowsierts, 120-127 ¢ 143144, 0 gualy viteonooon de identilcarlo con fio-
varel [llrgnting potow ¢ cangelliore d Fedeaiens T, conttadiwncnto
a guanta pensane G MERCATT, Glowmpel (CHemita, 0 Qeere ninor,
[T (5tadi ¢ testl, 778 Clerk el Vacicans 1937, 11 33 ¢ M. Gleastr, Poeti
talelizantin def secofe XL Mapoh 1933, . 21,

Onwont, Docateeire, 1, 15 Vaccarn, 2822385 ¢ 3100

O, Drvendatee, 1. 3% Beece-Lovaaarry, 7880, note 47, 33, 55, 84;
A Jacob, Lo tradecifort de fa Litargis, i, po 120121 e 126,

Qumany, Dovereroirs, 1, 277 Devebesse, 470 Hoeok-Lokiene, 35 nmows 3,
a2-a8,

oy, Trvereivg, TI 23220, Pawiaxcei1, 41: Deverrsse, 4748, 54 pora
3; Hobow-LoewEri2, 23 pola %, 98 nedn 410 00W note 78 o 80, 113, 134,
13% ¢ tav, BT (3}

Q95



104,

109,

110,

111.

112,

[ Bl
n
1430

)

Pamis, ge. 1085, a. 1468, cart,
Storia dello Psendo-Callistene e alcune favole di Eso-
po ', Copiato nel 1468 da Nettario ieromonaco di Ca-

SDIE- 135_
Paris. gr. 2089, a. 1223 {[[. 39-64), a. 1296/97 ({f. 1-33),

membr., palins,

Commento di Niceta all’ Isagoge di Porfirio, copiate da

Pergios Hagiopetrites {Perpio di 5. Pietro in Galati-
- ma)

Paris, gr. 2572, a. 12953/96, membr., palins,
Sehedografia di Manuele Moschopoulos. Coplate dal pro-
topapas Giorgio, fglio di Leone, i Aradeo ™.

Paris. Suppl. #r. 185, scc. XIL-XIIT (1F. 1-133), sec. X
{f, 154-177), membr.

Evangeli ", 1 fogli 1-133 sembrang scritei nella Terra
d'Orranto '™,

Pagis. Suppl. gr. 681, a. 1298 ({f. 1.9 v}, cart,
Miscellaneo seritko da diverse mani e in date diverse '™,
I . 1-9 contengono, tra laltro, una Esposizione della

Oaaiwr, Fervesirere, T0 123; BarTbeoo, 97, 1653 (53% Vooni-GARDTAULSES,
330, PARLANGELL 41 Divkensse, 52.

E' o stesso ohe b copintg 1 T 5461 dell'Ambr. 89 (B 39 <upd a it
Crypt. Z. a0 XXIK fcfr, nowa 410

OapontT, frvesrtedre, 11, 192 Ioev, Fac-sinmendés, i, tav., LTI Vosee-
CarnrHAUSES, 351-382: Vaccamr, 316; Drveresse, 30 ¢ 51 Pegrosy, Deow
gio Pilato, 340

Oniont, foventaivg, T, 70 Toes, Facesinlds, cil., lav, LEIVATE; Voogl-
GarnToaUEry, 8 Vaccaw, 37 Deveecssi, 31; Perrusy, feogcia Pilaio,
454,

Onont, Hoenfaire Snuppl, 23 Coxcasty, Mse, 23 e tae, IV,
Deverissr, 35, 36, 44

OnenT, fpeertaive Suppl, 77 Ipew, Facsio:les, tav, LXXIGL
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113

114

115

116

i11

142

98

fede e sono stad copiati da Cales Tagiopetrites dei Ga-
latini, ciok, di San Dietrg in Galaring "',

. Paris Suppl. gr. 1232, sec. XIIT, memba., palins, e ff. cart.
ws. autografo di Nicola Nettario I’Otranto con opere

del medesimo tra cui 1 versi per il sue amico, il notaio
Andrea di Brindisi ™2,

. Paris. Suppl. gr. 1259, a. 1289/90 (ff. 1-153), membr.
Pericopi del vangelo con commmento di Teofilatto. For-
mato da due mss. distinii ¢ proviene dali’lialia meridio-

nale per Concasty '™, dalla Terra d’Ctranto per De-

vreesse M1

. Querin. {Brescia) A, TV, 3, a. 1449, cant.
f.a Gevarchia celeste di Dionisic Areopapita; il commen-
to di Ammonio alle Categoric di Aristotele e altri auto-
ri "% Copiato da Giotgio ¥ Aaugfnes {di Lorenzo ?)
Pougravizag {di Ruffano).

. Taurn, ¢, V1Y, 17 (Pasini: CCXVI: B, 111, 27), a. 1173,

membr,
Typikin del monastera di 8. Nicola di Casole '

BATIFFOL, L'ubirape, Y5, 102 (42}, VeekAGAapnTRAGSES, 227 Vacoamr, 316;
DuivReRsseE, 3.

Coxcassy. Catafopue, 403403; Toesl, Mss, 32 Deveorssr, 46-47: Moure-
Locnikre, %8, M4, 140 Ancleen oocui Nicola dedica iosucd worsi @ il
copizia dellAambe. 38 (G Bsup) ¢ dell’Harleian. 5535

Coxcaary, Catalogone, 39393 Tera:, AMse, 2729 pomn 4,

Drverrssr, 3l

Marvini Catalogo. T, 2, . 244-254; VOoCELAGARDTHATSEN, B0 Vacoaki,
35

Pasing Codives mamnseripni Bibliothecae Repll Taurfneinais Uftenas.
Toring 1749, pp. 30830% G, om Savors, fivestario del codicl saperstie
2roct e teting artichi della Bibiioteea Nazionale oi Torino, in = Hivisla
di ke, o di istroz, elassicn », KXKIT (1MW) po 306 Oliee alle opece
citare nelly mota & s wedone wnche A UaiiTRIFVSEL, Cipisande Linrgl-

-



118,

119,

120,

121.

H*

. Vallic. 47 (C 977, a. 1424, membr., palins.
Miscellaneo, Conticne, tra 1'aliro, estratti di teologia e
di storia; Storie i Gregorio Nazianzeno:; domande
¢ risposte tra un [arine e un greco; notizie dei vesco-
vati, ecc. Copiato dal sac. Seefano Colymba, protopsalte
di Corigliano ™.

Vallic. 63 (D 61}, sec. XIV, membr. paling,
Typikdn di S. Nicola di Casole ™. Donato dal sac. Pie-
tro Polidori insieme con gli altrt due- i 64 (D 62) ¢ 65
(Ty 63) presi a Nardd durante la sua permanenza in
quella citta nelle funzion! di segretavio del vescovo
Santelice.

Vallic. 64 (D 62}, sec. XIV, membr., palins.
Lezionarin, Apparteneva al clero greco di Mardd .

Vallic. 65 (D 63), sec. XII, membr,
Lvangeliario. Apparteneva al clero greco di Nardo

Vat. gr. 1221, 2. 1154, membt,
Commento di Teohlarto agli cvangeli ', Serivto dal no-
taic Simeone con il contribute dell’egumens di S, Ma-
ria di Cerrate Paclo.

140

feskif rubopises. . £ Typikd, Kiev 1895, pp. OUVCXXT ¢ 795236,
G, Cozza Loz, D cxearids Niurgicis ¢ fypion smondSieril oirinlam,
in ANovae Parees Bibliotheoa, X, 2, pp 1991760; N Bopamn, LM codice
greco ricoperato, e Accademae o Biklicieche d'Tala », X150 {193940),
P 97102 ¢ ovavy,; C KormEssio, 7 orive fralo-bizairring, in < Balletine
delta Badia er. <i Cotialcrraia =, N5, 71 {I'MR), pp. BRI,
Marvize, Ceudorr, 11 8083 VoorcGaentoatsex, 403 Vaccar, 31
nirveresse, 3; Jaoom, Fraqmeofs, 1105,

Marriz, Cotatoze, T1, 93; T, Toscssy, Aad Typieg Gradosrnns, oil, po &
A, DMITRIEVSKIL, Opeismiaie, it 10 835 :

Marrrar, Codolare, 1T 9594

partT, Coiglogre, IT, 9097

BaTirron, L'athaye, 94, 160 (333 K. LakE cit, VIII, @ 13 ¢ tawvw 554,
AG: Caoower-Pren, Sssicli 533

g



e ~ T w s oa )
?t,urtkﬁtbﬂm A rL E‘I
' o 1 ’ . o
v'm{luiﬁ}ﬂﬁuf ¥ S
4 f L N o DA T
s Y !'ﬁ-w?-w?nnf.}pu"uﬂ o
. ™ ' » . -
!Mma‘wm“‘t%tm%rm b .
. ] - ¥ 1 ’ .
AM'M:FAMJFI‘;Muq’ﬂHPﬂﬁ wpdeang-
COCTE Ty raL o alL ;Lzu@;mﬂngi#rﬂ:
Fodeee apaatvonr tromrdy o K frme sl e -
W ! » - 1 ¥ ") o "'Lb
otk E_mrlwwftmmrumr sihirs .
L‘Punﬂuérll"w{mrzﬁrvﬁr €L AN |
Mims £y o }tnq-'n R SRR T
3o T o D kon ooty o S b ATt s e
« thas buiTi Fbsrtas andeed o ?\':"br.'. o
-ﬂ‘aiwﬁmﬁﬁwxd;\&hh\-ufn W
E‘t‘f’r"h'i\' th:ﬂw{fﬁmﬁ
‘ — I = P + .
DR S e e
4ﬂfwr“l“tl}cl-mﬂ)\mnuE_Hnnr-Ar
ONT Lot 0 S AT Y 1l e Do T
ZHQ,_}\‘I! ] if‘;@alml-l\ﬂ an gl :ﬂ;]i ’L mﬁfaﬁk *
- .'!

Tav. 2. - €od. Crypt. Z. . XLIV, F. 59



122.

Var, gr. 1228, sec. XV-XVI, cast.
Eurologio. La provenienza otrantina di questo ms, & af-
fermato da A. Jacob ™, -

123, Vatr. gr. 1238, sec. XIII ¢ XV, membr. e cart.
Libri storict dell Antico Testamento '™, Lorigine otran-
tina dol codice & stata recentemente confermata da A
JR{,D I::II..

124, Vat. gr. 1262, sec. XV, carr
Manipulus crrdtornm di Guide da Montrochen tradotto
in greco dal sac. Gilorgio di Corigliano e dedicaio al
sac. Antenio di Melpignano ™.

125, Vat, gr. 1267, sec. XV, car,
Omelie d: l'ilagato di Cerami. Copiato dal sac. Stefano
di Corgdiano "

126. Vat. gr. 1273, sec. XIV, membs., {F. palins,
Omelie di 5. Gregorio Nazianzeno ¢ di altri Padri.
La provenienza otantina & atrestata Jda A, Jacob 7.

127, Vat. gr. 1275, sec. X1IT, membr., fI. palins.
Catechesi di 5. Teodoro Studita e alire omelie di un
anonino salentino "%

152 Jagon, Lo Vs g 1238, 520 noia 3B, CaxarT-Prer, Spsseli, 559,

CANARE-PLR, Fessiddi, 80361, ove iy la Biblwgralia relotiva al codice,
Jacor, f.o Vi or. 1238,

CASART-TERE, Sueseidi, 2603, Jacos, Fo Varl oore 235, 320 nola 38,
Caoant-Pome, Serssadd, 563, Rosst Taam, Pifggalo, 20, 63, 65 laeon,
L Val, pr. 1338, 32 nola 38

Cakarr FPekL, Sussici, 4 Jacok, Le Voo wr 1238

CasarT-[ert, Sesidd!, 564 La provesrcica olranling e cicongscigla da
Orveeesse, 19 = e VI da 0 Geansennt, Daeddinne efltaisowr qell'[1a-
fra rpericlieerate, e JUA el 30 Covtgresso doorn, i stndde sl Al ne-
dipevo. Spelere 1939, po 277 nola 4 da Jaows, Le Vedo g 1238, 3200 no-
ta 38,

101



128, Vat. gr. 1276, sce. XITI, cart.
Contiene, wea Daliro, tre estratti dell’omelia 54 di Filip-
po (Filagaro) Ceramita; un opuscolo di Teadero Cursio-
ta contro larcivescovo di Rossano Angelo (1265-1287)
per le innovarioni introdoree nella divina liturgta: com-
posizioni poetiche delia scuola grecosalentina; Frammen-
to dell’Eeymologican magnam '™, Testo della Dunatio
Coustantini compendiato da Balsamone ¢ trascritto da

ivicola Netrario %,

129, Vac, gr. 1277, sec. XIV, cart
Contiene numetose omelie; un estratto dell’amelia 39 di
Filippo {Filagato} di Cerami sulla parusia di G. Cristo;
la Mystagogia astribuita a 5. Basilio; poesie di Nicola
Nettario d'Oteanto ™,

130, Vae. gr. 1903, sec. XII-XTII, cart.
Comperdio delle Storie di G, Cedrens e annotazioni

autografe di Nicola Nestavio, cgumeno di 5. Nicola
di Casole '™,

131, Var gr. 2001, scc. SI1-XI11, memba.
Scrittl di Padri e vite di Santi . Possedeva gueste co-
dice Paole, egumeno di 8. Maria di Cerrate (cfr. Vat,

L8 Camakr-Peil, Snissfaf, 364-565; Rossl Tateel, Fuaepato, XXV Jaoos,
Le Var pr 1234, 520 notp 34

WA Quesito besto pare che sia uns delle copie, insieme con guelle ripertate
nel Laurenn, WEIIL 17 e Vae e 1416 11 120124, dolnriginale cone
lenuolo nel Lowrenol, lat. XVI, 40, F 1.2,

CAXART-PLRT, Sessiefi, 565, Plorck-LocskrTz, 113 nola 3; Rosst Taenr,
Filapars, XXXV, Tacom, Fe Voo e 1238, 320 nodn 38

M Caxarr-Prat, Snssidi, 637, Hoccs-Lorsrerz, 103 ¢ tave. [FIL

L P, FRANCHT be™ Cavacier, Cadalopns cadicun fagiographicorenst gree-

corute Bibliotheeae Vaticenge, {Subsidia hasiographica, 7). Bruxel-
los 18599 pp. 1H2-E83%. ’

il

-
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gr. 1221}, dopo wvenne in possesso del monastera di
S. Maria del Patir di Rossano ™,

132, Var. gr. 2383, a. 1287, membr.

Conciene: Esiods, Le opere ed | giorwi ¢ il commento
di . Tezetzes: nei 4. 1-4 v e 36-99 v del sec. XIT fram-
menti dell’eucologio ™. La sctittura di guesto codice &
molto simile a quella degli altel codict copiati nel Sa-
lento nel sec. XILI, come il Paris. gr. 2572 ¢ 1] Paris.
Suppl. gr. 631" ¢ la calligrafia dei frammenti eucolo-
gici rassomiglia allo stile dell'Outob, gr. 244 %7,

133, Vac gr. 2591, sec. XII, membr., palins.

Commentaria al Cantico dei cantici e il testo antico ra-
schialo conteneva frammenti di Ezechtele ‘®. I codice
apparteneva ai Padri Teatini di Napoli, pot venne in
proprietd del sig. Giuseppe M. Giovana che lo donéd al
Seminario di Molfczta per testamento ', In quanto pro-
veniente dalla Puglia & stato incluse in queste elenco.

134, Vindob. hist. gr. 2, a. 1500, membr.

1k
105

Ho

HL

Hin
150k

Cirapedia. Coniate da Angelo Costantine di Sternatia.
Appartenuto al principe Andrea Matteo IIT Acquaviva
di Arri (1459-1529) Fu acquistate da Sambuco a Na-
poli ¢ dal 1383 si trova nella Biblioweea della cone di
Vienna '™,

Barieeol, Labbave, 5% DRvRRGesn, M oo 2

Tumvs, Ceedices, TI33 ¢ tavw, 30 & 171 a; CARART-PPRRT, Snssfdl, W
Jacos, Fropmenrs, 95101,

Turvk, Codices, 71,

Jacom, Frgprenrts, WOQ; Ines, Les peidres, 133034

A Vaccawt, Codey Melphiclensis orescrviplny, Fgechielis  frognoenta
prigen. Boma 1918,

Mo, Caralops, 1. 193,

Busier, Kaialos, 1D VoskGARDTIAUSES, 6 Soiioscrizions riprodotts

g3



135

136

137

138

139

. Vindob. phil. gr. 2, a. 1495, membr.
Fisiea Ji Avistotele. Scritto nel 14935 dal sac. Roberto
Maiorano di Melpignano ™' per il prine. Andrea Mat-
teo II1. Acquistao poi da G, Sambugo '™,

. Vindob. phil. gr. 3, a. 15301, membr.
Due biograie di Isocrate, una atribuita a Plutarco e
I'altra scritta da Fileswraie; Dionisio Ji Adicarnasso, Gii
antichi retori. Con miriamre. Coplato da Angelo Co-
stantine di Sternatia nel 1301 per Andrea Marteo IIX
Aequaviva e per sua meoglie Isabella Piecolomini. Fu

scguistato dal Sambuco T

. Vindob. phil. gr. 4, c. 1300, membr.
Ftica Nicomacheia di Aristotele. Copiato da Angelo Co-
stantino di Sternatia e minfatn da Reginaldo Piramo
Monopoli € alutanti. Acquistato da G. Sambuco a Na-
poli e regalate prima del settembre 1363 al Re di Boe-
mia, poi imperatore Massimiliang IT ™,

. Vindob. phil. gr. 29, see, XV ex., membr.
Dell’ Arte retorica. Copiata « probabilmente » da Ange-
lo Cosranting i Stetnatia. Fu acquistaie da G. Sam-
buco ]TEI.-

. Vindob. phil. ge. 204, a. 1438, carc,
La commedia Pluto i Aristofanc ¢ la Tpotesi su Le nu-

e J Bacx, Die Schirvibor der Wicwer griveidseher adselieifeen.
Lipsia 1920, p. 96,

E" Torse il nlpote dellarciprete i Melpivnang di nome Hoberito il
cul fiplio Aantonie (sieerdote] eopia nel LHE Fambr. 198 (O 97 sup
HusGee, Aatalugr, 137-1350 Vourc-Ganrrnaeses, 393 WVaccakl, 312,
FiUMGER, Ewrialfop, 138 WosEL-Garoriacsrs, 0 Solioscridone riprodota
da 1. Bk, =i, po Ya

Huingem, Karador, 138139 Viees-Garracsey, &,

[{uvmnm, Katalos, 137158 "v"m;l-:l.-fimtwh|_-3.:'-5i:.\:, .



140

141

142

143

144

1594

1350
131

vofe di Tommaso Magisive, ambedue con versione latina
interlineare ¢ scholia di Alessandro d'Otranta per cui
incarica il codice & srato scritto « a quodam docto
graeca » 0
. Windob. phil. gr. 310, sec. X[II, membr.
Epistole di Arisianeto e due poesie di Nicola d'Curanto.
Comprato in Puglia nel 1561 da G, Sambuco '™,
. Vindob. theol. gr. 148, sco. XTT, mambr.
Omelic ¢ il avae Defl secerdozio di Giov. Crisgsto-
mo; vita e mitacoli di 5, Wicola di Alira e uiliciature in
suoe onore. Bl codice fu scritio su commissione di Giu-
seppe egumeng i un monastero dedicato a 5. Nicola
{di Cascle?). Fu acquistato da Giov. Sambuco %,

. Fscor, 210 (0 I1. 16), sec. XIV-RXV, cart.
Trattaui di astrologia e la Téxvm 1ei raleuinpiow di Nicola
d'Otranto '™,

. Escor. 566 (81 1V, 14), sec. XV, carl
Opere di Giovanni Itale e breve crattato di Giovannid
{Grasso) di Otranto sulla natura dell’vomao ™,

. Laurent. VIII, 17, sec. ZIV, cart
Omelie, canoni, storia ¢ infine una copia del testo pre-
co della Dewatin Constantini trasctitta da Nicola Net-
tario di Qiranto durante la sua permanenza a Costan-
tinopoli ¥

HuxeiR, Kearalog, 315

Himorr, Fotaiup, J2-4i0,

G, Sissri, Cabidogos.. ORIt codicie] Nuilesoripior. Eraecornti..
Ribdiotheoae ceesarene Vindohronensis, Vicoea 193 T, pp 225220
Axpuis, Condllegs, [T 4142, Owrelogas caodicin asirol grace, X1 110
112: Hooes-Lousiwrz, 7334

Axpris, Cawdlego, 111, ME210: Morck-Locsierz, 126 oota 37

Barnasa, 1, 361 Fwck-Lonxtere, 53, nota 3190 ¢ 11

105



145, Laurent. Conv. soppr., 2, sec. XIV, cart.
Schedografa e una raccolta di lettere inviate ad un tale
Nicola. Copiato dallo ieromonaco Batlaam ™. Una del-

le lettere & di un certo Stefanc i Nardd: 700 v
fetrtpsy xupel DTegovou Tol Nepnrogued 183

146, Ouob, gr. 335, a. 1528, carL
Commentario di Eustazio Diacono alla Periegesi di Dio-
mis1o; Lettera di Teodoro Gazeo a Francesco Filelfo su
I'Origine dei Tarchi ', Copiato dal sac. Francesco An-
tonio Cavatio '™,

147, Paris. Soppl. pr- 32, sec. XIII, membr,

Raceolta di menei '™, La Concasty riconosce la scrittura

caraticristica della zona otrantina "7,
148. Paris. Suppl. gr. 33, sec. XIXI, membr.

Per il contenuto ¢ per la provenienza vale guanto & stato
detto per il codice precedente. Vi seno inoltee 4 fF. di

13 L. Rosvacso o M. Insta, Fedice, cit, po 770 VWigrL-GarnTAUses, 33,

1 Frespressiong vy Pt pow OFd INECSiro Ta supparrs umkl corionce-
za persoale dell'oimaneense con Stefano. Quesl podrbbe cssere sta-
Lo amagsira i gueel Garrasiten gegeearaor disciplineernm i Naedd di
cai parla il Galateo nel D st Jepeing, Basilea 1358, po 122, ¢ po-
webbe identilicarsi con SfeFano Pinclinelly che aosse lg diooesi meve-
tina negli anni 14361451 = dal 1451 23 1450 Uarchicliocesi di Curanis,
¢ che Galales chioma suo consanguince, ofr. BUpel, oif., 11, 188 ¢
202; A, Gacareis, o, pp. 5334, E allora, azzardande un'aitra ipetesi,
quel Nicola, o cal sone indiviesate lo letlere, potrebbe esseve iarci-
vescovd dhi Cironto che teane la sede nogll annd 14241451, civ. Ecoer,
oir., 1, 280, S¢ tutto cio corrispondesse alla vrealed data del codice de-
vichioo essele poriala alla pruma meta del sec. XY

18+ FrRov-BaATTAGLING, 174-173; VoGEL-GARDTHAUSER, 423,

TR S gquesto copista &1 identifica con quel Cavodies Gatanite: che serisse
ambr. &12 (P 11 supd acehe POttob, soeo 335 podrebic venirge da
Caolaiina.

186 Qoaosy, fuventaire Suppi., A

IRT CaNcasty, Mg, 20
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guardia prelevad da un ms. liturgico del sec. XIIT che

hanno e catadetistiche della scritiera della Terra
JOrranee ',

149, Paris. Suppl. gr. 805, sec. XIIT, membr., palins.

Meneo {Lezionario per Omonl) ™. A questo codice ap-
partenevano i (I. 12-18 del Paris. Suppl. gr. 1092, Es-
sendo stat! riconosciuth provenienti dalla regione otean-
tina, anche il Suppl. gr. 805 deve essere di guesia
zona . :

150, Paris. Suppl, gr. 905, a. 1055, membr.

Evangeliario con notazione musicale, Due ff. di guardia,
olti da ua altro manoseritta del see. XITI-XIV, sono
stati collocati all'inizio ed alla fine del codice ¢ sono
opera di un copista di Terra d'Ouanto. Quindi, anche
se l'evangeliario sia stato copiato fuori d'lralia, & turea-
via passato cd ha soggiornato nella Puglia 't

151, Paris. Suppl. gr., 1092, . 12-18 {4+ Frammente V), scc.

15U
1=
1

12

153

¥1il, membr., palins.

» b

Frammenti di #exes con notazione musicale bizanting.

Ta scrittura &, secondo la Concasty, della regione
¥ =24

d'Cranto '™ ¢, dato che csst formavano 1 £, 1.7 del

Suppl. zr. 803 ™, anche questo & da ritenersi di origine

otrantina,

Coxcasty, Mas, 29 noia 4

CaosT, Suverrtalre Supp!, R0

CoxeasTy, Cofnlores, 2140,

Coxeasty, Mse, 3 aoa } o Caralopae, 346
Oy, Mes, 31 o a0 Coadidfogree, 29,
CoancasTy, Catalague, 219
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152, Paris. Suppl. gr. 1277, sec. XIII, membr.
Raccolta ascetica '™,

Parecchi codicl del nostro elenco, come si vede, sono prov-
visti di eolophon che ¢l permette di conoscere il copista e molto
spesso il luogo dove il lavoro & stato compiuto. La maggior
parte, perd, me & sprovvista sia perché non & staro nmai scritto
sia perché & andato perdute con da caduta degli wlem? fogli del
codice. T allora ¢f soccorrono spesso alii elemacnti per deter-
minare [a lero provenienza salentina.

Un primo aiuto ci viens dalle note marginali, soprattutio
s¢ si riferiscono a fatti di eronaca locale, con lindicazione di to-
ponimi o di persone facilmente individuabili.

Alteettanto si pud dire, mrattandosi di libid litorgici, se
in essi si riscontrano feseivit 4o parucolaricd culali di tradi-
zione prettamente locale, B il caso del culte del martire Mauro,
di cui sappiamo l'esistenza di un monastero e di una chiesa
nel territorio di Gallipeli '**, di 5. Leonatdo di cui, secondo
il Gabrieli ,csisteva un monastero nel tertitorio di Gallipoli e
nella « chissa annessa dirmia e abbandonata vi sono tracce di
afreschi ornamentali » ™. E il caso anche del culto di S, Fran-
cesco d’Assisi ¢ della Madonna della neve, che nen i riscon-
trano in altre zone della precitd dell'Tralia metidionale.

Altro clemento da prendere in consideraziene & il conte-
nuto stesso del libro, Se, infarti siamo di fronte ad opere di

1%L Coxcasty, Mas, I dice probabilmente provenienie dalta Terra di
Rraate, mentee el Calaloone, po 525 assensce pill genecicamente
ch'é sindo copinto ncll'lmalia mevidionads,

185 G, GARRLELE, Aptlia sacra Ribliographicg, pavte 1, 2, in e Japegiz«, 1%
{1933}, p. 290; F. TRINCHERA, Swilshus gracorrnm sictRbrandgrom. No-
poli LBES, 1 514 e ss; Ak, Srreedf seoried, 136138, 143, 0. Onoo, £ellecin-
rie Fereae fdeari 1325 Taranto 1928, p. 56 ¢ 55 0 9297,

i G, Ganena, e, po 289 '

¢
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awtori otrantini, come MNicola i Oiranto, Guovanni Grasso,
Giorgio i Gallipoli, ece. e in mss. del sec. XTILXTV, & diffcile
pensare, anche se con una certa cautels che siano stati copiati
in altre repioni,

Infine un aliro valido ainto pud essere dato dall’esare
paleografico del codice, I'etd, la carta o pergamena, ma soprat-
mutte la calligrafia possono contribuire a determinare Pambiente
in ¢ il libro & naro. Lo scrittura otrantina, infawd, per i
ductus e per la pemlliariltﬁl con Cui venEono tracciiue aloune let
tere ed espresse aleunc abbreviazioni st distingue da alue forme
calligrafiche italo-greche '¥".

Un esame di questo gencre mi ha permessa di ritenere orl-
ginariv da Crranto il nostvo ms. Crypt. Z. o XLIV M9,

Passiamo ora a dire qualeosa sul contenuto dei nostel ma-
nosceitti. T orestd Jiturpici sono rappresentati da circa 45 codicl
Tra questi senz’alire ha una grande importanza i1 typikom <h
Casole non solo per quanto riguarda la conoscenza della prassi
iturgica nel monasteto 1a anch eper alcune nomne disciplinari
in esso contenute ¢ che regolavano la vira della comunita,

La lettevaturn classica e bimnting la fiscontriamo in una
quargntina di manoscritei. Cirea 25 codict contenpuno scritd
dei Padri e orattac di eologia ¢ controversia relipiosa,

Testi del Vecchio & Nuovo Testamenio sono viportati in 11
codici. Tra di essi merita particolare menzione il War. gr. 2591
gid del Seminario di Mollewa in quanto contiens {runment pa-
linsesti di Ezechicle ™ & U'aliro Vat. gr. 1238 del sec. XIII, un
bell'esemplare dai libri siorici dell*Ant. Testamento (Octoteucal.

Wy Tacon, Fo Vedo e 1238, p 22005010 Coeasry, Sys, 29

E Wedi tav, 1E la scritmera =1 avvicien a gueclba del Yad, g 1273 ofr in
Thaverpase, Loy, VT ¢ el Barle = 102, ofe, Tosys, Crodfoes, Tav, 43
e A Vacoam, Codex Melmhferensis, cit..
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di cui <i si & servid, insieme con aleri pochi, per l'edizione
vaticana o sistina della Bibbia dei Settanta pubblicata nel 1587
e che ha avuro come artefice principale il card. Antonio Carafa,
il nostro cod. in questa edizione & indicato come codex Hydrua-
Fmms Y.

Alwri 10 codici contengeno trattad di filosofia. Tra i clas-
sici, Aristotele con vanie opere da sole o commentate, Platone
e il neo-platonico Porfirio ¢ tra i Bizantini Michele Psellos e
Teodoro Prodromo.

La storia & rappresentata da due codici: dall'Ambr, 641
{P 123 sup.) che, tra Valtro, contiene gli Annali di Giorgio
Prantzes ed i Capitoli di storia di Niceforo Gregoras; dal
Vat, gr. 1903 con la Symepsis delle storie di Giorgio Cedreno,

Trattati di astrologia sono contenud negli Ambr. 1 (P, 43
sup.} e 273 (P 16 sup.), quest'ultimo meglio noto per la descri-
zione degli animali domestici ¢ i altri immaginari, composi-
zioni comuni nel medioeva designate con l'appellativa Phy-
siofogus.

Tre codici contengono testi di diritte canonico & canoni
conciliari.

Infine abbiamo nove codici miscellansi con compasizioni
letterarie acanto a capitoli &i teologia, testi di filoseha e libri
di controversia religiosa, sentenze dJi poeti ed omelie di
Padri, ecc.

E' stato gmostamente rilevaro il eospicun numero di ma-
nosceitti di letetratura classica provenienti dalla Terea d'Ctran-
to ¥, Citerd alcune delle opere pilt significative: 1'Odissea, [a

0 Vaccamn, 291-292; Tacon, Fo Vs e, 12380 G GaetiTn, PDonny mequscriis
itato-grecs (Var, gro 1238 e Bark. pr. 4750, in Miscellonea Clovming
Merenti, NI (Sadi e Tesli, 123 Valicano 1944, ro 19, nota 11,

e Perrist, Leonzio Plaio, 479 e 55, olr. anche oota 21,

e
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Batrachomyomachia di Omero, le Opere ed i Giorni di Esiodo,
iragedic di Euripide, di Solocle ¢ di Eschilo, commedic Ji Ari-
stofane, I'Olimpia di Pindaro, 'Alessandra di Licofrone, testo
isolato o accompagnato dal commento di G. Tzetzes, le favole
di Esopo, I'Argonautica di Apollonie Rodie, gli Tnni di Proclo
Licio, Rerorica, Fisica, Categoric ¢ altte opere di Aristotele,
il Cratilo di Platone, I'Isagoge di Porfivio in guattro codici e
due wvolee con il commento di Nicera Paflagone (IX sec.), la
Ciropedia di Senufunte,l ecc.

Tra la produzione della letteratura bizantina abbiamo
trattate sulla fondazione del mondo ¢ i1 De rebus naturalibus
di M. Psellos, la Logica di Niceforo Blemmida, alcune tradu-
ziont dal latino di Massimo Dlanude, Epigrammi di Marco
Musuro. Vi sone da aggiungere le composizioni innografiche
della letrteratura sacra della Chiesa ereca.

Una parncolare importanza rivestono gquel codici che ¢l
hanno tramandato fa produzione leteeraria dei poeti italo hizan-
tini originari della Terra d'Orranto, quali Nicola Nettario i
Casole, altro Nicola di Orranto, Glorgio di Gallipoli, Giovanuni
(Frasso, per questo ulimo il prof. M. Gigante avanza ['ipotesi
che potechbe esscre la stessa persona che appare in tre doco-
mend 47, 59, 79 degli anni 1224, 1243, 1261 del codice diplo-
matico Brindising ™,

La raccolta completa delle poesie varie (Zxixou Buigern) del
poeta bizantino Cristoforo Mitileneo ci & pervenuta soltanto at-
traverso un ¢odice scritto in Terra d'Otranto verso la meta del
sec. XV ed & Tannale Crypt. 2. a. XXTX *®. Questo autore in

@2 RE, GuoasTr, Poees dpelobizanton, cit, oo 18 Hoeee-Loesoery, 136 ¢ w5
¢ 139145,

2 A Rowoin, Fersi of Crisdefore parrizio, il E. Kerrs, e Goedichre,
vil, .



un suo distico se U'era presa contro i topi che a casa sua gli ave-
vano divorato carte e libri o =8y pepivres Ponowiov she elxing [/
i yeptie Tooreusy xal th Bifiie. Ebbene, anche dopo morte i
roditori hanno continuato con maggiore accanimento a danneg-
giare il pocta ,perché 4l ms. criprense & stato gravemente muti-
lato clai voraci animaki.

Non meno importante 1'aleo ms. Ceypt. Z. a4, XUIV, copla-
to tra la fine del XTIT ¢ Vinizio del XIV secols, non solo per-
ché conticne il esta pin antico del romanzo epico di Digenis
Aleritas, ma « perchd forse & il manoseritto pilt antico di un'ope-
ra della Vedgarliteratar in gencre » ™,

Interessante osservare che insieme con i testi letterari «f
sono pervenuti aleunt lesstei ¢ alcunc grammatiche, quesie desi-
gnate anche con il nome di sehedografia o Frotesata ed 1 lessic
detet pure Onosrasticon od Etpseolagicon, Tra quest ¥ & 'Ono-
masticon di Gilio Polluce, contenuio nel pit antico codice del
nostre elenco, I'Ambr. 227 {P 34 sup.) del see. X-XT, Menire
il Batb. gr. 70 del sec. XI, donao da Franc, Arcudi al card.
Francesco Barberint, contienc 'archeripo, attualmente purrrop-
po mutilo, dell'Etprrcdogicen: Gudianan *™. Un altro presioso
trammento di Etymologicwm provenicnte da Owramo & conte-
nute nel Var. gr. 1276 ed & stato pubblicatn dal prof. Parlan-
geli ™,

Tra le grammariche ricordiamo quella de! Moschopulos e

WML PouiTs, Lidpomle Bepgettoe de Disdnfs AReines. Probifaes de e

fradivion iy recre of des rapgorts aees Ies elaioens abritkgnes, in

At del Convesipa Diternaziongle sif vemine Lo poesig apicd o 6 50

farmucione, Roma 1970, p. 358

W Carcter, g T3

a0 Pameaelt, Y fraanmneio deilTEtvarefogfcinr casalaor el -
soseritie Veato g, 1300 Do Bulledwing della adin wrecs ofi Corogenlo-
ratis, NS, VTL {1953), po. 115126 ¢ VELL (19543, pp. 97112,
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Valtra di Dionisio Trace ¢he hanno godute un prande prestigio
netlaatichitd ¢ sono contenute rispetrivamente nell’Escor, 342
(Y. 111, 19) e nel Layrent. LIX, 4.

S¢ consideriamo iaoltte che tanto i testi letrerari guanto
i lessici sono spesso interlincati da glosse & commenti o arric-
chiti di forme lessicali pitr popolari ¢ talvolta di vocaloli dela
lingia volgare italiana, ne dobiama daduere che lo siudio delle
lettere classiche cra vivo soprattuto nel secoli XITI-XIV e nella
prima retd del sec. XV, di questo periedo sono, infatd, gran
parte del nostri manoseritti,

Urna estimontanza di questa suivitd culturale ce Voffre
Antonio De Ferrariis De ritw Japygiac. Sono duc notizie che si
riferiscono una al monastero di §. Nicola di Casole ¢ Daltra
alla citrd di Nardd, sono stare molto frequentemente ¢itare, ma
vorrel ancora ricordacle perch spiegano 'esistenzn dei nostr
codici lerterari. Del monastero di 8. Nicola dice: « Hic mona-
chorur Magni Basilii (urba convivebat {prima che il monastero
fusse rovinaro nella incacsione wirca di Otranto del 14800 bi
omes venerationi digi, omnes litteris graccis et plevigue la
finis Insirsicti, optimam sul prebepgai spectacidun:. Quicnrrgne
Crraecis likteris operam dave cupiebant [fs maxima pavs cictus,
praccepior, domicilium sive ligue mercede dorabarnr; sic res
graeed, guac grotidic retvo fabituy, sustentabatur » ™,

Per Nardd leggiamo: « T ea gymnasinm quodaw fnit grae-
cavam disciplinaram tale, ut crm Messapi Graec! landare graccas
littergs volunt, neretivas esse dicant, Sunt enint bae lilterae per-
pelerae ot castigalas; bis, guibus wunc wiuniur Inipressores,
orientalibus ad legendume apliores temporibus patric wei, b

WA GAATRCE, Do sitn fopvgioe, Basilea 1538, po 430 efr. anchie 5. Dorsa-
RE e M, GISasTR, Py (tala Iigeatind stef see. XHT, in o La patola del
passniox, V1 (1951, pp. 287-254,
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omuius butus Regni provinciis ad accipicndum cultiwim, Neris
teersr confluchant » "%,

L'esistenza, quindi, di due scucle di letieratura ¢ Jingua
greca in Terra d'Otramo abbastanza efficiend; peccato che non
siamo informati sul curricefan Jegli studi che vi s svolgevane.

Un nmonastero come S, Nicola di Casole e alirest le diocesi
sreche di Otrantn, Gallipali, Castro ¢ Nardd dovevano nccessa-
ramente, anzi prevalentemente, occuparsi di studi ecclesiastici
pitt che di-scienze profanc. E' pertanto ovvio che accanto ai
codicl di lerteratura profana roviamo aliri con seritti parristicl,
I Padni magpgiormente rappresentati sone S, Basilio, S, Giov.
Cris., S. Gregorio Nazianzena, S. Efrein Sio, 5. Giovanni Da-
masceno, 5. leodoro Studita. Tra gli seriveoni italo greci & Fi
lagato di Cerami (Teofane Ceramen) le cii omiclie sona ciportate
i quattte codich: Ambr. 232 (P 47 sup.), e Vat. or. 1267,
1276, 1277.

Dei coclici brurgici merttano nna pacticolare menzione tre
appactenenti alla Biblioteca Ambrosiana in quanio i testi sono
accompagnati dalla notazione musicale hizantina.

Infine anche Parte figurativa & rappresentara in alouni mss.,
tra auesti non si pud lasciare di ricordare "Ambr, 273 (P 16
sup.) el sec. X111 per e ilustrazioni che decorano il testo del
Physiologns ivi contenuto. E' siato detto che esse, come 1 test
della letreraturs, sono una riprova del persisiere del gusto clas-
sico nelle Comunitad dell'Tealia meridionale ™™ Netl'ambito dello
stle bizantino sono invece le figure che riscontriamo nel Borg.
or. 7. Mentre sono miniature rinascimencali guelle ¢he adorna-
no Ja Fisica e I'Gtica Nicomacheia contenuie rispecrivamente nei

M GARATECS, off, pn. 122123,

o W L. Grmcarn, Lo stife Dizamtdeo, cit, po 45 oo riprodusione Totoor,
dei 1024 ¢ 26, :

-
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Vindob. phil. gr. 2 ¢ 4 essendo siate cseguite ma la fine del XV
¢ I'inizie del XVT secolo du Reginaldu Piramo di Monopoli 2'7.
Rivolgiamo ora l'attenzione a talune note marginali scritte
tn alcuni codict © che giustamente vengono riprodotie nwi catas
loghi piti elaborati. Essc sono importanti per la cronara locale
e iluminano per la loro immediatesza con cul sono state trac-
cigre gli stat’ d'antmo e le impresisoni suscitate nel contempo-
ranei ¢ nell’annotatore siesse da un determinate avvenimento
storico o da un fenomeno naturale, dalla nascita di un figlio, ece.
La pin aatica di queste notizie & del 1154 ¢ la toviamo
nel Vat. gr. 1221, Lamanuense del codice il notaio Sincone,
dopo aver annunziato il compimento del suo lavoro: i 3 apr.
1154, comunica la morte del Re Ruggero II avvenuta i 27 feb-
braio precedente, ecco il testo madotto: « In questo anno Rug-
gero, fedele in Cristo & nostro re, & vscito da questa vie » 2'L
Da queste semplici parole non & difficile scorgere il dispiacers
che Simeone prova per la scomparsa del sovrano normanno.

La notizia & un saccheggio subite dalla cictd di Nardd
it 12 febr. 1235 ¢i & iramandata dallEseor. 18 (R. 1. 18) con
le seguenti parole che rraduco dol greco correggende Iz dara
dellindizione evidentemnente errata ¥%: ¢ Nel mese di febbraio
dellind. 13" dell’anno 6767 (12557, il 12 delln stesso mese,
glorno glovedi, vennero a Nardd i Brindisini, i Lecoesi, ol
Otrantini, | cittadini limitrofi ¢ gli abitanti della campagoa ¢
presero biancheria, avimali ¢ molie altie cose e § libri. ». 1l
testo segue per altre 5 righe che il catalogatore non ha potute

210 HL ). Heratas, Musiaraelunedsclovifraen s ey Bihlfeplie b dos Herzops
Andrea Mattea FFT Acgiunsive, tn s Jahrbueh der kunsithise, Samm-
ngen des allechichsten Kabserhawvses =, XIX (184 pp 136120

1L Cfr, sottoscrizione in Byroeeo, Labfaye, 160I61; TAKE, cir, VI, p. 13
¢ olar. 386

202 Vil noia 93,



lemgere “* I rriste episodio occorso a Nardd che privd gli abi-
tanti perhno della camicia doveva essere frequente nei sacchegyi
perché altrettanto & compinto nel saccheppio di Gallipoli del
1269, anche allora i cicadini (urono portate via « armi, vest,
e prezios', mobiliz e biancheria, suppelletili domestiche.., ¢
libti » ¥,

Il cod. Wat. gr. 1238, 'Octoteuchus Hydvantinus i cul
s & accennato sopra, porta alcune notizie, una di queste parla
della morte di un certo Etware vescovo di Paleocastro, avvenuta
il 16 dic. 1300. Tale informazione ha dato recentemente lo spun-
1w al prof. jacob Jdi poter determinare che la cittd di Paleoca-
stro, sede episcopale di Enore, & da identificarsi con Castro di
Puplia *'*.

Un’alera notizia si riferisce all’indizione del glubileo del
1304) fatta da Bonifacio VIIL™Y Subito appresso unalica ma-
na annuncia la morte dell'inoperatore di Germania Enrico V1T,
avvenuta, secondo lo seoba, il 17 agosto 1313, mentre la storia
tramands fa data dd 24 agosto e in pin troviamo la legsenda
detl'avvelenamenta con 'Ostia consacrata che, secondo il nostro
annotatore, fu somrmnistrata all'imperatore da un frate minore,
mentre in realid fu sospetiato di wle delitto i3 domenicano fra
Bonaventura di Montepuleiane, Ecwo la wraduzione del testo
greco:  « Giorno i mercoledi, al 17 di agosto della 117 indi-

HE N reale sreco in BRI, Calalogo, po 670 Nl Chroniome Neretfoen,
e Rearer Fradicerame Seviplores, BOLow 1738, XXV, MR, < poola
vog incursinme @ Macdd di Brivdising ¢ di soldati di ManCeedi, ma ¢
riloritg ol we gioenar rnprecsaln dope '8 megeio 12535 monire i
vieow iodicato il 13 Tebbrodo,

AP F Paveasso, Cosetrifradi il sioede dellerda di Masfredd, Boma 1959,
p. 308,

25 Jacem, Le Thar g 1238 p 316 @ sa.

%] teswe wrece pubhbicalo da G Gawnere, Qe maemeerds, i, ppe
17-t8. )

r
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zione del corrente anno 6821 (1313) mori il grande imperatore
di Germania, sletto e confermate protettore (maespdrnp) di pated
I cristiani contro i Saraceni ¢ contro turti gli alei barbari. §i
dice che fu avvelenate (Epzpnexisin) da un frate ninore
{prasyuvisuzion) con il pane della S. Ducaristia » 7.

Di un eclisse solare avvenuta alle ore 6 del 5 maggio 1361
st parla in una nota marginale dell’Ambr. 628 (P 75 sup.) ™.

Infine wr'altra informazione di sapote locale la legpiamo
nel cod. Laurent. 8. Marco 692, si tratra di una virtoria del
« Nostri » contro qualche gruppo di soldati ungheresi, venuti
con il loro Re Ludovico di Ungheria e che ancora si aggiravano
nel Regno di Napoli. La notizia & gquesta: « Era il 2 maggio
cd avvenne una batraglia (greco: =diepcs nel luogo detto Psamm
[ '] cen gh Ungheresi greco; Olvwyepdpe), tra Copertino ¢ la
Torre ed i nostni ebbero la vittoria nell’'anno 6860 [1352] ¥'%,
H catalogatore non ha sciolto il compendie ¢he indica la lucalita
della battaglia {Psamm ), perd il resto precisa che siowasta di
un luogo tra Copertino & Tueris, questa Turis forse potrebbe
essere dentificara con Poro Cesarco detto prima Torre Ce-
sares 0,

Oltre a gueste note storiche [ catalogatort accennano ad
altre iscrizioni marginali in volgare ma con lettere greche, inte-
ressant oo tanto per il contenulo guante per lo swdie della
lingua, cosi per es. nell’Ambr. 89 (P 39 sup.), proveniente molto
probabilmente da 5. Nicola di Casole, & riportata una preghicra
che inizia: « 'lov pe xowgeooe edliou igy olalECTIRRE TOTEE » acC.

50N testa gocen e GARTTTE, off., p 18,
A MR, 7140
2% LB, RosTacsr ¢ N FesTA, Dedice, cil, po 33

2240 Uwidentificozione della lacalith Torre ¢ proposia da B Franching, cfr.,
PARLAKGELI, La predica salenting, cit, pp. 360-361.
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preceduta da vna ricetta medica che inizia con la solita formu-
la witee 221

Ripeto ancora una volta ch eil prescnte elenco non ha
aleuna pretesa di esscre né perfeno né definitivo. Potrd purc
aceadere che qualehe codice dovid essere irradiato in segnito ad
un pio profonde esame, ma personalmente rirengo pid facile
pensare ad un aumento del seol numeri. Non & da eschudere,
infatti, I'esistenza di altri codicl provenienti dalla Puglia tra
guelli deffa- Marcizna oi Venezia, della Nazienale di Torine,
della Nazionale di Napoli ¢ di Madrid.

S s che a Venezia confluirono i mss. del card. Bessarione
e che nel monastero di 8. Nicola di Casole il Bessarione aveva
tovalo e portato via un ms. con il poema di Quinte Smirneo
I Postomerici (T maparemépeve "Opirw) e Paliro poema di Col-
uto di Tebe I ratzo di Elena, ms. di cui si servl Aldo Manuzio
per la prima cdizione del 1504 ¢ che poi & andato perduto 2.
E’ probabile, pertanto, date questo precedente, che altri mss.
slano stati prelevati da quel monastero, come alcuni ritengono
che lo siano stati i due codiei Crypt. Z. a. XXIX ¢ Z. a. XLIV.

Ancac nella Biblioteca naz. di Torino & possibile forse
rintracciare qualche alue codice, oltre al typikdn. Certo il di-
sastroso incendio del 1904 e la non meno dannosa opera di spe-
gnimento avevane teso inccattabili fine a pochi anni fa i codici
greci superstie. La via pilr sicura per individuarlt, in mancanza
di altei elementi, & lo csame paleogralico e, se si tratta di deter-
minati libri litwrgici, anche Vesame dolle festivita e delle
rubriche.

In ogni modo, anche se questo piano non si potrd realiz-

221 ALE, 103,

wr A FiesasDicor, Alde Menece o Phelténisme a Venise; Parigi, 1873,
P T R Sammamisa, R seoperie el codiel tatind ¢ greel el secoli
¥V o XV Firenee 1903, T, 1 68, )
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zare, U'elenco del codici presentati in questa esposizione & suf-
ficiente, a ntio avwiso, per dimosteare la continuity dopli stadi
classici nella nostra regione durante i secoli XII-XV & il con-
tributo date dallo ellenismo italo areco, attraverse lo studio,
la trascrizione e Ia teaduzione dei testi classici, al sormere del-
I'umanesimo itakiano,
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Fucemmo TravanLinl

LA ZECCA DI BRINDISI
IN DOCUMENTI E SCRITTL DI CPOCA SVEVA =

Sono grate all’amico prof. Rosario Jurlaro di avermi dato
occasione di parlare della zeeca di Brindisi.

In passato qualcosa su di essa si & seritio, ma purtroppo
frammentariamente e senza una sistematica scientifics; tutravia
spero che un glorno venga tutto quante rivnito in un unico
volume, che certamente potrd essere utile a chi vorth rracciar-
ne la2 stoia.

Cuesta zecea, attiva per oltre tre secoli, costituisce, a mio
avviso, una delle poche realth storiche di vanto per guesta
cittd. IM essa mi sone gld occupalo, sia pute indireteamente,
nello studio su alcuni aspetti del rapporti intercorsi tra Fede-
rica 11 ¢ la Casa dell’'Ospedale di Santa Maria dei Teutonici
in Gernsalemme, che presentai al primo convesno « Giornate
Federiciane » tenutosi in Oma il 13-14 gingno 1968 1, In quella
occasione cital i privilegio datarc Hagenowie 20 ortobre 1215

* La presante refazione & stata letgg (727 oitobee 1977,

L0 E. Teavacnasn, Federion I 2 To Cosg dellospedale of 8 Mavia doi Ten-

Iowritt fe Greeeesalenmare, in Attf Glormele Federpciane, Ovia, Casielio
Sveve SR pingno 1268, Bari 1971, pp. 131-H02,
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col guale Federico concedeva all'Ordine Teutonico parte della
sua casa in Brindisi, che era stata un tempo di Margarito,
eseludendo dalla donavione la parte destinata ad Ufficio del
Gabellicre ed all'Officinz Monctaria. Yecl menzione anche del
privilegio datawo Norimberga dicembre 1216, confermato da quel-
lo del 3 gennaio 1218 da YWimpie, col quale venivano asscgnate
alle stesso Ordine 150 once d'oro, da prendersi ogni anno dai
proventi della zecea, della dogana ¢ da altri reddin della citea
di. Brindisi, in cambio di terre in Germania, ¢ quello datato
Catania dicembre 1221 col guale furono assegnate al medesi-
mo Ordine alire 200 once di oro da prendersi sempre dai pro-
ventl della zecca di Brindisi e da altre catrate della stessa citca.
Di alconi di questi privilegi aveva gid fatto cenno Nicola Vacea
nel suo volurne Brindisi ignorata. Infine cercai di indagare sul
perehé nel 1229 Federico riprese ai cavalieri Teutonici quella
parte della « Domas Margariti » che aveva lore donato nel 1215,

Al secondo convepno « Giornate Federiciane » di Qria del
16-17 ottobre 1971 %, presentai il raro denaro fatto coniare da
Federico T1 nella zecca di Brindisi nel 1221, a mic avviso per
commemorare Ja sua elezione ad Ymperatore. Ebbi gii allora
motive di richiamare le coniazioni ¢fcttuate in Brindisi ¢ le
relative annotazioni fatre da Riccardo di San Germano nella
sua Chronica,

Ho fatto menzione di questi due studi per non ripetere
oggl quanto dissi allora,

Mi sia concesse, perd, di ricordare solamente che la meo-
neta coniata in Brindisi nel 1221 fu la prima a correre a no-
merario nel Regno, non pid a peso,

Riccardo di San Germano ci ha tramandato Ta forinula

& E. Travacersy, [ o rare desare of Federico N ocuninio wel 1238 datta
eeca di Bripdisf, v A [ Glernate Fedoericicne, [o-d7  otiobre
971, im werso di starps, -

r
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del capitolare che tutti dovettero giurare in occasione del cam-
bic con Ia wecchia moneia: « Ego falis furo, quod de hac ora
in anted non gueram nec accipiam denarios novos Brundusit
pro awra vel argento vel alia moncta vel mercato ampling quam
rationem  solidorwwe XTI per wwciam of ipsos cambibo nec
dabo de aurato vel afia moneta vel mercato amplins guart ad
rationenm solidoram XL per nwueign:: et guod non faciem ali-
quem wmercatum pro alio argesto vel alia woneia guem pro
denariis novis Brundusii, et guod won vendam argentum vel
bolzowenm alicul, qui extra Regnume portare voluerit; | »,

Negli Aecta IDaperii Inedite & Eduarde Winkelmann
sono vportati alcunt documenti che rignardanc la zecca di
Brindisi : nela parte Repistrasm Frideriei il Decreto di Fe-
derico II, datato Verona 24 luglio 1238, col quale viene ordi-
nato a Tommaso da Brindisi, camerario di Capitanata, Basili-
cata ¢ Puglia, di pagarc ai Cavalieti dell’Ordine Teutonico opni
anno, come era stato farto per il passaro, 330 once d'ora da
prendersi dai proventi della Dogana e della « nostra Zecea di
Brindisi » ...« de proventibus dobane et sicle nostre Brun-
dusii », per I"acquisto dei loro mantelll, a pardre dalla « pre-
sente wndecima indizione ».

Del 19 Iuglic 1238 undecima indizione, da Brixiano da-
vanti Manerbio (Brescia)* ¢ la lertera di Federico inviata agli
Arcivescovi Ji Palermo e di Capua, al Vescovo di Ravello ¢ ad
Corico di Morra maestro Giustiziere della Magna Caria, ler-
tera che costituisce un'interessante doctumentazione per la sto-
ria della zecca di PBrindisi, ¢ che sebbene non faccia esplicito
riferimento a questa zecea, ad essa si riferisce. In detta let-
tera si pone in evidenza Dimpellente necessith di denaro; si

t

3R WiNkeRMANN, Acfa foipeedl dncdito, Insbruck 1881, p. 633, n. BI5.
1 WIRECLALANN, off. p. 837, n. 823
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annunzia percid la decisione della Curia di coniare una nuova
moneta (evidentemnente di minor valore intrinscen); si gocenna
all'impronta che questa deve avere; si danno disposizioni pet-
ché vengano allontanati dalla zecea coloro i quali sono di trop-
po @ quelli che non lavorarene con profitto; che a sovrainten-
dere alle operazioni di zecca siano posti quattro uomini di pro-
vata fede, discrezione e laboriosith e che non abbiano interessi
coi mercanti, nd siano costrewi a lasciare alui affari, poiché
cio¢ ha sempre procurato danno alla Curia in quanto costoro,
nei rapporti tra mercanti e zecea, li favorivano sol valore della
moneta, [’ detto snche, in taie letrera, che Enrico df Morra
aveebbe ricevuto precise istruzioni dalla Curia sulle immagini
da imptimere sulla nuova moneta, Viene anche raccomandato
ai destinatatt della lertera che « nessuno porti fuori del Regno
il biglione », ciog la mistora di rame ed argento che scrviva
per le coniazioni dei denmari, In queswo caso si potrebbe anche
intendere | veechi denari che, posti fuori cosso, rappresentava-
ne lintrinseco valore della mistora.

11 contenuto di questa lettera trova corrispondenza nella
Chronica di Riccardo di San Germano: difatsi: Aano 1238
« Menre Awgusti Henviens de Morrg Magister fustiviarius redit
it Regniomr de Lombardia v, Vi st era recato col denaro —
circa 102.000 once — provenicnte dalla collerta del gennaic
(la terra di Bari aveva dato 13.000 once ¢ quella di Otranto
10.000 once}®; Anno 1239 « Mense Tanuarii generalis collecta
per Regnum ponitur ... Imperiales novi caduntar Brandusii ».

Il hisogne di denare & documentato dalle colletic che si
suss¢guono, la nuova moneta ¢ coniata in Brindisi.

GG PaonuecL, Le fingirge e la Corle di Federice [ di Svevig, in e Al
T. Ace, Palermo = IV, (1904), passim.

-
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Carlo Alberto Garvfi, commentando la Chronica S, per

tmpertales titiene 1 nuovl angustalis a mio avviso, perd, debbo-
no ritencrsi imperiales sia pli augustali che 1 denari, come gi3
ebbi occasione di dire nel cennato mio studio sul rare denaro
di Federice coniato in Brindisi nel 1221,

La nuova moncta ¢ di diminuite valore intrinscco. Pos-
siatno affermarlo con tranquillitd proprio per il divieto di espor-
tazione del biglione, divieto che accompagna ogni nuova conia-
zione di denari di diminuite valore intrinseco, come ho detto
inmanzi, '

Nella siessa  patte  Registrum  Priderici aprile 1248,
il Winkelmaan * tiporta un altro documento nel quale Fede-
tico si rivolge divettamenic ai « Sielariis sicle derariorum in
Brundusio » per la coniazione di una nuova moncta. Quella
di Brindisi & definita 1a « Zecca det denari ». « . .. Appunto
perché col beneplacite della nostra Macstd va bene, che nella
nosira zecca di Brindisi, cui sicte a capo per nostro man-
date, al presente per vosiro mevzo, una nuova moneta debba
essere coniata da spendersi gencralmente da poriz Jdi Rossto
sine ai confini del Regno, intendendo raccomandare alla vostra
devozione, che nella nostra zecea a2l presente facciate co-
niare una nuovy moneta, della quale nuova moneta soldi trenta
pesino una libra {360 denari) la qusle contenga una oncia me-
no Ly i argento puro e siano pagati con 60 soldi ad oncia,
siano coniate anche “wedalie’, delle quali una libbra pesi
soldi 29 e contenga mexea oncia di argento puro ». Il docu-
mente prosegue con la nomina di Jacopo de Pando a sovrain-

COC A Garory, BYOopga ameaetazionre onpariele ff Federieo (F teansinoria
fra foaar] ¢ olf awguseals, in o« Bendiconto della B, Accadernia dei Lin-
cei e, Roma 1397, po 1%, nm 2,

TOWIEERNMANY, cie, oo T07, o0 9300
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tendente per le nuove monere come lo fu per il passato e sino
2 guel memento, con la raccomandazione agli zecchieri di usare
guello zelo e sollecitudine validi per essere raccomandati al
cospetto dello siesso Imperatore, per il successo dell’opera.

Da questo documento apprendiamo che nellaprile del 1248
I'inflazione ¢ rilevante: da una libbra, con scarso contenuto di
argento — una oncia meno 34 — debbone essere ricavari 30
soldi, pari a 360 denari, in luoge dei soliti 240, non solo, ma
debbono, poi, essere pagati con &0 soldi dei vecchi ad oncia.
Il guadagno della Curia & cospicuo.

Wella parte deglt Sratuca Officiorum, il Winckelmann
riporta alcuni documenti dai quali possiamo ricavare i contenu-
ti di argento dei denari coniati nelle varie epoche, le quantid
di monete battute, 1 costi di lavorazione delle stesse ed il gua-
dagno realizzato dalla Curia nei cambi farti con le monete pre-
cedenti.

Di grande interesse, riportate sempre nella parte Srasuta
Officiorure ®, sono alcone prescrizioni date alla zeeca di Brin-
disi ed a quella di Messina, relativamente alle leghe da usarsi
per ghi augustali e per i tari; vengone {issati i pesi del marco
d'argento generale e di quello di zecca, le somme da pagarsi
da parte di privati per la coniazione di monete e relative pesa-
ture, il peso della gaczie usata in Brindisi e di quella usata
in Messing, il suo rapporto con l'oncia ¢ Ta libbra, il pumero
cei denaei che questa deve contenere ; si parla dell * imblan-
catira ¢ «lell' ingranatura; si stabilisce il rapporto tra i wiliare
ed il cantaro; s fissano le mercedi da pagare agli operal di zecca
ed ai battitori, Nella parte dedicata alla xecca di Messina viene
stabilito anche il valore « ad swwepram » di un’oncia di tareni ¢

£ WTNRDLMARK, cit., 1 763 -4
O WINKCLMAKE, ©it., pp. 786-7-3.
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di augustali. Eccone il testo in wadusione lectorale: « De Moneta,
gue laboratur in siclis ».

« L'oro dei tarent, che viene lavorato tanto nella zecca di
Brichsi che nella zecca «li Mcssina, & di carati sedici ¢ un
terzo (16 e °/.), cosicché ogni Iibbra di oro di dodici once
contienc di pure ¢ fing oro once orto e tareni cinque; la rima-
neaza invero di tre once ¢ tarent 2% di aro son per la quarea
parte di bronzo ¢ per tre parti di argento nnovo, Gli avgustali
d'oro, che vengono comiati nelle predette zecche, sono di carati
ventl e mezzo, cosicehé ogni libbra di oo in peso condene di
puro ¢ hno oro once 10 e tareni 7%, lz rimanenza invero di
once una e tareni 2235 sono per la quarta parte di bronzo e
per tre parti di argento fino comc nel rareni. Ma la Curia (u
solita percepite per ogni oncia tanto di tareni che di angustali,
che viene lavorata nelle predette zecche, grani 154 per foncial.
MNondimeno il comtnerciante, che fa lavorare il suo oro nelle
stesse zecche, eltre o grani 15% deve pagare altri grani
413 per ogni oncia, che fa lavorare nelle zecche, per pesatute,
che vengono fatte durante la lavoravione di ogni oncia. Tutta-
via gli & riservata la scelra, o voglia pagare #lla Curia i predetti
grani 442 di oro per le pesature e allora la Curia fa le pesature,
o voglia fare in proprio le stesse pesature delle medesime once
iy lavorazione ¢ allora non deve alla Caria 1 predeted grani 415,
ma 1344 grani solianto per ogni oocia e lo stesso commercian-
te fa e pesature in proprio. Il marco di argento, come quello
che usiamo nel Regno, & il pese di once ot per loncia di
argento, la quale oncia pesa una decima parte pid dell’oncia
d'oto, e cosi ogni marco di argente, che pesa once oto per
once dargento, pesa fonce 8} ¢ tareni 24 per il computo del-
l'oncia d'ore. 1l marco di zecra in peso & di once nove per
I'oncia di argento, cssa &, per le once d'uro, once nove e tareni
27, & percid questo matco di zecca & maggiore di peso di una
oncia rispetto a quell'altro marco universale del Regno, perché
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1 lavoranti nella zecca ricevono per quel marco che lavorane
in denari nella stessa zecca, uma certa quantith di denari ;
aumentatn fu il peso di quello stesso marco ad inganno dei
prederii lavoranzi ¢ per incremento dells Curia. Ta  geczia
della zecca di Brindisi & conforme al macco generale del Regno,
ma di once oue per ogni marco, [ciod] marchi 18, che sono
secondo i1 marco di zecca per ogni marco once nove [ciod]
maechi 16, lu quele gracziz [ciod quella di 18 marchi] &, sccon-
do Ta libbra d'oro, Jibbre 13 e oncie 2 e tareni 12, wn ragione di
once 8 e tareni 24 di oro per opni marco generale come & detto
innanzi. E si deve sapere, che lo pacaia predetta &, secondo I'oncia
di argenio, once 144 ¢ che ogni oncia di argento contiene soldi tre
in numero di denari del Regno, e cosi in conseguenza contiene, in
numero, denarl 33, meno /v di e denart per oncia, onde per
il detto rapporto ogni gaczia di zecca deve contenere, in nu-
mero, libbre 21 di denati e soldi 12, QOgni paezic, che viens
fusa nel fuoco, diminuisce nellu stessa fusione, in peso, in on-
cic 2 ¢ tareni 7, [calcolate] in pacia di marce di argento.

L imblancatura della zecca Ji Brindisi & i 60 marchi
in peso, secondo il marco di zecca, si tntende per once 9 di
AFPCHEG In peso per margd, ¢ diminuisce di un marco alle
stessn tnarch  di zecca  per Jla stessa  pmblawcatnra,  Ogni
milfare & di 4 cantati ¢ quando ingramarur, come &
lavorato  nella  zecta, diminuisce per la  fwgramatura  di
libbre 25 Ogni operaio riceve per ogni marco di denari, che
lavora nella zecca seessa, denari 6. Parimenti ogni zecchiere
per ogni [geezia] di denavi, che batte ¢ monera nella zecca,
riceve denari . tustavia tutd § predeiti sono esentt da tuee
le esazioni ¢ collette. Invero ai battitori di monera per ogni
pacTin, denarl 3.

Della zecca di Messina: La greria della zecca di Messic
na & secondo la libbra di oro, in peso, Jibbre 18 ¢ contiene
in numers di denarl del regno libbre 29, soldi... e denari
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und in ragione di 33 depari meno '/ di tre [denari] per
ogni oncia. Diminuise ogni gaczie nella fusione di due once
¢ muzza secondo loncia di ofo in peso. L imblancaturg della
stessa zecca di Messing & secondo la medesin libbea di oro,
libbre 50 ¢ diminuisce la stessu imblancatare di once 10 secon-
do T'oncia d’oro, Ogni eantare di bronzo & di libbre 250 e per
conseguenza di 100 rotoli ¢ quande il cantaro ingrasetar, dimi-
auisce per I iupravatara in rotoli 313, per I ingranatura di
ogni cantaro, ¢ taieni 4. Un'oncia di taveni di oro di zecca
vale al computo tareni 28 ¢ due parti di un grano. Un'oncia
di avgustali vale al computo tareni 27 ¢ grani 18 ».

Scorrendo, pol, la Friderici Secundi Historia Diplonatica '°,
olire i privilegi gid cirad dal Vacca e quellt menzionati nei
due miel studi, troviamo: Pisa 27 dicembre 1239 - XIIT indi-
zione. « Federico, e, ... ai glustizieri, ai macstri camerari, ai
funzionarl di porto, ai maestri della zcoca di Brindisi ed a
eutti i fonzionari nominati per il giustizierato di Abruzzo, Ca-
pitanara, Terra i Bari, Terra di Otranto 2 di Basilicata, ece. . ..
Perche  appumo mandammo nel Regno il giudice Maguiore
persona a noi fedele con Pincarico speciale di ricercare ¢ rice-
vere da tatei quanti voi ¢ dai singoli il deparo che avete o
potrete avere da gualunque parte, ¢ rapidamente lo porti alla
nostra Curia ».

Foggia 13 aprile 1240, Il Notaio Lorenzo «a Brindisi tra
le altre, serisse purc lettere di risposta agli zecchieri di Brin-
disi perche « ...vengano innanzi al Soveano acll® attuale ufh-
cio, ¢ conducano con loro la corporazione, poicheé sulla gra-
ziz Joro concessa con privilegio del Sovrane, lo swsso potrd
per favore c liberamente provvedere, ed anche per alue cose... ».

WA Huiiisen - Brana s, Friderfel Secnreli Histaria Diplossarien, Pari-
ot {852
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A guesto proposito va rilevato che Andrea della Monaca 'f, par-
lande di Fedenico dice: ¢ Concesse piene franchite, & immu-
nitd da toeti pubblici pest a witte guelle persone, che stavano
impiegate alla " Real Yecca, che all'hora cra in Brindisi, il che
si wova registrate nel Repio Archivin dell’anno 12397 Regi-
stro forlio 14,

D privilegi degli zeochierl troviamo traccia negli Stateda
Qfficiorsm del Winckelmann ' « . .. Tawen sunt inmrmunes pre-
dicti omnres ab vwnibus exaccionibus ef collectis ».

Da questi pochi docementi possiamo gia rilevare 'im-
portanza assuned dalla zecca di Brindisi in pochi anni soto Fe-
derico 11,

Dall’inizio, con Farico VI, che vi conid I « apuliense », al
1221, pid abbiamo un cumulo di prestazioni da effettuarsi con
i proventt della swessa zeeca, In favore del cavalieti Tewtonic,
prestazioni che vanno man mano aumentando. Nel 1239, poi,
Pimperatore s1 rivolge agli zecchieri di Brindisi alla pari degli
altri funzionari di un certo grado per avere denato.

)i grande interesse sono le « lettere patenti » (letrere i
cambio) per alcuni murcanti e quella « chinsa » diretta 2 Ric-
cardo di San Germano, che rzle maestro Alberto fece scrivere
per maadato imperiale da G. De Cuseniia il 13 marzo 1240 da
Virerho.

Nella lettera patente scritta per Giovanni e Lorenzo Con-
tus ¢ per Jagquinto di Rodfredo, mercanti romani, per il cambio
di 103 libbre di grossi veneziani, soldi 2 e denari 8, con 364
once di oro, al peso vigeate nel regno ed in ragione di soldi
6 mens 4 denari per oncla, si da mandato a Riccardo di San Ger-

104 Dey Mosacs, ewmede Tisionlon defla cinia of Brindisi, Lecee 1674,
p. 402,

WINKELMANK, ¢il, . 767,

-
s

132



mano di reperire il denaro (d'oro), da dare in cambio, presso
Riccardo di Maontenegeo, giustiziers di Terra di Lavoro e Caosi-
tatus del Molise « pro recipienda ab co pecunia », di portare
Io stesso denaro in Curia e di consegnarlo ai mercanti o loro
incaricati entro il mese di marze, di tispettare questo termine
per cvitate la penale e gli inreressi patteitt con gli stessi mer-
canti in caso di fitardato pagamento.

Nella lettera chivsa diretra a Riccardo di San Germano,
si riperono le condizioni dell’operazione ¢ gli si raccomanda che
al momento del pagamento sia ritivata [a lettera patente ¢ ven-
ga fatto aliuo documento {quictanza) a rutels della Curia -
o ... De tolutione qulem guam [feceris fackas ef recipias ab eis
alind scriptum competens ad curie nostre cautelam, recepturis
ab eis patentes lpteras nostras gwos eis inde duximum facien-
das ».

Nell'altra letiera patente scritta per Giovanni ¢ Picira
Carboncello, mercanti romani, si ha il cambio di 26 libee di
grossl venexiani e soldr 13, per 107 once d'oro, in rapione di
soldi 3 per oncia, da pagarsi a 3 mesi completi, con una penale
di 3 once d'ore in caso di ritardo del pagamento. Per questo
cambio fu scritia lertern chiusa al Secrero ' di Messina con
la sicssa raccomandazione che la Curia non avesse a patire
danni per neglipenza nel pagamento, che fossero ritirate le
lettcre parenti e che fosse posw in essere altro documento a
cautela della Curia.

Nello stesso giorno fu scritta una lettera patente per Pic-
wo di Algaruchio e Stefano De Cesare romam, e letrera chiu-
sa al Seerefo di Messina per il combio di 35 libbie di grossi

12 L'UMMicio di = Secreto » appare com Vecliteo deld 123 Mowge Conrsifingino-
sy HBesord Sleilae, Llibro T, titole LXIL parie 1T 0 A HooooaBreosies,
git, W, 1, po 197 ¢ 1w 3, TV scmbra che inoquel tempo Pollicio di
v Secieto s fosse wiservate alla sola Sicilia.
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veneziani, soldi 11 e /i per 222 once ¢ 9 tareni, nello
stesso termine ¢ forma.

Seguono pol me lettere patcnti e chiuse per  aleuni
mercanti, dirette ai macstri della zccca di Brindisi. Riporto
integralmente dulla Historia Diplomatica *® -

« Eodem die facte sunt similes patentes ¢! clause ad wagisiros
sicle Brandusii pro Algaruchio filio Sixii, Joanne de Algarachio,
Petre de Algaruchio de Tiniosis et Andrea Doccanrazo Romanis
de libris Venetianorun grossorum XXXIII, solidis XVI et
denarits 11 pro wnciis auri CXXXVIIH ot anarta codem ter-
mino ef forma solvendis.

Endem dic facte sunt similes patentes et clause ad prediciar
magistros sicle Brandusii pro Algaruchio filio Joannis Algaruchii
Tininsi, Sixsto Joawne Algaruchii de Tiniosis et Petrv Tinioso
Romanis de libris Vewetianoruwm grossovem LXVII et solidis If
Yo pro wenciis auri CCLRVIT 'y eodens termino et forma
Eodem die facte sumt similes patentes of clause ad predictos
magistror sicle Brundusii pro Petro larda et Gualievio de
Cesare Romanis de libris Venetianoram: XXVII Y\ pro unciis
auri CX eodem termino ct forma solvendis ».

« Nello stesso giotno vengono preparate uguali paeenti e
lettere chivse per i Macstri delld zecca di Brindisi in favore di
Algaruchio di Tinioso, ¢ di Andrca Doccamazo romani, per
33 libbre di prossi veneziani, 16 soldi ¢ 3 denari in cambio
di 133 once ed 14 di oro con lo sicsso termine e forma di
pagamento,

Nello stesso gietno vengono preparate uguali patenti e
lettere chiuse per | Maestoi della zecca di Brindisi in favore
di Algaruchio figlio di Giovanni Algaruchio Tinioso, di Sisto

TF Soldi 11 e denars .
Vo HetkLarn - DRl Les, cil, V. 2, pp. 811.2.°
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Giovanni di Algaruchio Tinioso e di Pietro Tinioso romani per
67 libbre di prossi vencsiand, 2 soldi ¢ 1 denaro in cambio i
268 once 2 '/ {1 rareno) di oro con lo stesso termine e
forma.

Nel medestmo giorne vengono preparate uguali lettere pa-
wnti ¢ lettere chiuse per 1 Maestrl della zecea di Brindisi per
Pierro Jurda ¢ Gualtenio de Cesare raomani, per 27 libbre ¢ 1
solde <l veneziani [grossi] per 110 once di oo con lo stesso
termine ¢ forma di pagamento » ',

Esaminando atientaments le prime dve lertere di camhio,
rileviame alcuni daei necessard per 'esarta interpretazione del-
e altre lettere rilasciate per la zecea di Brindisi. Mella prima
lettera si legee che il cambio fu stabilita in ragione di soldi
6 meno 4 denari per oncia, con pagamento delle once d'oro a
I8 piorni « ad generalis pondus regni », mentte dalla seconda
lettera si rileva che il cambio fu eflettvato in ragione di 5
soldi per ancia, con pagamento 2 « tre mesi completi »; quindi
la proporzione del cambio poteva wvariare, nello stesso giorno,
per ciascuona operadione. Liavere poiindicato, olire le quantit
di argento e di ore oggerto della operazione, anche il numero
dei soldi ¢ denari che venivano datl in cambio di un’oncia di
oro, ¢ da la cerrezza che i caleoli vanno rapportasi alla libhra
o lira monera e non alla fibbra ponderale.

Il roiale dell’ozo, di cui fu disposta nello stesso giorno 1a
tonsegna da pante deliz vecca di Brindisi, ammonta a ben 517
once ¢ tari 8L,

Ma per avere oggi un’ csarea idea dedle quanticd di argen-
to e di oro cambiato, occoire rapportare quelle quaniitd a
grammi £ chilosrammi.

Ve T gueste lestere & faria mengione anche nel .7, Bousirk, Regesta frr-
peril, W Tosbrck 12312, g 333, n. 29041
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Da Riccardu di San Germano, anno 1231, apprendiamo
ancota che « Constitutiones iperiales Melfic pablicaninr. Men-
se septembris aput Sunctwn Gesmanum, sicut per totum Re-
gnunr, pondera et mensure mutaniur, ponuntyr rotuli; et lanti-
#i... Nuwemd aurel, gui awgnstaley vocaniur, de mondato Im-
pevatoris i gtrague sycla Brawdusii ef Messane cuduniur ».

Sono le grandi riforme di Federico. La nuova moneta,
come le nuove legai, fu derta augnsrale, ¢ valse tad 715, Fe-
derico stabilt anche un unico sistema di libbra che fu valutata
360 tarl. con un rapporte di 30 tati per oncia, rispondente ogni
oncia a 4 augustali. Ancora Riccarde di San Germeno, anno
12320 « .. Mense iunii quidam Thomas de Pando civis Sca-
lensis rovam monetaw auri, gue Aupmstalis dicitur ad Sancium
Germanum detulit distribnendam per totamr abbatiam et per
Sanctum Germanume, wt ipsa monela ulantur s e ptionibus cf
wentitionibus Suis, inxta valorem ei ab hnperiali providentia con-
Situtun, ul quiltbe! nummus aureus recipiabur ef expendalur pro
gurarta uncie, sub pena persomarum el rersmm in impeviglibus
litteris, guas idem Thumay dedulit, annotata. Figtra Augustolis
erat babens ab anv latere capat bominis cum media facie, et ab
alio aguilaw: ».

Considerando 1 pesi dei 22 augustali catalogaii e descritt
nel Corpas Nummorsn Italicorun e mediandoli, st ha che un
augustale era del peso di gr. 5,2586 per cui, di conseguen-
za, un'onela, pari a 4 augustakf, era di gr. 52586 X 4 =
gr. 21,0344, Sostituende queste risultato nel rapporto innanzi
indicate si ha

1 augustale = gr. 352586 = 15 di oncia = 71% tani;

4 augostal = g, 21,0344 = 1 oncia = 30 tacj;
srammi - 21,0344 ¢ 30 i = gr. 070114 = 1 tarl;

1 libbra = 360 td = 070114 X 360 = gr. 252,4104;
1 libbra = 360 rari = 12 once '= 48 augustali.
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Carlo Alberto Garufi'?, da come peso della mezza oncia
ar. 10,40 quindi di un’oncia gr. 20,80, nel periodo tra I 1225
ed il 1231, con una differenza tra guesto peso e quelle da me
ticwvate di ge. 0,23, Mi servird del peso da me ricavato per 1
caleoli riferiti a docomenti di data posteriore al 1231, men-
tre per quelli che sioriferiscono a dacomentt di data anteriore
wserdy il peso indicaro dal Garah,

Spostando il discorse sulla « libbra» o «lira » moneta
e sul «soldo », quali muleipli ideali del denaro, clo® moncte
di solo conto, dobbiamo tener presente che una «libbra» o
« liea » moncta cra pari al contenuto di argento di 240 denari,
suddivisa in 20 soldi, ognuno dei quali cquivaleva & 12 denari,
nal rapporto di 1 a 20 o di 1 a L2; quindi 1 {irs o libbra =
20 soldi = 240 denari. Tale rapporto rimase in wso anche
quandn il valore intrinseco del denaro peggiord, clod quando
la lita ponderale, di minore quantita di argento, dava origine
ad uno siesso numery di nuovi denard, di conseguenza ogniuno
composta da una lega di minore quantitd di argento; in qualche
periado s1 ¢ aveto anche un mapgior numero Jdi denari per la
libbra di scarso contenuto i areento.

Mediando i pesi del « grossi veneziani » (di argento) riporta-
ti dal Corpas Nammeorum Hdicorsm, conlati sotto il governo di
Jacopo Tiepolo, 43" Doge (1229-1249), cioe di quei grossi che
certamente furono oggeiso del cambio, avvenute il 13 marzo
124G, abbiama che i ¢ grosso vencziano » era del peso di gram-
mi 2,112 di argento, e che il « mewo denaro » o « bianco scodel-
lato » dello stesso periodo joerd di mistura eva di gr. 0,386 con
un contenuto di argento di gr. 00812 ™% Va notao che i pesi

———

17 GanuEn, i, pp. 16, 63,

1 T Gumoasa, La Zocea of Crevnuna o delle nonete sravtemcsi, Creno-
na 1971, peere I, o 2, indicn guale poeso del seasse venesiano, nellepoca
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dei grossi e mezzi denari coniart dal precedente doge Pletro
Ziani, (1203-1229) crano cispettivamente di gr. 2,111 e gr.
0,367 per cui la lieve differenza ponderale non muterebbe 1
risultati dei miei calcoli gualora ta i « grossi e cambiati i
13 marzo 1240 ne fossero capitati anche di gquesti ultimi, co-
niatl undici anni prima.

Determinata 'equivalenza dell’'oncia ¢ della libbra-peso 2
grammi, tenuwe presente i rapporto wa libbra o lica-moneta e
denaro, ¢ stabilito il peso di ciascun grosso veneziano d'argento,
possiamo passare a calcolare quanto ore fu dato in cambio dei
grossi veneziani, ricavande anche il rapporto argentv-uro alla
data del 13 marze 1240

1" Letrera: libbre 103, soldi 2, denari 8 di grossi vene-
ziani furono cambiati con once 364 di oro in ragione di soldi
6 meno 4 denari per oncia e cio# in ragione di 68 denati per
oncia:

364 once ¥ 68 denari = 24.752 denan,
Oppure
libbre 103 3¢ 240 denari = 24720 denari + 2 soldi ¢
8 denari = denari 24.720 +
denati 317 =

denari 24.732

Otteniamo I stesso risultato sia calcolando i 68 denari per
onclad sia considerando la libbra di 240 denari.

24752 denari 2 gr. 2,112 {peso di un grosso veacsiana) =
ar. 32276,224 = kyp. 532,276224 di argento.

Once 364 X gr. 21,0344 = gr. 7636,3216 = ke, 7.6565216
di oro-maonera.

che ol Inderessa virco ov. 22, equivaionte a 26 denac looali, ognune i
questi ullimi con corlemno di argento di g, 00846,
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Ouindi Lp. 52,276 di areento per ke, 7,656 Ji ore-moneta.
Rapporto: 52,276 / 7,636 = 6,8

2" Letrera: libbre 26, soldi 15 di giossi vencziani furono
camiviati con once 107 di oro in ragione di soldi 5 per oncia,
ciot di &0 denari per oncia:

107 e 3 60 denark = 6420 denan

Oppure

libhre 26 ¢ 240 denari =='6.240 denavi + 15 soldi = 6.2404+
denari 180=

denarl 6,420

Il conto i &0 denari per oncia & parl al cono di una libbra
i 240 denad.

6420 denari » pr. 2,112 (peso di un grosso veneziano) =
pr. 13359,040 = kg. 13,559 di agento.

Onee 107 X gr. 21,0344 = gr. 22506808 = kg 2230 di
OTO-MONeta,

Quinch kg, 13,559 di argento per kg 2,250 di oro.moncta.
Rapporto: 13,359 / 2,250 = 35,5.

3" Lettera: libbre 33, soldi 11 e '/ (1 denaro} di grossi
venerianl futono cambiati con once 222 ¢ tari 9 di oro

libbre 55 X 240 denari = 13.200 denari + 11 soldi e 1 de-
pare = denari 13,200 4+
denari 133 =

denari 13,333
13.333 denari x gr. 2,112 {(peso di un grosso veneziano) =
ar. 28159,296 = kg. 28,139 di argento.
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Chace 222 X gr. 21,0344 = gr. 4569,6368 +

9 rarl X gr. 0,70114 (peso dr un tafl) = gr. 06,3102

= gr. 46759470 =
ke, 4,675  di oro - moneta,

Quindi kg 28,159 di argento per kg, 4,675 di oro-moneta.
Rapporio: 28,159 / 4,675 = 6,02.

al
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Dalle lettere agli zecchieri di Brindisi si ricava :
libbre 33, soldi 16, denari 3 di grossi veneziani furono cam-
biati con once 139 ¢ 14 di oro:

libbre 33 x 240 denari = 7.920 denari + 16 soldi e 3
denari = denarr 7.920 +

depari 195 =

denari 8.115
8.115 denari X gr. 2,112 (peso di un grosso veneziano) =
gr. 17138880 = Kyg. 17,138 di argento.
Once 139 ¢ 14 X gr. 21,0344 = gr. 2929,0402 = chilo-
srammi 2.929 di oro-moneta.

Quindi Kg. 17,138 di argeniwo per Kg. 2,925 di ore-monela.
Rapporto: 17,138 / 2929 = 5.8,

libbre 67, soldi 2 e 1 denaro di grossi veneziani {urono
cambiati <on once 268 e '/ di oro
libbre 67 X 240 denari = 16.080 denari + soldi 2 e
1 denaro = denari 16.080 +

denari 24 +

derari 1 =

denar 16,105

16.105 denari > pr. 2,112 (peso di un prosso veneziano) =
pr. 3402432 = Kg 34,024 di argento.



e

Onee 268 ¢ '/ = once 268 + 1 tarene = 268 X
ar, 21,0344 = pr. 536372192 +
peso di un tarens gr. 0,7011 =

gr. 3637,9203 = Kg 3,637 di oro-meneta.
Quindi Kg. 34,024 di argento per Kg. 3,637 di oro-moneta.
Rapporto: 34,024 / 5,637 = 603.

libbre 27,/ di grossi veneziani furone cambiati con once
110 di uro: :
libbwe 270 = libbre 2¥ + 1 soldo = 27 > 240
Jenart = denari 6,480 4

denari 12 =

denari 6.492
6.492 denari < gr. 2,112 (peso di un grosso veneriano) =
gr. 13711,104 = Kg. 13,711 di argento.
Onee 110 X gr. 21,0344 = gr. 231378404 = Kg. 2,213
di oro-moneta.
Quindi Kg. 13,711 di argento per Kp. 2,313 di oro-moneis.
Rapporto: 13,711 /2313 = 35
Pertante nello stesso giomno furono scritte agli zeechien di
Brindisi lettere per 1 cambio di Kg. 17,138 + 34,024 +
13,711 = Kg. 64873 di argeato con Kg. 2,929 + 3637 +
2,313 = Kg. 10,879 di oro-moncta, con un rapporio me-
dio di 556 a 1 tra argento (Kg. 64,837) ed oro-moneta
(Kg. 10,879 ¢ di 7,82314 a 1 tra argento od oro fino. Per
completezza riferisco che Ludovico Bianchini da un rappoerto
di 10 ¢ /s ad 1, ma senza dire a quale periodo si riferisce,
né come sia giunto a tale conchusione ',

L. BrascHrsn, Siorig delle Flrenze del Regue delle Unee Sicilic, Napoli
1471, p. 91,
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In nota npotio lo sviluppe dei miel calenli ®,

Altro documento, forse il pid: interessante, 2 mio avviso, &
il passo della lunga enciclica {nel sensn mediocvale di lettera cir-

MG avgwstall doru, che veugeno coniati neile prederle secche, sono O

carati venti ¢ mezzo, cosicehd ogni libbro Al ovo in pese conticne o
Ppaee ¢ ling oo onee 10 e Gosens Tl Do rimenenza invers di once una @
tarenl 22%: sona per la quarta parie di bronzo e per tee parti di arseniy
Img gomme nei larend.

cio2: 1 libkea = 12 opce = 360 taveni = 28000 grani

oro ol o fino ance 10 tarent 7% ciod tacond 7 grann 50

risme ) 13 = 125

argento = 3% o« 375
wnge 10 tareati 539 pgrani 99,10 =

once L otareni 2 grant 99,10

LEGA AUGUSTALE :

rame 13323 = 07001d (peso di oun dareno) = pro 2246
argetdis IDITS w DTS — gr. ITedvin
ara Wi w 07004 = ar. 2136035
er. 25924104}
EAPPORTD
& 146
_— = D0364660
252410
27 a7 59
_ = [, 100375
1324140
21560053 0E341660
253341040 LOMOnTg — 1
Unz moncla Augusiale diogr. 53,2386 & cosi composta
rame 00363650 » 32586 = gr. 019107601
aArgento NIRATA0 % 53,2386 gr. 05751504

Qe 05541660 » 32586 = pr. 44517173

or. 52386308 — 52336
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colare} di Fedenico 11, datata Capua G dicermbre 1227, che costi-
tuisce 'autodifesa di Federico in rispost alle accuse rivoltegli
dalla Chicsa *': « Quin ctianr de centum millibus unciarune satt-
sfecimns, miftenter priveo in Hibuy fermebuly sexaginta millla un-
clartmn, Br guarto wero termine wagister dowras Theatonicortm
girl €32 uwus de statutis ad ipiaw pecukiam reservandaw, petiit
arsignart sibi siclam wostram (a) Bramdasii pro quarta solutione
viginti meilliem pnctarum, et ipsam recepit ¢l wacias babuwit pro
solutis, S guidew dominus apostolicns i presemiia fratrum el
paninn prelatarun, presenfs’éns GHOGHE BUNIILS ROSIFS, sicut per

CAMBIO (lticry [} aroento Koo S23e con aupustali Ky 7650 ¢

CITHD LTt

TN 00364600 = FA56 _— Koo 0271837
argenlo 01093750 Fo56 — Ru 08373730
LR DALAMARD » TH56 = Kz 6,530949

ko 76500036 = VB34

Togliendo dall'operasicne Vargento ed i vame nel rapporie AGMCL —

1
1.3 si ha: Ap Ke (32270 — 08373750 — —— 02701837 {ciot
3
0930612 = Kgo 51,143438 combiat con oro e, 653H40.
QRO 213453638
RAPFORTO = wme = 7 ESG1H cloc |0 T E516100

SRGENTO a,5304m9

Ze al Rame non sioda walore il ropportiae &

1 ARB250
FRETG - 0BIFIE) = — = TESM.
&, 5304940
Se ol rame siodo il valore dellaeento @ rapporto B
31150411
3206 — (D2TP1EIT &+ 063TITS0Y - ———— — T.E2INL
6 53590k

21 Hluuaaes - Breancs, i, 113, e 456



eos recepimus, iy vigilia beati Mariing [nt vecovdatus quod dictas
wragisier pro nobis absolutionem babuwit; residua vero viginti mil-
lig wnciarnm que tenchamuy By transfretatione nosira deferre, cum
CAMErd ROSEAg previisimus, of parati evanl fidest nuncii nosiei ef
procuratores facere plenam fidens ». « Che anche pagammo 100
mila once, mandando dapprima in tre tempi 40.000 once; nel
guarto tempo, invers, 11 macestro della Casa dei Teutoniel che
& ung per statuto, a fronte della stessa moncra riscrvara, pregd
la noswa zecca di Brindisi che gli venissero consegnate per la
quarta soluzione 20.000 oace, ¢ la stessa {moneta) ricevete ed
ebbr le unce in pagamento. Se lo sicsso Signore Apostolico in
presenza dei fratelli e di tutti | prelati, presenti anche 1 nostri
ambasciatori, come da questi spprendemmo, nella vigilia del bea-
to Matrtino (10 novembre) ricordd che delto maestro in oosita
presenza chbe il soldo; in veritd le residue 20.000 once che erava-
Mo ienuli a trasporeare con la nostra iraversata, mandammo con
la nostra Camera, ¢d crano pronti gli stessi noseri ambasciatori
¢ procuratori a farne piena fede . . | »,

Apprendiamo cosi che Ta zocca i Brindisi consegnd in uni-
ca soluzione al cavalieri Teuatonici ben ventirvila ance d’oro. Poi-
ché questa operazione fu effetruata prima della riforma del 12314,
per la rviduzione a chilogramrmi, mi atterrd al peso unciale ripor-
ity dal Garufi e ciod dell’eguaglianea di un’oncia a gr. 20,80,
Caindi once 20,000 per gr. 20,80 danno ke, 416 di oro-monetz.

Il documento del 1248 nel quale |z zecca di Brindisi & defi-
nita « ficle desariortist » trova piena corzispondenza nell’aluo
documento riportate dallo stesso Winkelmann ® newli « Statuia
Qfficiorin », relativoe alla composizione della lepa con un’on-
cia meno wn guarco d largento per libbra, da cul dovevano rica-

HOWINKRR mANN, CiL, o T8
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varsi 30 soldi ossia 360 denari. Da questultimo e dagli alerd
riportati nella stessa pagina ed in quella precedente si tileva che
prandl quantitativi i denari furono coniali in Brindisi.

Ma si pud validamente affermare che anche la coniazions in
ore fu cospicua, s¢ si considera che in un solo giorno furono
rilasciate lettere di cambio per Kg 10,879 di monete di ora e
se in ustica sofuslone furono consegnate ai cavalierh Tentonici
ben Kg. 416,00 di moncie di oro. Che st tratti di monete ¢ non
di ore fino o lingotri, Io rileviamo dalla prima lettera patente
nella quale & detro che' Riceardo di San Germano venne inviato
presso il Giusdziere di Terra di Lavoro » ... pro recipicnda ab
£o frecting . b,

Lo rileviamo alweesi dalla citata enciclica di Federico ove si
legpe: « ... ad ipsam pecusiam reservandam .. . el ipsam rece-
pit .. ». Poiché la coniazione di Kg. 416,00 di cro-mencta ri-
chiede notevoli preparmivi ¢ tempo, si deve ritenere che, per
lo meno nellanno 1227, le monete man mane prodotte venivano
conservare presso ia stessa zecca, e cid con i orelativi problemi
di custodia ed ammintstrazione,

Ne& vanno sotrovalutate le espressioni wsare da Foderico nei
rignardi della zecea di Brindisi: 24 luglio 1238 « . .. de praven-
tibus dobane ot sicle wosire Brasdusii | w»: 1248 allorché si
rivolge agli zeochiert della zecca del denari di Brindisi « ... 2f
i sicla postra Brandwsti » e pily avanti « i siela nosirad | we
Enciclica del 6-12-1227: « ... petiat asvignari sibi siclanr no-
siram Brandasii _ _», con la lettera del 27 dicemrbe 1239
da Pisa egli si rivolge agll zecchieni di Brindisi alla pari degli
altel Funzionari amministeativi che runcrsavane denaro..

A mio avviso ¢ troviamo di fronte ad una zecca veramente
di grande imporianza.

A questo punto viene da donwndarsi: oloe alle sue pecu.
liari e congeniall activizi, la zecca di Brindisi ebbe anche fun-
zioni di deposita di oro, e moneta, nel senso di banca di Stato?
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Come veniva custodita quesia grande goantitd di meralli pre-
ztosi? Quanta fotza militare o di polizia era in Brndisi, tenuto
anche presente che in quel'epoca a cittd cra stazione di transito
per 1'Oriente? Cuanti funzionari erano presso la zecca di Brin-
disi, oltre guelli adibiti alle mansiom proprie di zecca? Le resi-
due 20.000 once d'oro di cui parla Federico nella sua Enciclica
¢ mandate in oriente ai cavalieri teutonici, furono anch’esse pre-
levate dal deposito di Brindisi? Quale moneta di oto si coniava
in Brindisi prima degli avgustali? Quells che il Sambon defini-
sce « tarl impetiale » o quella descritta dal Garufi nel cirato
studie? oppure un’altra ancora? o quel multiple di rasi del
peso di gr. 1,85 con l'aquila coronata volta a sinistra, su una
faccia, ¢ la croce col monogramma nell’altra faccia, del quale un
esemplare & conscrvare nel nostre Museo Provinciale? Perché &
pervemita 2 noi soltanto qualcuna di tali monete?

E’ possibile liputest avanzata dall’amico prof. Rosarie Jur-
lato, guando gli parlai del risultato di queste mie ricerche, che
proprio per la presenza in Brindisi di grandi quantitd di metalli
preziosi Federico escluse dalle fere 1a citth di Brindisi, cui tanto
teneva?

Sono questioni sulle quali spero si indaghi e si faccia un
o' di luce anche nell’interesse di questa citta.
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SALVATORE [FERRERI

LL EDIZIONI DEL CINQUECENTO
DELLA BIBLIOTECA « A. DE LEO » DI BRINDISI

Da alcuni anni il Salento vede, dopo tanta approssimativa
polentica, un fervido riflorire degli stndi di sroria della tipe-
grabia locale. Grazie allo stimelante contrihuto di alcuni stra-
nieri, studiosi salentini hanno prodotto e centinuano a produr-
re lavorl assal attendibili e ¢f si avvia ormai alla redazione di
un primo corpus tipogralico salentino completo del Cinguecen-
to ¢ <el Seicento. Tecnicamenie e culturalmente non & che la
nostra stampa di quei due secoli abbia dato esemiplari di rilie-
vo; ¢l non toglie turtavia che lo sturico locale debba appun-
rarc la sua attenzione anche su di essa, Un libro, quando venga
esaminate nel conteste economico-culturslesociale chic ne ha
vistn la nascita e, ancora, quando se¢ nc possano ricostruire i
passaggl di proprieta e i trasferimentl nelle diverse aree coltu-
rali, parla oltre che del suo autore anche delic persone che nel
tempo sl sono concesse il suo wso £ aiura quindi a delineare |
contorni delle culiure regionali e subregional].

Nel nostro caso il numero dei personaggi sui quali po-
tremmo appuntare la nosira indagine sarebbe certamente scarso,
giaccht un fordo di poco pilt di duecento cinguecentine, messe
insicine in oaggior parte sul finire del Settecento (e quindi 2

147



oltre duccento anni di distanza dalla loto pubblicazione) rende
difficile una csatta lettwra delle testimonianze fornite dagli ex
libris o quanto meno inutile perdersi per i mille rivoli onoma-
stict cercando i risalivli,

Questo lavoro si presenta come sintesi ¢ aggiornamento di
una tesi di laurea: Le edizioni del Cinguecento della Biblioteca
A De Leo di Brindisi discussa da chi scrive, relatore i) prof.
Donato Vallt, il 2 marzo 1971, della quale una copia dattiloscrit-
1 & presso la Deleana, alla quale si rimanda chi volesse assumere
ulteziori e maggiori dettagli sulle cdizioni piir appresso elencate.
(Qut premeva sopratiutio pubblicare guesto inedito catalogo
secondo svelti eritert di segpalazionc e proporre aleune ipotesi
di studio sempre con Uobbiettive di chiarite ¢ delimitare 1 con-
torni i alcuni profagonisti minori della cultura salentina ncl-
Iambizo di quella pitt vasta del regno di Napoli e dell Furepa
nel o« secolo dei Jumi s, il XVIIT sccolo.

Di due persone, per ritornare a patlare degli stimoli for-
aitl dall’esame delle cinguecentine della Deleana, i libri sem-
brang parlarci pil spesso: Uarcivescovo Annibale De Leo ¢ il
frate cappuccing Giovambattista Lezzi. Era certamente scontato
che del De Leo infinite sarebbero state le tracce reperibili [ra
le sue cingquecenting, 1 libei di antichitd romane, le edizioni del-
I'oritano Quinto Mario Corrado, le raccolte giuridiche portano
1 segni della sua mano nervesa in sottolineature a passi per lui
interessanti o in ot stringate burtate g in margine al foglio;
in gualche caso si trovane allegare carte manoscritte contenenti
copie di carreggi o stralei da altre cdizioni aggiunti a integra-
Z1one,

Ricostruito il nuclen originale dopo aver proceduto, per
guanto possibile, a separare da ¢sso i volumi cntrati in scgaito
ver generose donazioni o per acquisti, i pud capire dove si
indirizzassers 1 suoi interessi di womo di eultura: gli studi anti-

yuarl e flologici {Caclo Sigonio, Guillaume du Choul, Huber

r
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Goltz, § Manuzio, Nicold Peroti, erc.); pli autord locali {CGala-
teo, Giovanni Giovine, Girclamo o'Ippolito, f‘m:mniu Mlarina-
rio, Antonio Monetta ¢ Luea Antonie Restal; il dirive e Pam-
ministrazione dello stazo {Francesco Mantica, | commenti di An-
drea de Ysernia e Bartolomeo da Capua alle Cowstitutiones
Regni, i trattati di Plerre Rebuffe, ete); 1 elassict italiani, Lutini
¢ preci: Veditio princeps di Girolamo Colonma det Frammen-
¢ di Ennio, che gli servitd poi da modello per la sua edizione
dei Fravmnenti Ji Puuvm Dantg ¢ Petrarca, Pindaro, Platone
e Plutareo {in traduzioni latine]; gli stotici e gli annalisti: Livie,
Eradoto, Cusebto tradette da 5. Gerolamo, Epesippo, anm
Uriuseppe, cte,; e poi testi sacri, lituzgici ¢ teologict, di agricol-
turd, medicing e scienze varie, Interessante un testo di organis-
zazione ecclesiastica di Zaccaria Ferreri marcaro sul frontespizio
« Flortensii de Leo 1565 », quindi proveniente dalla libreria di
un ascendente omonimo dell'alre Orrensto, zio di Annibale,
awore dei Brawdusmmorsse Pontificum eorunigie ecclesiae mio-
srmenia. Wobe di queste edizioni il De Leo deve averle acqui-
state a Napeli durante | osuob suxli, La maggior patte doveva
provenire dalla biblioteca di Famiglia, Olire al nome TLeq, il pi
diffuso sui frontespizi, compare a volie yuello di SCipionc Mas.
sa, ariis wedicae doctor, avo per via della madre, Vitroria
Massa. Comipaiono pol piti raramente i nomi di Teodomiro De
Leo - Francone {poeta e lilosofo sanvitese del XV secolo) e di
Orrensio De Leo. Un Antonio De Leo dichisra, sul frontespi-
zlo det Commentaria super lbris Codicis, Venedia, 1600, di
Aloisio De Leo, di aver ricevutn in dona il volume, neli®anno
1603, dallo stesso autore, suo parente.

Evidentemente sono questi 1 canall attraverso i quali si
verrd formando, nel corso i pit gencraziont, i oucleo del
fondo delle cinquecentine della biblioreca della famislia De Leo
cowi come pervenne ad Anaibale nel momente ia ocui la credi-
. Ad essa sl sono ageiuntd gli acquisti dello stesso presu-
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le & poi quelli efferruani dai bibliotecari successivi, nonche le
donazioni.

La presenza di alcuni esemplari costituisce nn vero mi-
stero. Forse per sisolverlo basterebbe un esame atrento di witto
il maweriale librario costtuente il nucleo originale della Deleana
e in essa introdotto fine a quando il suo fondarore fu in wvira.
Forse si renderebbe necessario passare al setaccio alere bibliote-
che locali, pubbliche  private, o comunque biblioteche c¢he in
una manicra o nellaltra possano aver avuto rapporti con il
nostre De Leo o con qualche suo ascendente o con qualche suo
collaboratore, primo fra wuud il suo segrciatic ¢ bibliotecatio
Giovambartista Lezzi,

D questultimo dnfatd si sente costantemente {ra le cin-
quecenting la presenza, E’ una presenza non suggerita ng dagli
ex Iibris ng da altre indicazioni precise. Turtavia non & difficile
trovarne la prova allorché, esaminate le interessanti dichiarazio-
ni di proprictd manoscritte sul froniespizio della Geographia di
Claudic Tolomeo e la vicca legatura {v. nel catalogo Ia scheda
n. 1753}, si possono ricostruire parzialmente le fasi del passag-
gio da altre biblioteche alla nostra. Il libro porea sui due piatty
della legatura gli stemmi dell’Accademia di Scienze Medina -
Coeli, fondata a Napoli nel XV1I secolo dal vicere Ramiro [ilip-
po Gusrnan dei duchi di Medina, ¢ alla cui biblioteca dovd es-
sere destinaro. Si legpe pol, sempre sul fromtespizio, il nomne
di Guil. {Guilelmus) Godolphin, del quale non si hanno alwe
notizie, che probabilmente va considerato il prime proprictario
del volume, antetiormente all’acquisizionc da parte dell’ Acca-
demia napoletana. 1l terzo possessore & quindi il barese Alessan-
dro Maria Calefati, al quale il libre pervenne, non & dato sape-
re come, nel 1754, 8i legge infatti nel fronrespizio: « Nunc
vere ¢5t Alexandri | Marice Kalephati v, d. Barien. [ Kal
Sept. CIDCCLITITL ».

A guesto punto non & difhele collegare la contemporanea
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presenza in Oria dello stesso Calefati, vescovo di quella diocesi
dal 1781 al 1794, anno della morte, e di Giovambattista Lez-
xi, « lettore di Antichitd cristiane e di Sacra Scrittura nel Se-
minzrio Oritano » come si qualifica egli stesso nelle sue Mewo-
rie de’ letterati salenting {ms. /5 nella Deleana), prima i di-
ventare segretario e bibliotecario dellarcivescovo De Leo. F da
Oria a Brindisi, non si sa se unico ¢aso, & pervenuro 'esem-
plare dell'edizione veneziana di Tolomeo, nltimo rrasferimento
dopo quelli descritti pitt sopra. Fu certamente il Lezzi Iautore
di questo prclicve. Se avesse saputo quale sarebbe stata in se-
auito la sorte della libreria del Calefati, ¢ se ne avesse avuato 1
mezzi, i libri prelevati sarchbero sead senz'altro pir numerosi.
Essa infatti fu depredata dorante un trasporte per mare o,
secondo altre fonti, finl in un naufragio. L'esemplare di cui s’
detto sarchbe percié, (ino a quando non ne saranno rinveoud
altrl con un esplicito ex libris, tutto ¢id che i essa rimanc.

C't ncla nostra Biblioteca lo strumento essenziale per po-
terne ricostruire il nuclen originale, « deleano »: un catalogo
manoscritio finora attribnito al Lewzi ¢ che appare senz’altro
suo al confronto calligrafico con alori suod seritti (per esempio le
Memorie de' fetterati salenting pid citate, redatte, come s'&
detto, durante gli anai della docenza nel Seminario di Orial
Va centamente datato intorno all’anno 1800, forse posterior-
mente ma non di molie. Prova ne sia che il Catalogo si apre
con la trascrizione del decreto veale per Papertura al pubblico
della libreria (1798) ¢ che in ealee ad esso il frate casaranense
riporta lo stralelo del rostamento del De Leo atrinente al fulu-
ro di essa, Prova ne €, ancora, che tra le ediziont in caulogo
non ve ne ©oakuna con data posteriore al 1814.

Quindt, per winare alle nostre cinyuecentine, grazie al
Cataloge de’ Libvi che si cumservano nella Pubblica Libreria di
Brindisi fondate doll’ mo ¢ Revwo Monsiz.e D. Anwibale De
Leo & possibile fare la radiografa del materiale librario origi-
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nale e, nel noste caso, del fando originario delle edizioni del
Cinquecento. Scorrendo le sue pagine, seconda lerdine alfa-
betico nel quale ¢ diviso, si contano 168 libri stampati fra il
1501 e il 1600. Ougi i volumi conseevati nello scaffale delle
cincuecentine sono 232, C'% stare quindi un incremento, in
questo settore della Biblioteca, di 64 unita, in percentuale di
circa il 38 per cento. Tuttavia, alcuni volumi catalogadi dal
Lezzi non siosono pid rinvenuti. In qualche caso & il Leesi
stess0 a4 darcene la ragione. Infattl, dopo le note tipografiche
rignardanti Pesernplare troviamo scritto: « tra gfi scariati perché
pieno di tarli v, « mancante delle prime carte » oppure ancora
« manica i frontespizio » cre. In altri casi la scomparsa & ingpie-
gabile; ma fortunatamente i titoli mancanti sono assai limitati
di numero ¢ di importanza; in ogni caso hen rimpiazzat dagli
acquisi successivi, se si ponsa agli anni trascorsi dolla fonda-
zione ¢ alle peripezie in cui spesso ebhe a versare la nostra
Biblioteca. Si ritiene comunqgue opportuno scgnalare gui gli
esemplari scomparsi, dando, accanto al titolo ¢ alle note tipo-
grafiche, la pagina del Catalopn del Lezzi nella quale si & trovata
la citazione:

1y Arerictis (Matthael ded In utriusg. Siciltac sanctiones
novissima Praclectio. Ven,, 1562 fol. T. 2. {Tra gli scar
eakl perche pieni di i), . 61.

2} Arciar! {Andreac). Index in Rub, Tyt Civ, ef Annotatio-

nes in varios Autores. Lagd. ap. Tacob. Tunram. 1337. &
Ip. 12].

3] Bumer (Petei). Opuscula aliguot, vid. De Cilice Versilia-
na, et Terentij Fabulis: To. Frael Pici de imitatione:
Bembi responsio ad cundem: De Aetna: de Utbini Du-
cibus. Benacus, et Epigramma pro Ara Coryciana: Episto-
fae aliguor. Lugduni ap. Gryphiem 1532, 8 [p. 15].
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9)

10}

11)

12)

13)

P
du
————

13}

Boccaccio (Giovanni), La Fiammetia. Ven. presso il Gio-
lito. 12° [p. 17].
BraxT {Sebastian). Titulor. omnium 1. C. et Can. exposi-

tiones accessit Io. Baptac Cacclalupi modus studendi in
L] Ven, 1576, [senza formare, p 18],

CaPUA {Bartholomaci de). Glossa aurea super Constit.
Cap.ti, et Pragmat. Regni Siciline, Lugd. ap. haeredes Taco-
bi Juntae. 1536. 8" [p, 241.

Coagar (Julii). Sententiar, receptar. liber V. sive Judicii
Criminalis tractus Universus, Ven. ap. Alwobellum Sali-
caturs 1598, 8. [p. 28],

CoLLemucco {Pandolto). Istorie Napolitane, Venezia per
Michele Tramczino 1548, 8", Manca il frontespizio. (p. 29).
FEsTAsn (Nicolai) Tract. de Aestimo. Ven. 1371, 8.
[p. 301

Gracetiart (Hieronymi). Responsa duo de Syndicatu et de
Moncta Marchesana, Ven. 1598, V. Julium Clarum in f-
ne. [p. 591,

5. Ionatn, Policarpl, ete. Epistolae. Venet, ad Signum
Spei 1546. 127, [p. 69].

Lrees Longobardorum cum glossis Caroll de Tacco. Ve-
netils per Dom.cum Lilivm et fratres, imp. Melchioris
Sessa 1337, 12" [p. 751,

Maneripr (Gitolamo). I1 percht dol Latino in Italiano.
Ven. 1600, 8-, app. Lucto Spineda. [p. 821.

MaxoTn (Aldi, Pauli £, lostitutionum Grammaticarum
Libri IV. Ven. in naed. Trancisei Bindonei ct Maphaei
Pasinei. 1543, 12°. [p, 82].

MAxILLAR {Vincentil). Consuctudines Barii. Ven. 1396,
4. [senza pografo, p. B3],
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16} Mintuane [Antonio). Poemata. Venctiis ap. Io. Andream
Valvassoremn 1564, Desiderantur priores octo chartac,
[scnza formato, p. 87].

17} Rosmi {Icannis). Romanar. Antiguitatt. Libri X. Basileae
ex off. haered. Petri Pernge 1583, fol. Comecche & totto
taclato, si & messo da parte. [p. 118].

18} Vestri (Octaviani), In Romanae Aulze actionem, et judi-
clor. mores imroductio. Ven. ap. Io. Bap.tamm Somasium
1564, 8 [p. 136].

19} VALLEST {Francisci). De Sacra Philosophia. Augustae Tau-
rinorum ap. hacr. Nicolai Bevilaquae 1587, 47, [p. 1411].

Interessanti sono anche altri ex libris, Tra essi compaiono
nemi di famiglie locali, napoletane, emiliane, anche slave ma
di difficile interpretazione appaiono il pitr delle volte i rap-
porti tra essi € la nostra Biblioteca. Interessantissimi sono [ i
bri appartenuti al Cardinale Giuseppe Renato Imperiali, idenri-
ficabili attraverso il timbro a inchiostro: « Ex Bibl. los. Rew.
Card. Lmperialis ». Svno In wtto diciannove le cinquecentine
che lo recano sul frontcspizio. Messe insieme avli altri libei, del
Seicento ¢ del Serteccnto (83 .opere per un totale di 266 volu-
mi), similmente marcati, che si trovano presso la Deleana, essc
costitulscone certamente la testimonianza pid rilevante opgl esi-
stente, dal punto di vista numerico, di quella ricchissinta biblio-
teca che il prelate aveva raccolto in Roma oel suo palazzo in
piazza 58. Apostoli.

Di essa abbiamo il catalogo, pubblicato in pilr edizioni. La
prima ¢ di Giuseo Fonranini, useita in Roma nel 1711, Basta
scorrerlo per rendersi conto di quale qualith e quantitd fosse
dotata guella libreria privara. Chi scrive vi ha contato inFatti
oltre due mila fra edizioni del Quatttocento e del Cinguecente,
aleune di grandissima raried. Gli esemplari pervennd alla Delea-
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na non sono cortamente che un ben misero resto i rurto Iim-
menso presioso patrimonie librario raccolro dall’Imperiali fino al
1737, anno della sua morte. Anche di quesio recupero, chiara-
mente fortunoso se non poté essere pib massiceio o addiritiura
totale, il merito & quasi sicuramente del De Leo. Non esistono
documenti precisi in merito ma la circostanza che nel Caralogo
del Lezzi quelle edizioni si irovino gid inserite (senza per altro
citarne la provenienza, lacuna questa riscontrabile in tutio il ma-
noscritto) depone certamente a favore dell’arcivescove brindisine.

Sulla sorte subita in seguito dalla Biblioteca Imperiali regna
il bulo pilr fitto. Quanto ebbe ad afcrmare Pietra Palumbo
(Storia di Francavilla Fontana, Noo 1901, 2 voll) appare visi-
bilmente tn contrastu con i documenti che abbiamo poturo esa-
minare. Scrive infattt lo storico francavillese a p. 166 del T vol.:
« [l Cardinale] nel suo testamento ording al principe di Fran-
cavilla [Michele Imperialil, suv nipote e legataric, che [la li-
breria] diventasse pubblica ¢ fosse dotata di un assegno per la
sua mantenzione ed aumento. Dopo morto 1 mold libri furono
trasportati in Francawilla, ma non ¢'8 documento da cui risoldd
['wso pubblico e troviamo dnvece che alla morte dell’ultimo
Imperiale parte furono rubati ¢ parte, sottratti dalla casa di La-
tiano, furono vilmente venduti ». Da civ si dedvee che il Pa-
lumbo sapeste di un testamento che doveva contencre, fra le
glire, quelle disposizioni. E certamente il Palumho era in buona
fede quando faceva quelle afermazioni, Risulta anche a noi in-
fatei lesistenza di un testamento del Cardinsle Imperiali det-
tato 1l 9 novembre 1728 e conservato presso 'archivio della
casa di 5. Vite dei Normanni della marchesa Stefania Imperiali
Sanfelice. Per la recente morte di costei non ci & stato possibile
verificate la wvaliditd di quella notizia; i © stalo obisttato che
mancando autorizzazione degli eredi la casa & quindi Parchivio
son¢ chiusi aght studiosi. Tuttavia, il valore di quel testamento,
se anche esiste e se anche dispone quanto affermara dal Palum-
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bo, viene meno nel momento in cui altri legati posterior, dei
quali possediamo le copie dagli eriginali, precizano guale dovesse
essere il destino della libreria, un destine legato alla prelatura
di casa Imperiali e alls permanenza in Roma. Cosi recita infat
il testamento del 15 dicembre 1729 <[...] Avendo Mons. Giulio
Imperiali oggi Principe di S. Angelo dimessa la Prelatura, diamo
la nostra Libreria a Mons. Cosime Imperiali, ed a Mons. Giu-
seppe Spinelli mio nepote unitamente, acciocché possano servir-
sene [...] 1i dett! Due facciano I'Inventario ed obbligo di conser-
varla, per pol consepnatsi parimenti con detto Inventario ed Obli-
go a ¢hi sard chuamato come In appresso € prima che entr in pos-
sesse della Libraria. La nostra intenzione & [che} <hi goderd
la Libraria suddetta dia la comoditd ad aln di potervi studiare
nel moede ehe facevamo Nob, cioé a Persone delle quali non si
possa dubbtare, c¢he porting via Libri, al quale efletto abbiamo
ortenute wn Breve di Scomunica, che dovrd tencrsi affisso nella
Librariz, n& lacciane rumore o baccano come st suol dire, al
quale effctio vogliamo che vi sta sempre 1] suo Bibliotecario [che
nomina fin d'allora nella persona dell’abate Luca Nicola Recchi]s.

Tl codicille del 13 gennaio 1733 conferma il contenuto
del precedenie westamenio con un'unica aggiunta: la nomina ad
esecutore del nipote Giuseppe Spincli « ultimamente creato
Cardinale ». Quello del 15 pennaio 1737 reca solu piccole e
secondatie dispostzion relative ai collaboratori ¢ alla servitd del
Cardinale. Por il resto, noh una sola volta si legpe che Ia biblio-
teea 51 dovesse trasferire in Francawvilla Fontana; anzi la sua
continuity in piazza 855 Aposwli viene ribadita a chiare lettere.
Come spicgare allora Dallermazione del Palumbo? E, ancora,
come spicgare la presenza nella Deleana di ben 266 volumit con
il umbro dol Cardinale gisi al tempo del Lewzi? E' Ja credere
che lo storico francavillese sia nel piusto quando sostiene che
dopo la morte dell’ Imperiodi 1a hiblioteca sia stata weasterita in
Trancavilla. Probabilmene si tratia di una testimonianza orale

-
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da Jui raccolra, suffragats per altro da ulteriori indicazioni in
Huesio senso oggi purteoppo nen pil verificabili. Nen esistono,
< s¢ esisteno non sone noti, [ documend che givsiifichine un
tale fatto in rapporto alla volonli testamentaria espressa in senso
totalmente contrario, come si & visto, dal Cardinale. 82 cost non
fosse, se ciod la hiblioteca non fosse mai venuta nel Salento,
dovremmo pensare che il De Leo abbia acquistato quel fondo
duranic ua suo viagpio 2 Roma, nel 1798, del quale < lascia
breve ¢ fugace notizia il Lezei in una nota o Farigine del Rito
Greco mella Chiesa di' Brindisi, dello siesso Anmbale De Leo
{ms. D/20 in Biblioteca « De Leo », p. 64, nota).
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Ex Bibl. Ios. Ren. Card. Tmperialis { Fontanini, 5).
5T, 7. Ce. 54
2y Aesorus [et alii]. Acsopi fabulac. Gabrise Fabellac
XAXXIIIL (E alire opere gr. e lnz.] Ed. A. Kaopit. Joan-
nes Tornaesins: Lugduni, 1530, 16"
Lexzi, 6. Ce. 2
31 AcricorLa, Georgius. De re metallica libei I11, cum libro
de animantibus subterrancis. [Xilografie i Hans Rudolph
Manuel detto Deutsche]. In officing frobeniana [ per]
Hier. Frobeninm et Nic. Episcopinm: Bastleae, 1561, fol.
Ex libris A.M.D. Scipionis Masse
ferzi, 6, Brunce, I, 113 Graesze, 1, 43, Ce. 144

4} ALBERTI, Leandro. Descrittione di rtutta [ralia. Aegiun-
taud la descrittione di mate 'isole. 2 pr. Paolo Ugaline:
Veretia, 1396, 4° (Imperfetiol,

Lezzi, G: Brawed, VI, 1419, Graesse, 1, 52. Ce. 99

3) Arsmus, Josnnes, De gestis ropum Neapo. ab Aragonia.
Ed. Ottavio Albine. Joseph Cacchius: Neapoli, 1589, 4,
Fx Bibl. Tos. Ren. Card. Imperialis
Lezzt, 77 Bruwet, 1, 143; Graesse, VI, 20; 5. T, 16.

Ce. 116

6] ArLEaxoro, Girolamo. Lexicon graceolatinum [e altre
operc]. Mathien Boltec. Lutetige Purisiorum, 1512, fol.
De' figli ot eredi di M, Marco Mallei
Ex Bibl. Ios. Ren. Card. Imperialis {Fomtanini, 11).
Lezzi, 7, Brumet {5, v. Dictionarium graecum), 11, 690.

Ce. 140

135



9}

13

11}

12}

160

Avunne, Francescu, Della fabbrica del mondoe. Con wvn
auaus Vocabolario da Thomaso Porcacchi. £4. Borgarutio
Borgarucei, 2 pt. Gio, Battista Porta: Venetia, 1384, fol.
Ex libris u.jd. Di Lawrcptdj [ ... ] Ripa
Lezzi, 7 (le note tipografiche sano incomplete ¢ si riferi-
seoma a Paalo Heoling); Graesse, T, 88, 50T, 21,

e, 170
AnMaTus LUSITANUS, psend. L ¢ JoAo ROPRIGUEZ DE
CasTeELo Branco]. In Dioscoridis Anazarbel de melica
makcria Lbros quingue enartationcs. Bd. € Com, R, Con-
stantinus, Apd Gulickmn Rontllinng,; vidua Balthazaris
Arnofleti excudebar; Lugduni, 1558, 8. (Esemplare im-
perterto).
Lexzi, 38 (s v, Dioscoridis); Graesse, I, 97, o, 32
AMMIRATO, Scipione. Discorsi sopra Cornelio Tacito, Fi-
Lppo Gianti: Fiorenza, 1398, 4°,
Carlo Rossint
Fx Bibl. Ios. Ren, Card. Imperialis
Lezei, B, Craesse, T, 10%: 3. T, 26. oo 123

Anania, Giovanni Lorenzo. Trattato dell’Viiversal Fabri-
ca del Mondo. Giuseppe Cacehii: Napoli, 1573, 4.
Lexzi, 8 {Cc. &9

Arovionrus Paergacus, Comicorum libri auatuor. Pappi
Alexandrini lemmata. Eutocii Ascalemtac commentaria.
Sereni Anrinsensis libri duo. Ed. Federico Commandina.
2 pt. Ex officing Alexendri Benatii: Bononias, 1366. fol.
Ex biblioteca Xaueriy de Sancro Blasio [ ... ]

Brumer, 1, 347 5. T., 34, Ce. 151

Aprprranvs Alexandrinus, Delle gucrre cindli de’ Romani.
Tr Alessandro Braccio. L'historia della guerra ilitica,
& di quella contra Annibale. Tr. Girolamo Ruscelli. 3 pt.
Giacomo Bendolv: Vieegia, 1584, 8%,



13)

14)

i3)

16])

17)

18}

19)

Lca

Lezzi, 9: 8. T, 35, Ce 16
Arcoimrors, Opera. Comr. Futocius Ascalonita. Gr. e
Lat. Joannes [lervegins: Basilege, 1544, fol.

[Bibl. dell’'Accademia vicereale di Medina-Coeli 2]
Branet, 1, 384; Graesse, I, 180, Ce. 161

AmigverElFs. Libri omnes. Pars V [Movalis Philoso-
phial. Vereriis, 1576, 12°,

Ex libris Nicolai Rossigh Ce. 206
— Opera, fac vlul, 2. Apud Ioamnen: Frellonitin exca-
debat Symphariayus Barbieras: Lugduni, 1561, fol.
Lezzi, 10. Ce. 179-180

Aristoxenvs, Ilarmonicorum elementorum Libri 1I1 [e

alire opere]. Tr. Antonius Gogavinus., Viscentins Val-

arisius: Vewetlis, 1362, 4",

Bruwet, 1, 479:. 5. T., 55. Ce. 122

Arnrinagus. Dipnosophistarum libri XV, Tr. Natalis de
Comitibus, Jacobws Faure [per] Sebastianum Barptolo-

maei Honorati: Lupduni, 1556, 8"

Leo

Lezzi, 11; Graesse, 1, 244, Ce. 70

AvcusTivus, Aurelius §. De ciuttate Dei. Comr. J. Lodo-
vicus Vivis, Diowaysins Duvallivy Limpensis] Societatis
Parigiensis: Parisits, 1585. {ol.

Camilli Tutini

Leo

Lexzt, 11; Graesse, 1, 523, Ce. 194

Bacci, Andiea. Del Teuere libri we. { Alde Manuzio: ]
Veneriz, 1575, 8"

A, M. . Toannis Antonij barberiti

Branet, V1, 254;Graesse, 1, 2700 5. T, 64, Ce. 97

i6l



20)

21)

22)

23)

24)

25)

62

Barrzriws, Marinus Scodrensis. Hisioire de Giorges Ca-
striot, surnomme Scanderbeg, roy d'Albanie |« recoeil-
lie par Juc. Jde Lavacdin » . LGuill. Chandiere: ] Paris,
1397, 8"

Branet, 1, 638: Greesse, 1, 294. Cc. 83
Bakrioy, Gabricle. Pro lingua latina libri tres [e alwe
operc]. Joseph de Augelis: Romae, 1571, 8°

Ex Bibl. Ios. Rea, Card, Imperialis

Fezzi, 14, Ce. 56
BarTioLonvarls, Henvicus de, Summa hostiensis, Cowns.
N. Superantivs. Fx officinag Theobaldi Pagani: [ Lugduni,]
1337, 47,

Capodieci

Lerzi, 66, Ce. 197
Braise, Pietro. Lpistolarum Looris decimi nomine sceipta-
rom, libri XV, ad Paulum ITI. Hieronymas Frobenins,
& Nicoluus Episcopius: Basileae, 1547, B,

David Sallizbrunner.

Ex Bibl. Tos. Ren. Card. Imputialis

Lezzi, 15; Gragsse, 1, 332.3, Ce. 75
— Gl Asclani. Philippo di Ginnia: Florentia, 1515, 8",
Ex Bibl. Ios. Ren. Card. Imperialis

Lexzi, 15, Brawer, 1, 766; Graesse, 1, 333 Renopard,
p. XXXIX - XXXX. Ce. 27

- - Lettere a sommi pontehici et a cardinali et ad alir
signorl et persone ecclusiastiche in dodici libri. Valerio
Dorico et Luigi fratelli [per] Carlo Gualternzzi: Roma,
1548, 4%, {In carta blga),

Fx Bibl. Ios. Ren. Catd. Imperialis

Lexzr, 15; Barberi, 1, 81 Branet, 1, 767; Gracsse, 1, 332;
5.T., 80, (. 127



2G) Berarpuzio [sive Burarnuccie], Maure Antonio. Som-
ma corena de confessori [ parte tetzal. Horatio Saluawi,
& Cesare Cesari: [Napolil, 1585, 8%,
D. D, di Luca.
Theodomire de Leo francone, 1612
Lerzi, 15; Villani, 125, Ce. 29
27} Berosus Caldaeus. Le antichitd di Beroso et Jaluri serit-
tori. Tr. Francesco Sansovino., Aftebello Salicaio: Vine-
2id, 1383, 4~
L Bibliot. B. Granili.
Graesse, 1, 137 (5 o Annivs, Joannes), 5. T., 89.
Co, 128
23) Biaira - Novumt TESTAMENTUmM. Opus aurcum Sancti
Thome de Aquino super quatuor cuangelia. Haeredes
Octaviani Scoti et socif, Vewetijs, 1521 fol.
Lea
Lezzi, 130, Ce. 159
29) — PsavLTERUm. Dichiaratione de i salmi fatrta dal F.
Francesco Panigatola. [Con i) teste latine o italianc.]
Andreq Muschio: Venctia, 1586. 5°,

5T, 97 . 35

30) -— VeTus pr Novom Testamestuss. Biblia cum con-
cordantijs. Lara Awnionins de Giuntar Voenetiis, 1519, 8§
{ Impf.}

Pietra Giacome Pulino
Lezzi, 16; Bandini, 1, 13, Renoward, XXIII, 5. T, 92,

Ce. 61

31} — DBiblia sacra vulpate editionis Sixti Quintd, Ex Type-
graphbia Apostolica Vaticana: Rowae, 1593, (ol.

Ce. 207

32} — 3Sacra biblia ebeaice, grasee, et latine. Come. Franciscos

153



33)

34)

35)

36)

37)

38}

39)

Vatabli. 2 vol. Ex afficing Comsmelisiana: | Francofurdi,)

1599, fal.

Bronet, 1, 834; Graesse, 1, 364, Ce. 192 ¢ 192 bus

Bieswus, Nicolaus. De republica lib. III1. Oratio pro bo-

ms livteris, Vidua Martini Nutij: Antuerpiae, 1564, 8"

Bibliot. dell'Universith di Padova [timbro a inchiosieo ]
Ce. 41

Bovzawue, Urbano, Grammaiicae institutiones. Joanses

Variscus, & Pagawinus Paganinuny sucii: Venetiis, 1585,

8" (Impt.)

Lezzi, 15, Cc. 198

Bonrrnius, Antonivs. Rerum ungaricarum decades gua-

teor cum dimnidia. Ioan. Sambuci aliquot appendices. Id.

Toan, Sambucus, 2 pt. Audreas Weehelus: Fravcofurti,

1581, {ul.

Ex Bibl, Tos. Ren. Card. Impetialis

Lexzi, 18 Graesse, 1, 486. e, 166

Boriraciug PP, VIIL (Benediceus Cajetanus). Sextas de-

cretalium liber in concilio lugdunensi editus, Ex officina

Christaphori Plantini: Antuerpiae, 1569, 8°

Fr. Thomas Augas Camassa de Brundusio

Lezzi, 122; Graesse, T, 457, Ce. 81

Brasavora, Anwonio Musa. Examen omnium loch. Haere-

des Lucae Anionii Juntae: Venetiis, 1353, 8,

5. T., 124, Ce. 60

Bruwpusina Lecresta. Oflicia sanctorum  patronorum.

Haceredes Antonif Bladli Impressores Camerales: Romare,

1583, 8.

Lezzi, 97. {c. 101

Bupk, Guillaume, Conumentaril Hnguse graecae. Nicolaus

Episcoping Juniov: Barileae, 1556, fol,

Lezzi, \8: Brawet, 1, 1374: Graesse, 1, 365. Ce. 174



40}

41}

42}

43}

44)

45)

46)

Caesar, Caivs Julius. Commentarii de bello gallico et
ciaili. Pragmenta. Ed. Joannes Jucundus, Fx offrcina Chre-
stophort Plantini: Antnerpiae, 1383, 12"

Leo

Lezzi, 23, Graesse, 11, 7. Ce. 3

-—- Commentariotum de bello gallico libri VIIT [¢ alwe
opere]. Ed. P. Manusio. Pawlus Manntins: Venetiis,
15359, 8~
Joannes [ ...} Alexanensis
Brunet, [, 1454; (J:.F'IHL’E.TE'J 11, 7; Renomard, 179: 5.7, 135,
Ce. 44
CaLviv, Jean. Institucone deMa religion christiana, Tr.
Caulio Cesare Paschali, Tacopo Burgese, Anionfo Dano-
dea, et Francesce Yacchi compagni: Geneva, 1557, 4°,
Lexzi, 151, Brawet, 1, 1302; Graesse, IT, 23; 5. T, 139,
Coo 133
Carrana, Cesare. Delle historie del monde, 1580 fino
al 1596, 2 pi. Georgio Angelieri: Venetia, 1596, 47
(Impf.h.
Brarer, I, 1919 Graesse, 11, 28: 5. T., 141. Cec. 104
Car1s10, Pietro. Summa doctinge christianae per guae-
stiones conscripta. lean. Bapiisia Hugolinus: Venetiis,
1384, 12°,

Leo

Lexzi, 24. oo 11
Carvoius, Antomius. Dedisiones, Cowrinns de Tridino
Montisfervati: Venetijs, 1355, & {c. 205

CarBoxE, Lodovico. De amore et concordia fraterna.
| Ediio  alteal. Haeredes  Trofani Nawif: Venetiis,
15386, 8%

Ex libris U. 1D, Swephani {Geophili

Lezzs, 23. Ce. 17

165



47)

48)

49)

50)

51}

32)

F3)

54)

33}

166

CASTELLETTY, Baswane. La tionfatrice Cecilia. Filippo
Ginnti: Fiorenza, 15394, 4°.

Lx libris Joannis Ferdinandi masucej

Lezzi, 103; Graesse, VIII, 160, §. T, 155, Ce. 208
Cavarcanti, Bartolomeo. La retorica. Scconda editione.
Gabriel Giolito de’ Fervari: Vinegia, 1559, fol.

Bruwee, I, 1696; Graesse, 11, 91; 5.7, 162, Ce. 171

Classentux, Barthclemy de. Cacwalogus gloriae mundi.
Haeredes Vincenmtsi Valgrisii: Venetifs, 1576, fol,

Leo

Lezzi, 23. Ce. 148

Cicerd, Marcus Tullius. Orationum pars I. Ed, P, Manu-
2i0. Paulus Manatins: Venetijy, 1554, &,
Groesse, 11, 163; Rewnnard, 161; 5.T., 180.  Cc. 43

Conti, Natale, Mythologiae sive explicationum fabularum
libri X. Libri venactionum carmine conseripti, 2 pt, Vewetiis,
1581, 4°

Leo Francone [ ... 1]

Leo

Lezxi, 30, Brawet, 11, 185; Graesse, 11, 236. Ce. 85

Corrano, Quinto Mario. Ad conciliom salernitanum
apatic. Toarenes de Boy: Neapoli, 1567. 8.

Lexri, 31. Ce. 36
~—  Ad conciliom salernitanum oratio. Framciscns Ziler-
fux: Venetits, 1581 8°,

Lezzi, 31, Foscarini, 68; Villani, 287. Ce. 12
— De  dialeciica liber. Matthens Cancer:  Neapoli,
1557, 8%

Lezzi, 31; Fascarini, 68, Cec. 36
— De divi Trancisci dyrrhachini divinis honoribus ora-
no. Joseph Cacchius: Neapoli, 1571, 8,



39}

G0

61)

Questo libro & di Francesco Roceu Cagnaze [Ce. 22]
AM.D. Scipionis dasse [Ce. 36
Lezzi, 31, Foscarini, 68; Vilfan:, 287.
Due esemplari: Ce, 22 e 36

— De lingua latina libri XII1. Ed, Donatus Castilio.
Apud Socicraters Typographiae Bowonien. [tipografia di
(iinvanni Kossi: Banosiae, 1575, 47
Leo
Lezzi, 31, Forcaring, 68 5. 1., 199; Villanws, 287.

' Ce. 118
— Epistolaram libri VITT. Apud Toan. Awdream Val-
wassorenz: Venedlis, 1565, B
Reverendl Domini Federici Be Magiseris
Lea
Fezzi, 31 Foscarini, 68, Ce. 33
Crintrus, Perrus, De honesta disciplina. De Poetis lavinis.
Pocmata. Hewricus Petrus: Baitleae, 1332, 1"
Fx Bibl. Tos. Ren, Card, Tmperialis
Leged, 32; CGraesse, 1T, 300, Ce. 209
Cyprianus, Caecilivs S, Opera. 2 vol. Seb, Gryphins:
Lagduni, 1537, 8°.
Dominici Andreag Dormi
Lezzd, 33 Graesse, 11, 36, (. 6667
DantE AvigHiErI, Opere. Cow, Cnistoloro Landing. Ed.
Pierro da Tigino, Berwardine Stagrine da Trino de mon-
ferrate: Venetia, 1520, 47,
Fx libris AL M. d.ris Scipionis Masse

Tco
Tezzd, 37 Branet, 11, 302; FEaling, 1V, 1o, Graesse, 11,
329, 5. T, 209, Ce. 201

De Leo, Aleisio. Commentaria super libris Codicis. Apud
Jartas: Veneris, 1600, fol.
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62)

63}

&4)

65)

66}

67)

163

Antonij de Leo UJDuris ex dono Aloysii de Leo sui
consanguinis anno 1603

Lezzi, 74, Ce, 210
Decivs, Philippus, De regulis duris. Franciscus Laarcnti-
nug: Veuelii, 1562, 8"

Leo Ce. 42
Diaz De Lras, Juan Bernardo. Practica criminalis cano-
nica. Ex officina Erasstiana apud Vincentivm Vawaris:
Veretris, 1543, §".

Salvatoris Januarij de Neapoli

R.us D.us Ioes Batra. de Ianuario Neapoli 1630.

Leo

Lexzi, 38; Graesse, 11, 382, Ce. 29

Dicrys Cretensis [er aliil. Della goerra troiana. Tr. P.
Lauro. Ed. Giovambattista Roscio. Vincenzo Vaugris af
segno &' Ergemo: Vinegia, 1343 §°.

Ioannes de Rosa | ... 1 U.JD.

Leo

Lezzi, 41; Graesse, 11, 389; 5.1, 215, Ce. 28
Drevorus Stculus. Historia o uero libraria historica delle
memorie antiche. Tr. Francesco Baldelli, 2 vol, Gabrief
Giolito de’ Ferrari: Vinegia, 1573, 4°.

Biblioteca Terz] Scany. X1I1 Canc. VIL Fila - N. 13 [ 14]
Brunet, 11, 718, Graesse, 11, 396; 8. T, 216. (e, 90-91

Dronysics Halicarnasseus, Antiquitatum, sive originum
romanorum libei decem. Tr. Sigismundus Gelenius. Cum
undecimo libra. Tr. Lapus, Apud Antowivm Vincentinm,
excudebat Symphorianns Barbierus: Lngduni, 1561, 16°.
Lezzi, 38. Ce. 35
— Delle cose amiiche della ¢ind di Roma, Tr. Fran-
cesco Venturl. Nicolty Bascarini & fnstantia de Michel Tra-
mexznn; Venctia, 1545, 4°,



68)

69)

70

71}

Leo

Lezai, 38, Brunct, 11, 727; Graesse, I1, 401, 5. T., 217.
Ce. 88

Domerici, Lodovice. Ragionamentn nel quale si parla

d'imprese d'armi, et d’amore. Giswann'Antonio de gli

Antonij; § fratelli da Meda stampatori: Miaws, 1359, 8",

Leo

(Lezzi, 116]; Graesse, VI, 254, §. 1., 222,  Ce. 34

Du Cuotie, Guillasme. Discorso della religione aniica de’

Romani. Sopra la castrametatione, et discipling militare

de’ Romani. De’ bagni et cssereiti antichi de” Greei et de’

Romani. Tr. Gabriele Simeoni. 3 pt. Guglicimo Ronillio:

Lione, 1539, fol.

Leo

Lezze, 27; 8. T., 225, Ce. 164

Duranevs, Gulielmus, Rationale divinorum officiorum.

Cumn rationale Toannis Belethi. feannes Baptista Buysson:
Lugdnni, 1592, 8*,

loannis Liutj Gaiot

Ex Bibl. Tos, Ren. Card. Imperislis

Lezzi, 39, Ce. 68
Exvivs, Quintus, Fragmenta. Ed. Hicronymus Columna.
Heoratites Salutanas: Neapoli, 1590, 4",

Ex biblioteca Xauerij de Sancto Blasio

Leo
Lexzi, 30, Brumet, U, 986G; Foscarind, 122; Graesve, 11,
480 Viflani, 330. (e 121

Erasmus, Desiderins. Apophthegmatum ex aptimis utrius-
que linguae scriptotibus lbet VI Nicolans e Ensebius
Episcopii: Basileae, 15365, X"

Ad wsam [ ... ] con.tus Francisce: [de Paula? ]

i6%



73)

74}

75}

77}

78}

170

Leoc
Lexzi, 43 Ce. T
Errzzo, Sebastiann. Le sei giornate, Ed. L. Dolee. Giovan
Varisco ¢ compagni: Venetta, 1567, 4", (Impt.)
[Lezzi, 1041; Dramet, II, 1047, Graesse, 11, 498
$.T7., 237, Ce. 211
Esmenye, Hearl, Thesaurus graecae lingoae [con appen-
dici]. Gr. o Lat. 5 wvol. Tlenr. Stephanus: [Gencvae,]
1372 fol.
Brunct, 11, 1078; Graesse, 11, 506. Ce. 185-189
Evcripes Megarensis. Cudide. Tr. Nicols Tartaplia, Gl
Heredi di Troian Nawe: Venetia, 1585, 4%,
Brunet, 11, 109%0; Graesse, 1T, 313; §.T., 239,

Ce. 86

Eusiesius, Pamphilus. Chronicon, Tr, 5. Gerolamo. [Con-
tinuate da: 5. Gerolamo, Prospero Agquitanico, M. Aurclio
Cassiodoro, Ermanno Contracin, wWlattheo Palmerio e Mat-
thia Palmernio. | Hearicas Petrus: Basileae, 1336, fol.
Ant.ai) Abb.is Pavlutij jud. Canned e Parld

Ex Bibl. Ios, Ren. Card. Imperialis

Leryi, 27. Ce. 178

Vacius, Bartholomacus. D rebuos gests ab Alphonso pri-
mo neapolitanorum rege commentatiorum libri decem.
Ed. lo. Michael Brutius, Hasredes Sebastiani Griphii:
Lrgduni, 1360, 4%

Graesse, 1L, 546. Ce. 133

Ferrara, Concilio di. Acra generalis octavae Synodi sub
Eugenio quarte Ferratlae inceptac [e alwe opere], Anto-
wins Bladws: Remeae, 1526, fol.

Antoni) Seripandi et amicorum

Lexzzi, 5, Bernowi, 337; Graesse, I, 16, Ce. 137



791

30

81}

82}

B3}

&d)]

831

Ferrerivs, Zacharia. De relormatione ceclesise. Suasoria
missa ad FHadrianum VI Ad Sigeasm Spei: Vemetiis,
1352, 8"

Haoriensiy de Leo 1363

Lexzi, 30, §. T, 248, e, BD
FeErRrRETTUS, Julius, Consilia de ducllo. [ Awrelic Fracio:
Vernezia], 1538, 8"

Leo

Lexzi, 50. Lo, 25

FoxTanus, Tacobus. De Bello Rhodia Libri tres. In aedibus
Franciver Minitii Calui- Romae, 1524, fol.
Lx libris A. M. d.ris Scipionis Masse
Leo
Lezzi, 70; Brune:, 1, 388 {5 v. Arcos), §.T., 272.
Ce. 1592
Fracastoro, Girolamo. Opera omnia, Accesserunt An-
dreae Naugerii oraziones dvae carminag. nonnulla, 2 vol.
Haeredes Lucacantoni] Tuntas: Venetiis, 1555, 47,
lezzi, 32; Bruwet, 11, 1363; Graesse, 11, 623; §. T, 275.
Ce. 124
Freccia, Marino. De subfeudis baronum, er investiruris
teudorum. Nicolaws de Boteis: Vewetiis, 1579, fol.
Leo
Lezzi, 52 Cc. 142
Fusco, Paolo. De visitatione, et regimvine ecclesiarum libri
dun. Vincewtins Accolins: Reowmge, 1581, 4°.
Alexun. Graini Roma
1eo
Lezzr, 53 Ce. 105

Gavtareo [ prend, df De FERraRLS, Antonius]. De sito
Lapigiae [e altre opere]. Peirus Perna: Basileae, 1558, 8",

171



E8)

£9)

50)

01}

172

of. P

Lezzi, 37; Brawet, 11, 1146; Poscarini, 140; Graes-
se, 111, 6. e 23
Gaxpavo [sive Janntino], Ioannes de. Theologia dogma-
tica, Ad Signane: Spei: Venerijs, 1552, 8. {Tmpf.)

Lezd, 57. Ce. 80
Gravio, Paolo, Raggionamento con Lodouico Domenichi
sopra i moili, disegni d’'arme, J'amore che comunemente
chiamang imprese. Con un discorso di Girolame Ruscelli,
intorno  allo stesso soggetto.  Giowan' Antonie de gl
Antonii; & fratelli da Meda impresvori: Milano, 1559, 8°.
Leo

Lezz, 116; K. T, 303, Ce. 34

Grovio, Paolo - Gamnra, Andres. Commentarii delle
cose de Turchi, con gli faudd, et la vita di Scanderbeg. 3 pt.
I fglivoli df Aldo: Vinepra, 1541, 8"

Lx libris M. A. principis Burghesii [ timbro a secco]
Branezy, 111, 383; Graesse, 111, 490; Renonard, 123,
3. T, 303 Ce. 47
GrLawporrr, Johaones. Onomaswicon historiae romanae.
Ld. Reinerus Reineccius. Hacredes Andreae Weeheli, Clau-
Ains Marnius, & foannes Anbrins: Framcofurdi, 1589. fol,
Ex Bibl. Jus. Ren. Card. Imperialis (Fountamini, 211}
Lezzi, 60; Bruwet, 11, 1619 Graesse, 111, 21. (o 163
Govte, Huber. C. Julivs Cagsar siue historiae imperato-
rum Cacsarumyue fomanorum ox antiquis numismatibus
restitiae Yiber primus. Cum C, Julii Caesaris vita er res
gostac. Heuberiws Goltzius: Brugis Flandroram, 1563, fol.
Ex Bibl. Tos. Ren. Card. Tmperialis

Lezzi, 64, Bramer, 11, 1633, Graesse, 101, 113, Cc. 165
— Caesar Awgustus siue historiae imperatorum Caesa-
rUMgUe fomRtorum exX ancguis pumisiatibus restinutae

L



92)

23)

54)

93)

96

271

liber secundus. Caesarts Augusti vimg et res gesiae. Huber-
tuy Goltzivs: Brugis Flundverwn, 1574, fol.

Biblioteca Imperiali?

Fezzi, 64; Brunct, 11, 16533; Graesse, 11, 113, Ce. 143

— Fasti mapistratuoum et iriumphorum romanorum ab
urbe condirz ad Augusti obitum cx antigufs am numi-
Smatum quant marmorum monumentis restitukl, Fluberigs
Gaolezins: Brugis Flandroram, 1566, fol.
Ex Bibl. los. Ren. Card. Tinperialis
[Lezzi, 641; Braner, 10, 1653; Graesve, 111, 113,

Ce. 165
Gowmez, Luis. Commentarii in iundiciales rezulas, Ed. Io.
Milaeus. Toas, Maria Bovellus [rwior: Venetiis, 1575, 1",
Leo
Lezzi, 60, Lo, 119
GrEca, Antologia. Florilegivm diversorum epigrammatum,
Cor. Lo aedibus Aldi: Vewrtiis, 1303, 8
Lezzi, 9 Branef, 1, 307 Graesse, 1, 142, Rewonard, 42
5T, 313 Ce. 48
Groro, Luigl. Orationl. Appresse gli Zoppini: Venetia,
15398, 4% (Mancano le prime carte).
Can. Marteo Catalano 1941
Graesse, 111, 163; 5. T., 315, Ce. 212
Guarna, Andrea. De belle grammaticali. Frawciscus Zi-
testrs: Venerics, 1581, §°.
Lezzi, 31, Ce. 12
Hesesirrus, De bello iudaico, er urbis hierosolymitanae
excidio, Hbri quingue. Ed. ¢ Cowr. Cornelins Gualtherus.
Maternns Cholinny: Colonioe, 1573, 8.
Ad usum [ ... 7 5 Angeli
Lezzi, 63, Gracsse, 101, 230Q. (. 57
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98) Hreronotus Halicarnasseus, Herodoti [ibri VIII, Musa-
ram nominibus inscripd. Libellus de genere vitague Ho-
meri. Tr. Conradus Hereshachivs, Sebastianus Gryphius:
Lugdauni, 1531, 16"

Leo
Lezzi, 65, Graesse, 11, 236, Cec. 10

99} Herrera, Gabriel Alonzo de. Agricoltura tratta da diver-
st antichl er moderni scrittori, T, Mambrino Roseo. Va-
levin Beavielli- Venetia, 1577, 4%

Texzi, 65; Graesse, 131, 260: § T., 326 Ce. 112
100} Hieronymus Stridoniensis, S. Epistolarum libei tres. Ed.
Petrus Canisivws, Petrus Berfguelt: Parisiis, 1396 12",

P Favoe,
Lezzi, 63 Ce. 4

101} Hrirrocrares. Opera quae cxtant omnia, Tr. Tanus Cor-
narius et Nicolaus Petretus Coreyracus. Apund Awtoninm
Vincentinum, cxcudebat Symphorianns Barbicr: Lugduni,
1364, 8,

Ad usum Fran.ci Marie de” Abbate
Ad usum D fisel Didaci Ancnij [ ... ] Ce. 74

102) HomrsriniEy, Rudolph. De origine, progressu, usu, ot
abusu templorum, ac rerum omnium ad rempla pertinen-
vium libei V. I officina Froschoniana: Tignri, 1587, fol.
Lx Bilbl. Tos. Ren. Card. Imperialis (Fontanini, 249)
fezzi, 151, Cc. 169

103y — Historia sacramentatia. 2 pr. fobannes Wolphius typis
Frosch.: Tiguri, 1598. fol.

Sum Tesi Fennotti

Sum Gabrielis Fenno:ti 1632

Ex Bibl. os. Ren. Card, Imperialis

Lezzi, 151 , Ce. 213
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L)

103)

106}

107)

108}

109}

110}

Iywocentivs PP TTT (Lotharins), e contempru mundi,
Ad Sigueeme Spei: Veperiis, 1352, 167,

Leo Ce. 1
leroLiTo, Gerolamo &' Enchiridion de aecessitate bono-
tum operum aduersus Zuingli®  Joanmer Sufizbachius -
Neapoli, 1339, 8",

D¢l Pizgica / In Brindisi 1603

Legzi, 652 Villani, 483, Cec. 38
Iosieaus, Flavies, De Antiquitatibus ac de belio indai-
co. Tr, Rufine, Gregorius de Gregoriis: Venetiis, 1510,
fol.

Ex libris Scipionis Masse

Leo

Lexzi, 700 5. T., 361, Ce. 132
Iuvenis, Ioannes, De varia antiquirate et varia tarenti-
norum forlung libel oclo. Horatins Saluiarns: Neapoli,
1589, fol.

Leo

Lezzi, 71 Graesse, 11, 525; 5. T, 365, Ce. 155

Kaur, Joannes [ psend. Johannes Carvines] Torispru-
dentiae Romanac synopsis methodica. Petrus Fischer -
Francofurdi, 1595, 8.

Lexzad, 23. Ce. 214
LaNpt, Costanze, Iniermpreratio in quaedam romanae anti-
quitatis numismata. loawses Racewius: Lugduni, 1560, 4°,
{Impf.)

Lezzi, 74, Ce. 134
Lamivg, Bruneio. Il wsoro, [Esemplare non ulteriormen-
te identificabile per il suo cattiva stato di consetvazione.
alancaro le prime tre carie ¢ woming a ¢ 231, 11 carat-
tere & corsivo. Fowse: Veneriw, Marebio Sessg, 1533
v. Graesse, 1, 3531. Ce. 215
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111}

112}

113)

114)

1i5)

1167

117

176

Tronicus ToosaEus, Nicolaus. De waria hisrtoria Libri
ircs. Apud Cryphinne: Lugduni, 1332, 8.

Feo

Lezzi, 130; Graesse, IV, 166, Cc. 39
Lioxarni, Alessandro. Rime. Al Segno del Griffie [
Gryphins] Venetia, 1547, 8.

[x Monasterid Pratalea

Graesse, IV, 219; 5. T, 379, Ce. 21
LI';'U[{cl_;m - Marmiroroce  alardrologium. Notationes,
auctore Petro Galesinio. 2 pt. Pacificus Pontins: Mediola-
wi, 1378, 4%

Ex Bibl. Tos. Ren. Card. Tmperialts (Fontenini, 198)
Lezzi, 57, §. T, 385 (e 113
Lirurcia - MEssaLl Qrdo Misse (De uirtute & vtilirare
misse}. Eel. Joannes Burckardus. Johanner de Besichen
Rame, 1502 4% .

Ad wvsum Fratris Francisci D M. D. Bonacta or. is
miotum K. obs a.d, 1532

ST, 386, Ce. 79
Tavies, Tiws. Decadum epitomae, Lucius Florus, 2 pt.
[y gedibas Aldi & Andreae soceri: Venejs, 1521, &
Brumet, 111, 1105, Renouard, 90; §.T.; 390. Ce. 49
— Historiarum libri XXXV, Ed. ¢ Cow. Carlo Sigonio.
2 pt. Pawlus Manatius: Venetiis, 1366, fol.

Comes Jo. Fran.cus Castellus / nung de Gratianis
Bramet, I, 1106; Graesse, IV, 228; Renonard, 202;
3. T, 390 Ce. 160
— Le deche dell’istorie romane. T'r. Jacopa Nardi. 2 vol.
Bartholomeo Rubini of Segmo del Sembuante: Vinepia,
1274, 47,

Ix libris Doctoris Phisici Theodomiri de Leo Francone



11R)

119}

120}

121)

122)

12%}

Leo
Lexri, 79, Ce. 106-107

LomearpriLl, Orazie {Tranquilleo Humoresn), L'arte del
puntar gli scriet. Lwce Dowerti: Siena, 1585, 8°.
5.1, 392 Ce. 18

Lomrarpus, Joannes Franciscus. Synopsis authorum qgui
de balneis Puteolanis scripserunt. Math, Cancer: Neapoli,
1339, 8%

Lezzi, 75; 5. T, 392 Ce. 15
LunoLritus De Saxowia. Vita Jesu Christi. Vita Divae
Annae, ac Beati Joachim parentum gloriosissimae Virginis
Mariae. Bartholowwaens Rubinus: Venetiiv, 1568, 8"

Ex libris V. J. D. Gesualdi Cesaris Villanoua Can.ci Brun-
dusii

Leo

Lezzi, 76, G, 108

Lurs Dr Graxava, Dell’oratione et meditatione [e altre
opere]. Tr. Gio. Battista Porcacchi. 4 pr. Giorgio Augelicri:
Venetia, 1582, 47,

Leo Co, 92
Manwarivo, Catalde Antonio. Glotie i guertierl e
d’amanti. Ed. L. Chiari. G, G. Carling & A Pace: Napoli,
1596, 4",

Leo

Lezzi, 82; Foscarini, 188: §.T., 410; Villeni, 563,
Ce. 216

ManTrca, Francesco. Tractatus de conjecturis ultimarum
voluntaturr. Editio sccunda. Ex officiva Dawsiant Zenarij:
Vewetijs, 1387, fol.

Leo

Tezzi, 82; Braset, 111, 1374, Ce. 146

-
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124)

125}

126)

127}

128)

129}

130)

178

ManuTius, Aldus Pius. Grammaticatum instiwesionum li-
bri 1117, Paulny Manniias: Venetzis, 1364, 8.

Lezvi, 61; Brunet, 1811, 1382, Graesse, IV, 374; Renouard,
124; §. T, 411. Ce. 46

Manuzio, Aldo. Ortographias ratio [e altre opere]. De
ueterum nokarum explanatione quae in antiguis mohumen-
tis occurrunt commentarivs, 2 pt. Aldur . Venetiis,
1566. 8°.

Nutii juliani ebolitam

Lezzi, 82: Bruunet, 111, 1384; Graesse, IV, 376 Renouard,
201, 5. T, 412 e, 50

Manuzio, Paolo. Adagia quaccumaue ad hane diem exie-

mnt. B4, A, Manuzio. Domtinicus de Farris : Veneliss,

1391, 4°

$ T, 412 {a. 1596, ma 1591 ali'Todice dei Tipograli,

p. B23). Ce. 125

— Antiqoitatum romanatum liber de legibus, Aldas Ma-

natins: Venetiis, 1569, 8.

Brawer, T1I, 1384: Graesse, TV, 373; Rewoward, 207;

S0, 412 Cc. 51

— Apophthegmatum ex optimis scriptoribus libri TIX.

Ex aedibus Manutiznis: Venetdis, 1577 12°

Angell 5.

Lezzi, @ Gracsee, IV, 373; 5. T, 412 {Cc. 8

— Commentarius in cpistolas Ciceronis wd  Articum.

(P Mamutius:| Venetiis, 1572, 8°.

Lezzi, 82; Brunat, 111, 1383; Renouard, 215, 5. T., 413,
Ce. B4

Marara, Antonio, Opus de anime [con aleuni versi di

Ferdinando Vacchedano 1. Marthia Cascer - Neapoli,
1550, &7,



131}

132}

133)

134)

133}

136}

Dominus Franciscus S.V. [ ... ]
Villan:, 5653. Ce. 14

Marivare [sive MaRINARIO], Antonic sewiar, Conso-
nantia Josu, & prophetaram. Frauciscus Bindonis & Ma-
phaeus Pasinus: Venetiis, 1540, 8°,

Coftus Brundusi] [Carmelitancrom? ]

Lezzi, 83 Foscarini, 190, {ic. 40
MEeLA, Pomponius, De situ othis libri tres. Com. Petrus
Joan, CHivarius "u’:tlenltinus. Mathias Bonbomme [a spese
baeredaws Simonis Vincentii: Lugduni, 1538. 8.

Georgii Ambrosonij J. C. Ferratie

Almerici Pascoalii Sac. Th. ¢t J. Doctosis

Craesse, V, 402, Ce, 30
— De site orhis. Com. P, J. Olivarius. Anfoninr Viacen-
tins: Lupdeni, 1551 8°

Lezzi, 123; Graesse, ¥V, 402. Ce. 31
Menpoga, Ojeda Alonze de. Traciatus de beneficiorum
incompatibilivate, foannes Variseus et Socti . Venetiis,
1579, fol.

Leo

Lexzi, GG, Ce, 202
MoneTTa, Antonie. Il martivio di §. Theodoro. Dome-
wico Nicolini: Venstia, 1592, 8.

Tezzi, 87. Cec. 72
— Le rime amorose. Dowenico Nicolini: Venetia, 1593, §°.
Subd.us Vinceat. Pintus

Lezzi, 87; Forcarini, 187 (5. v. MANETTA, AL} Villand,
639. Ce. 72
Musso, Cornclio. Dieal prediche. Gabriel Giolitn: Vi
negia, 1537, 4%, (Impf.)

Lezzi, 90, Ce. 95
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138)

13%)

140)

141)

142)

143)

L44)

143]

150

Naporr, Regno di. Alexandrt Romani super Regia
Pragmatica de Blasphemia commentaria. Matthias Cancer,
Ad Instantians Tacobi Anelli de Maria: Neapoli, 1576, fol.
Lezzi, 106. Ce. 139
— Breves annotationcs ad Pragmaticas Regni seditas su-
per bone regimine Universitatum er Terrarum, auctore
Petro Follerio. Matthens Cancer, Ad Distentiom Lacobi
Anelli de Maria: Neapali, 1572, fol.

Lezzi, 106. Ce. 139

— Constitwiones regri uiriusque Siciliae, Comr. Andrea

de Ysernia ¢ Barlolomeo da Capua. Ed. Gabricle Sarayna,

Venetiis, 1380, fal.

Leo

Lezzi, 305 5. T, 460. Ce 172

— Forma appretii in Regno declarata per Petrum Pic-

colum, Matthens Cancer, Ad Inseantiom lacobi Anelli de

Marta: Neapoli, 1372 ftol.

[fezzi, 106.] Ce. 139
- Interpretationes ad Pragmaticas Regni de admini-

stratione Yniversitatum Joannis Pauli Montanari, Apad

Juntas: Venenis, 1392, tol.

Lezzi, 106, . Ce. 162

— Joan, Apgeli Pisunelll Commentarii in Pragmaticam

editvam Thori. Horating Salnianns: Neapoli, 1590 {ol.
[Lezxze, 1060 Ce 162

— Dragmatica Regni cum commentariis. Com. A, Troy-

siug e alte. Ta Platea Arverioraam; M. Cancer excudebat:

Neagpoli, 1333 fol,

Losepht Dom.ci Cataluri].

Yezzi, 106, 5 T, 460, Ce. 139

— Pragmaticarum commenearia. Cosr, Scipione Rovito,

. Angelo Pisanelli, &G, Paolo Monianari ¢ aliri. A spe-



146)

147)

148}

14%)

130)

se di Andrea Peregrinus & lo. Leonardus Cepallari: Ve-
netits, 1590. fol. (Manca il frontespizio a stampa, sosti-
tite da un altro manascrito. )

Leo

Lezzi, 106, Ce. 162
— Prospers Cavavivae commentaria super riribus magnae
curiae Vicariae Regni Neapolis, Cum commentatijs Anai-
balis Troysij, & Ioannis Francisci Scaglionis. Dominicus
Nicodinus [ per] Tacobus Anellus de Maria : Venetire,
1372, tol.

Ex libris v. i_d. Toan. baptT bisogni Sacerdoris

Lezzd, 23. Ce. 168

— Prospeni Caravieae in Pragmaticas «<le Exulibus, de
Falsis, & de Senatus Consul. Macedoniano commentaria.
Toauncs de Boy: Meapoli, 1569. fol,

[lezzi, 106.] Cec. 139
— CaRLO V, Re. Interpretationes sub brevi compeadio,
super Regia Nouella Pragmatica cessionis bonorum. Bd. T,
F. Scaglione. [Con il weswo ). Matthias Cancer excndebat,
Ad Tustantiom Tacobi Anelli de Maria Meapoli, 1572. fol.
[Lezzi, 106.) Ce. 139
NoviLLos, Jacobus, Tractatys criminalis. Ex officina Do-
nfnici Gaerrae & To. Baptistae Fratrum: Venelits, 1568,
"

Vincentij Roceif Bononiac 1379

D. Benedictus Milatius T T. T, Gpus Ostuncnsis

ad usum Dni loannis Mariae Galasso

Leo

Lezzi, 93. Ce. 24
OerTEL, Abraham, Thesaurus geographicus. Fx Oficina
Christophori Plantini: Amtuerpise, 1587, Iol.

TII frimbro a inchiostro. ] Ce. 150
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151}

152)

153}

154)

155}

156}

157)

182

Owostus, Paonlus. Paulo Oresio. Tr. Giovanm Guerini.

Adex, Pagfl anigi: Toscolana, 15207]. 8.

Philippl Larinselli

Barancelli, 130-2, n. 53; Graesse, V, 52; 5. T, 478,
Ce. 199

Parrus. Mathematicae collectiones. Tr. ¢ Com. Federico

Commanding, Franciscus de Franciscis Senensis: Pisauri,

Apud Hieronymum Coucordiam, 1588, fol.

Brunet, IV, 355; Gruesse, V, 125: 5. T., 489. Ce, 174

PaTerye, Lodovico. Le nuove fiamme. Ed. Lorenzo Vit-

wrine, Gugliclma Rowillic: Lyone, 1568, 16°.

Graesse, V, 163, 5.7, 493, Ce. 5

PeroTTUS, Nicolaus, Cornucopiae [e sltre opere]. In

aedibus Aloxandyi Paganini: Thusculani, 1522, 4.

Ix libris A M. Db Scipionis Masse

Leo

Lezzi, 355 Branet, IV, 506, Gracsse, ¥V, 205: 5. T, 499,
Ce. 132

— Cotnucopiae [e alte opevel. In aedibus Aldi & An-

dreae Asolani: Venctijs, 1527, fol.

B.C.
Braset, IV, 506; Graesze, V, 205; Renonard, 103; 5. T,
499, Ce, 147

Perrarca, Francesco. Le rime. Camr. Lodovico Castelve-

tro, Ed. Giacomo Castelvetro. 3 pt. Ad instanza di Pietro

de Sedubonis; | Fictro Pevna stamp.) Basilea, 1582, 4",

Lo

Lezzi, 103; Branes, IV, 533; Graesse, V, 228, §. 1", 505.
Ce. 130

Piccoronming Alessandro. De le stelle fisse libro uno.

Gin. Variseo & Campagni: Venetia, 1579, 4°,

[Lezzs, 104;71 5. T, 514, . Ce. 54



158)

139)

160}

161}

162}

163)

164}

165}

— La stera dol mondo. Gionanni Varisco & Compagpi:
Vinegia, 1579, 4",

Del Sig. Teodomiro Leo Francone

Lezzi, 104; Graesse, V, 281: 5. T, 514. Ce, 94

Pico DeLra Mieannors, Giovanni Prancesca. Opera.
Ex officina Henricpetrina: Basileac, 1573, fol,
Brunet, IV, 636, Ce. 167

Praparus. Omume (e le altre opere]. Petrus Brobac-
chins: Francofordi, 1542, 4°.
Lezzi, 107, Branet, TV, 658: Graesse, V, 294, Ce. 100

PisanerLLl, Baldassarre. Trartato della natura de’ cibi
ot el bete. Gio. Alberti: Venctia, 1586. 4°. (Manca il fron-
sz, )

Del Sig. Teodomiro Leo Francone

Lezzi, 104; Graesie, V, 304, Ce. 211

PraTo. Omnia opera. Tr. Marsilio Ficino ¢ aled. Ed.
Simon Grynaeus. [lier. Frobenins et Nic. Episcopius: Ba-
sieae, 1346, fol.

Ex libris Jo. Bapt.c Sardano

Lezzt, 103; Graesse, V, 320, Cc. 184

— Opera omnia, Tr. Com. 4. Marsilic Ficine. Fran-
ciscns e Preux; excudebat Guillelmus [ aemarins- Lugdu-
ni, 1390, fol.

Lezei, 105; Branet, 1V, 695; Graesse, V, 314, Ce. 183
Protarcuus. Alcuni opuscoli de le cose morali. Tx A
Massa ¢ G. Tarcagnota. 2 pt. Comin da Trine di Mosnfer-
rata: Venefra, 1367. B".

Jacobi Canevete

Antomj Blanchetti

S.T., 528, Cc, 58

~— Ethica, sive Moralia, opera quae extant, omnia, Te

183



1665)

167)

168)

Hermannus Cruserivs, Thomas Guarinus: Basiege, 1573,

fol.
Lezzi, 109; Graesse, V, 362, Cec, 1B2

— Graecorum tomanotumgue ustrium vitze, Tr, Lapus
Floventinus ¢ ahei, Victor @ Rabaunis & Secii: Venetiis,
1538, fol. {Impf.)

Lexzi, 109 Gracsse, V, 361, 5. 1., 5328, Ce. 145

— Virze comparatae iflustiom Vieorum, Graecorum &
Romanorum. Tr. Hermannus Cruserius, Aemylii Probi li-
ber de uira excellentium imperaterum. Thomas Guarinus:
Basileae, 1364, fol.

' Graesse, V, 361. Cc. 175

PoLypius. Dellimprese de’ Grecl, de gli Asiatici, de’
Romani, et d'aliri, Tr, Lodovico Domenichi. Gabriel Gio-
lito de’ Ferrari: Vinegia, 1564 [ma in fine di vol.: 1562].
4°

~ Libri di Gio. Rossi [Timbro a inchiostro] N. 310

169}

170}

171)

172}

184

Bruner, IV, 791 Graesse, V, 396: 5. 1., 531. (e 117
— Ilistoriarum libri quingue, Haeredes Philippi Tuntac:
Florewtiae, 1522, 8"
Lerzi, 109; Bandini, 11, 173; Graesse, V, 393; Re-
noward, XLVI; §.T., 531, Ce. 45
Ponte, Amedeo da. Quaestiones laudimiales, Haeredes
Nicolai Bewilacquae: Augustac Taurinorum, 1577. fol.
Leo
Lezzi, 109; Bersano Begey - Dondi, 1, 314, Ce. 153
Porta, Giovanni Battista della. Phytognomonica. JToan-
nes Weebelus & Petrus Fischer: Francofurti, 1591, 8°,
ezzé, 103 Ce. 200
Priscranus, Prisciani libri omnes. Ed. B. Donatus. I
acdibus Aldi & Andreae Asulani: Venerijs, 1527, 4°,



173)

174)

175)

176}

177}

178)

Brunece, IV, B83, CGracise, 'V, 447 Rewonard, 103-104;
. T., 540, Ce. 87
PronTUARIC. Prontuario de e medaplie de piu illusin, &
tulpenti vomini & donne, dal principio del Mondo insino
al presente tempo, con le loro vile in compendio raccolte.
Guagliclpeo Roufilio: Lione, 1353, 4°,

Leo

Lezzt, 116, Braned, LV, 900; Graesse, V, 458, Ce. 129
Procomaius, Claodivs.  Geographia. Tr.  BEilibaldo
Pirckheimer. Ex officina Henvichi Petri: Basileae, 1552.
fol. {Impk.)

Lezzi, 107; Bruwnet, TV, 948; Graesse, V, 501, Cc. 177
— Geographia. Tr. Bilibaldo Pirckheimer. Ed. Ioseph
Moletius. Viwcenting Valprisins: Venetiis, 1562, 4%
Guil, Gedolphin

[ Sui piatti della legatura lo sterama dolla famiglia dei Gui-
mat <i Medina ¢ dell’Accademia Vicereale di Medina -
Coeli.]

Nune vero cst Alexandri Mariae Kalephati u. j. . Barien.
Kal. Sept. 1754.

Lezai, 107; Graesse, V, 301 5. T, 542, Ce. 115
—— Geographia. Ed. Gio. Ant. Magini. Tr. Leonardo Cer-
noti. 3 pr. Gin, Battista, & Giorgio Galignani: Venetia,
1598, fol.

Ex libris Vincentii Nocclli

Brenet, IV, 936 Gracsse, V, 502: 5.7, 543. Ce. 138
Puarssus, Ervcivs, Modulaia Pallas. Apud Pontianes:
Mediolani, 1395, 4"

Bibliol. dell’Universits i Padova [ Timbro a inchiostro. ]
§5.T., 345, e, 203
Ran, Cesare. De eloquentiae laudibus. {forating Safuianns.
Neapoli, 1377, B

1853



179}

150)

181)

182)

183)

184}

i85}

186

Conventus Brundusij Carmelitanorum

[Lexzi 113;]1 Villan:, 857. Ce. 32
— Dell' origine de’ monti. Cratio Saluiani - Napoli,
1577 8"

Lezzé, 113; Foscarinid, 233 Villawi, 857. Ce. 32
Ravisi, Jean Tixier. Opus epithetoram. Aegidins Corbi-
s Parivii, 1380, 8",

Leo

Gracsse, VI, 39. Ce. 73

Resurre, Pierre. Praxis heneficiorum, loawnes Angelus
Rauffinellus; [impr.] Gugliclnus Facciottus: Romae, 1393,
47,
fea
Lezzi, 113, Ce. 120

— Tractatus de decimis [c altre opere]. Christaphorus
anelins: Venetits, 1575, 8"

Leo

Lezzi, 113, Cc. 20

Recio, Paolo. Dell'opere spirituali parte prima (e secon-
da). 2 vol. Vol. Ui Gio. Thewase Aulisio. Vol. 11 Gia.
facomo Carline, & Antaniv Pace; ex officing Horatii Sa-
luigni: Vieo Egecuse, 1593, 4°,

Del fratello Andrea Troise dde Ch. Rep. di S8, Apostoli
M.UJERMN.

Lezzi, 113, 5. T, 352, Cc. 93 e 93 bis

EEsTa, Luca Antenmio. Constitutiones editae in dioece-

sana synodo andiicnsi. fo. Bermardinns Desa: Cuperting,

1584, 4°,

Lezzi, 125, Foscarisi, 253, Rbodes, 40; Villani, 867.
Ce. 102

Ruemrtus, Quintus (e aliri]. Palaemonis Rhemnii ars



186)

187)

188)

159)

190)

i91)

192}

grammatica secunda. Acrs Aspri junioris grammatici. Aelii
Donati editio prima. Donati de octo partibus orationis
editio secunda, Donatus de batbatismo. Servius et Sergius
in secundam Donati wlitionem, Hieroupmas Suncinus: Faii,
1503, 4".

Lezzi, 11 [ v Auctores rci milizanis ]; Braaer, IV, 1264,
Graesse, W1, 102, Coliocato fra gli incunabuli

Roma - GuostTiviano 1 Dmperatore d'Orienfe. Institu-
nones juris, Come, Silvestro Aldobrandino, Awtorins Via-
centing: Lugduni, 1333, 8. Ce. 59
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Apad [untas: Veneris, 1581, 8",
Lezzi, 7 Graesse, 111, 305. Ce. 217
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nella lingua italiana. Gio. Battista et Melchior Sessa fra-
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[...] Ghevara

5.7, 592, Cc.218
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ceschi Sepesi: Venetia, 1584, 1583, 47

Lexzi, 1163 Brumet, IV, 1463; Graesse, VI, 194; 5. T,
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Sacuos0sco, Joannes de. Christophori Clauii in sphae-
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Brunee, TI, 92 (5. . Craviug, C.1. Ce. 96
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Ed. Luca Gauricus. I aedibus Luce Antonii Tuntae. Ve-
netiig, 1331, fol.

Lezzi, 64 [3. v. Gauricus, 117 Rewoward, XXVII 5. T,
597. Ce. 141
SALERNG - ScroLa SAUERNITANA. De conservanda bona
valctudine. Enareationes Arnoldi Nouicensis, Pesras Mari-
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syndic. et Senator Regine Hradlecsj.

Lezzi, 120, Ce. 194
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P &I, Bon.tae Biancht Min, Conv. Givitati [sic] Brunch-
5l
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5160810, Carlo. De antiquo iure Traliae libri tees. lorde
nay Zéedtus: Venetiis, 1560, 4°,

Ex PCCP. Vincentd] Widman

Francisci Xaverij [ ... ]
Leo
Lexzi, 122 Brimnet, V, 380; Graesse, VI, 404 §. T, 626.
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Nicolai Volpiccla

Mathej Egistii Neap.ni J. C.
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Georgl] Ambrosonij 1. €. Ferrar.
Almerici Carnevali Suc, Theol. et [ ... ]
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Lezzi, 125; Bruwet, V, 612, Ce. 136
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sure. I e IT parte. 2 vol. Curtio Troianu de i Nauwo: Vinegia,
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fg, 1397, 12°

D Barreo Francong

e Leo

Lezzi, 129. Ce. 204

Tuonas, Aquinas S. In omnes diui Pauli epistolas expo-
sitio. Ed. Vincentius Glacharus, Octavianus Scotus: Vene-
fiis, 1541, fol.
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Lezzi, 130, (e, 173

— Quaestiones quodiibetales duodecim. [Con sei indi-
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Ce. 220
— Quodliberades quaestiones. Com. Lambertus Campe-
ster. Tacobus & Franciscns de Giunta; In aedibus Tacobi
Mye: Lupduni, 1520, 8°.
5. A, [Timbro a inchiostro con croce gigliata.]  Ce. 62
— Sentenciarum scripum  primum. Corr.  Lambertus
Campester. Tacobus & Franciscus de Giunta; In aedibus
Tacobi Myt: Lupduni, 1520, 8", Ce. 62
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5. A, [Timbeo a inchlostro con croce gigliara. ] Ce. 03

-— Sententiarum scriptum 3™ Corm. Lambertus Cam-
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guae; Augustar Tanrinorum, 1582 fol.

N. T. [Nicola Titi, incise in oro sul dorso delia legatura. ]
Bersana Begey - Dondi, 1, 408, Ce. 221

—— Tertia pars summae theologiae, Com. Th. de Vio,
[Tnsegna con il gighio del Giunti. Il froatespizio mutilo
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N. T. [Nicola Titi, incise in ore sul dorso della legarura. ]
Ce. 222

— Summa totius theologise. 3 pt.; 3 vol. Com. Th. de
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Thocypipes, De bello peloponnensivm atheniensiumque
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Lexzi, 132, Ce. 13

— I prinilepiis piae cavsae tractatus. Frasciscus Law-
reriines de Tarino: Veneinls, 1561, &
Fexzi, 132 Ce. 13

Torepo, Francisco de. Commentaria una cum gquaestio-
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Aultrerij. Fravuciscus Fradin: Lupdani, 1308, 4°,

Del Capitolo di Brindesi

Brunct, 11, 356, Cracsse, VIIT, 234, Ce. 131

TerENT, Concilio di. Canones et decreta. Com indice i
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Vewetiis, 1579, 8"

Crracsse, 11, 37; 5. T., 679, Ce. B2

Varertano Borzant, Giovanni Pierio. Tieroglyphica [con
due libri aggivnti di Celio Agostino Curionc]. 2 pt. The-
mas Guarinus: Basileae, 1567, ol
Leo
Lezzi, 135; Branet, V, 1042, Graesse, V1I, 239.

Ce. 190
Varen, Johannes, Syntaxis linguae praecae. Ed. Ioachim
Camerarius. §. 2. ¢4 87

I

Ieo Ce. 37

Varro, Mareus Terentius, De linpua lavina [libri IV-
TX]. De re rostica. Come. G. Scaligero e altri. Parisifs,
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1585, 8" (Manca il [rontespizio.)

Lezzi, 136. Ce. 77
V10, Thomas de, Opuscula omnia in tres distincta tomos.
Apud funtas: Venetiis, 1588, 4" Ce. 220

VIPERANUS, Joannes Antonius, D¢ componcnda oratione
libei 1IL. Ex officina Christopbori Plantini: Amtuerpiae,
1581, 8"

[Lezzi, 137.] Ce. 19
~— Do poctica Libri wes. Ex efficiva Christopnori Plan-
tini: Antrerpiae, 1579, 8

Lexzi, 137, {c. 15
—  De scribende historia. Ex officina Christophori Plan-
tini: Antnerpiac, 1569, 8.

Lexzt, 137. Cc. 19
— Orationes VI, Ex officina Christophori Plantini
Amtnerpiae, 1581, 8%

Monsieur Guinsirandy / Dactewr uniu, [ ... 1/ Auignon
Fewri, 137, Ce. 19

VirGiLtus Maro, Publivs, [Bucolica.]l Eclogae Vergilii
(e di aliril. Philippus de Giunta: Florentiae, 1504. 8.
Bawdini, 11, 11; Bruwet, 1L, 939; Graesse, 11, 4612 Re-
wouard, XXKIV, § T., 732. Ce. 26
Zive, Pretro Francesco. L'anno santo MDLEXV Te altre
operctte]. Francesee Rampazetto: Venetia, 1573, 12°,
Dono del Geom. Enze Alfieri. 1973, Ce. 228
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